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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/869
z 30. mdja 2022

o usmerneniach pre transeurdpsku energetickd infraStruktiru, ktorym sa menia nariadenia (ES)
& 715/2009, (EU) 2019/942 a (EU) 2019/943 a smernice 2009/73[ES a (EU) 2019/944 a ktorym sa
zru$uje nariadenie (EU) & 347/2013

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 172,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru (1),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (%),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze:

(1)  Komisia vo svojom ozndmenf z 11. decembra 2019 s ndzvom ,Eurépska zelend dohoda* (dalej len ,Eur6pska zelend
dohoda“) vytycila nova stratégiu rastu, ktorej ciefom je transformovat Uniu na spravodhvu a prosperujicu
spolo¢nost s modernym a konkurencieschopnym hospodarstvom efektivne vyuZzivajacim zdroje, ktoré najneskor
do roku 2050 dosiahne ciel klimatickej neutrality a kde hospodarsky rast nie je naviazany na vyuZivanie zdrojov.
Komisia vo svojom ozndmeni zo 17. septembra 2020 s ndzvom ,Ambiciéznejsie klimatické ciele pre Eurépu na rok
2030 — Investicia do klimaticky neutralnej buddcnosti v prospech nasich ob¢anov* navrhla zvysit ciel zniZenia
emisif sklenikovych plynov asponi na 55 % do roku 2030. Uvedenti ambiciu schvilila Eurépska rada 11. decembra
2020 a v posudeni vplyvu, ktoré je sprievodnym dokumentom k uvedenému ozndmeniu, sa potvrdzuje, Ze
energeticky mix buddcnosti sa bude velmi 1i§if od sticasnosti, a pod¢iarkuje sa potreba preskiimania a v pripade
potreby revizie pravnych predpisov v oblasti energetiky. Sicasné investicie do energetickej infrastruktiry zjavne
nepostacujii na transformdciu a vybudovanie energetickej infrastruktiry budicnosti. To tieZz znamend, Ze je
potrebné mat infrastruktiiru na podporu tejto eurdpskej energetickej transformdcie vratane rychlej elektrifikacie,
rozsirenia vyroby elektrickej energie z obnovitelnych zdrojov a bez pouzitia fosilnych paliv, zvySeného vyuzivania
obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov, integricie energetického systému a vacSieho vyuzivania inovacnych
rieSeni.

(2)  Stcasny zévazny ciel na drovni Unie v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov do roku 2030 dosiahnut aspori 32 %
konecne] spotreby energie a hlavny ciel Unie v oblasti energetickej efektivnosti na tirovni aspofi 32,5 % sa zreviduje
v rdmci zvySenej ambicie Unie zakotvenej v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ()
a v Eurépskej zelenej dohode.

(3)  V Parizskej dohode prijatej v podla Rimcového dohovoru Organizdcie Spojenych narodov o zmene klimy () (dalej
len ,Parizska dohoda“) sa stanovuje dlhodoby ciel udrzat zvySenie globélnej priemernej teploty vyrazne pod 2 °C
v porovnani s predindustridlnou drovilou a vynaloZit Gsilie na obmedzenie zvysenia teploty na 1,5 °C v porovnani
s predindustridlnou droviiou, a zdoéraziiuje vyznam prisposobenia sa nepriaznivym vplyvom zmeny klimy

() U.v.EU C 220, 9.6.2021, s. 51.

@ U.v.EU C 440, 29.10.2021, 5. 105.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. aprila 2022 (zatial neuvere)nena v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 16. médja 2022.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. jiina 2021, ktorym sa stanovuje rdmec na dosiahnutie klimatickej
neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurdpsky prévny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243,
9.7.2021,s. 1).

¢) U.v.EUL 282,19.10.2016, s. 4.
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a zostladenia finan¢nych tokov s cestou smerom k nizkym emisidm sklenikovych plynov a rozvoju odolnému proti
zmene klimy. Eurépska rada 12. decembra 2019 schvilila ciel’ dosiahnutia klimaticky neutralnej Eurépskej tinie do
roku 2050 v stilade s cielmi PariZskej dohody.

(4)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 3472013 () sa stanovuji usmernenia véasného rozvoja
a interoperability prioritnych koridorov a oblasti transeuropske] energetickej 1nfrastruktury so zamerom dosiahnut
ciele politiky v oblasti energetiky stanovené v Zmluve o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU), zaistit
fungovanie vndatorného trhu s energiou, bezpecnost doddvok, konkurencieschopné trhy s energiou v Unii,
podporovat energetick efektivnost a tisporu energie, ozvoj novych a obnovitelnych foriem energie a presadzovat
prepojenie energetickych sieti. Nariadenim (EU) ¢. 347/2013 sa zavadza rdmec pre spolupricu ¢lenskych stitov
a prislusnych zainteresovanych strdn v reglonalnom prostredi na rozvoji lepsie prepojenych energetickych sieti

s cielom prepojit regiony, ktoré st v sti¢asnosti izolované od eurdpskych trhov s energiou, posilnit existujice
a podporit nové cezhrani¢né prepojenia a pomoct integrovat energiu z obnovitelnych zdrojov. Sledovanim
uvedenych cielov nariadenie (EU) ¢. 347/2013 prispieva k inteligentnému, udrzatelnému a 1nkluz1vnemu rastu
a prindsa vyhody pre cel Uniu z hladiska konkurencieschopnosti a hospodarskej, socidlnej a izemnej sidrznosti.

(5)  Z hodnotenia nariadenia (EU) ¢. 347/2013 jasne vyplynulo, Ze tento rimec skutocne zlepsil integraciu sieti
clenskych Stdtov, stimuloval obchod s energiou, a tym prispel ku konkurencieschopnosti Unie. Projekty spolo¢ného
zaujmu v oblasti elektrickej energie a plynu vyrazne prispeli k bezpe¢nosti dodévok. Pokial ide o plyn, infrastruktiira
je v sticasnosti lepsie prepojend a odolnost doddvok sa od roku 2013 vyrazne zlepsila. Regiondlna spoluprica
v regiondlnych skupindch a prostrednictvom cezhrani¢ného rozdelenia ndkladov je dolezitym faktorom, ktory
umoziiuje realizaciu projektov. V. mnohych pripadoch viak cezhrani¢né rozdelenie ndkladov neviedlo k zmenseniu
medzery vo financovani projektov, ako sa planovalo. Hoci sa vicsina povol’ovacich konan{ skratila, v niektorych
pripadoch je tento proces stile dlhy. Financnd pomoc z Ndstroja na prepdjanie Eur6py zriadeného nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 () bola dolezitym faktorom, kedZe granty na stadie pomohli
v ramci projektov zniZif rizikd v p0c1atocnych fazach vyvoja, zatial ¢o granty na prace podporili projekty zamerané
na riesenie kli¢ovych prekdzok, ktoré trhové financovanie nedokdzalo dostato¢ne vyriesit.

(6)  Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni z 10. )ula 2020 o revizii usmerneni pre transeurépsku energetickd
infrastruktiru () vyzval na rev1z1u nariadenia (EU) ¢ 347/2013, aby sa zohladnili najmi ciele Unie v oblasti
energetiky a klimy do roku 2030, jej ciel klimatickej neutrahty do roku 2050 a zdsada prvoradosti energetickej
efektivnosti.

(7)  Politika transeurépskych energetickych sieti je dstrednym ndstrojom rozvoja vnitorného trhu s energiou a je
potrebnd na dosiahnutie cielov Eurdpskej zelenej dohody. Na dosiahnutie vy$sich drovni znizovania emisii
sklenikovych plynov do roku 2030 a klimatickej neutrality najneskor do roku 2050 bude Eurépa potrebovat
integrovanej3i energeticky systém, ktory sa bude opierat o vy3Siu mieru elektrifikdcie zaloZenej na dodato¢nych
obnovitelnych a nizkouhlikovych zdrojoch a dekarbonizicii plyndrenského odvetvia. Politika transeurépskych
energetickych sieti moze zabezpecit, aby rozvoj energetickej infrastruktiry v Unii podporoval pozadovany prechod
na klimatickd neutralitu v stlade so zdsadou prvoradosti energetickej efektivnosti a technologickej neutrality pri
sicasnom zohladneni potencidlu zniZenia emisii pri kone¢nom pouziti. ModzZe tieZ zabezpecit prepojenia,
energetickl bezpe¢nost, integriciu trhu a systému a hospodarsku sataz, ktoré sti prinosom pre vietky ¢lenské staty,
ako aj energiu za dostupné ceny pre domdcnosti a podniky.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 zo 17. aprila 2013 o usmerneniach pre transeurépsku energetickd
infrastruktdru, ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES a menia a doplhaji nariadenia (ES) & 713/2009, (ES) ¢. 714/2009
a (ES) & 7152009 (U. v. EU L 115 25.4.2013, s. 39).
() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriaden{ Néstroja na prep4janie Eurdpy, ktorym
sa men{ nariadenie (EU) ¢. 9132010 a zru$ujd sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) & 67/2010 (U.v. EU L 348, 20.12.2013, 5. 129).
¢) U.v.EUC 371,15.9.2021,s. 68.
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(8)  Hoci ciele nariadenia (EU) ¢. 347/2013 zostdvaji vo velkej miere v platnosti, si¢asny rémec transeurépskych
energetickych sieti zatial v plne miere nezohladfiuje ocakdvané zmeny energetického systému, ktoré vyplynd
z nového politického kontextu, a najmi z aktuahzovanych cielov Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030
a ciela klimatickej neutrality do roku 2050 podla Eurépskej zelenej dohody. Okrem inych hladisk sa preto
v revidovanom rdmci transeurdpskych energetickych sieti musia primerane zohladnit ciele v oblasti zmierfiovania
zmeny klimy a adaptdcie na zmenu klimy. Okrem nového politického kontextu a cielov bol v poslednom desatroci
rychly aj technologicky rozvoj. Uvedeny rozvoj by sa mal zohladnit v kategdridch energetickej infrastruktiiry, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie, v kritéridch vyberu projektov spoloéného zdujmu, ako aj v prioritnych
koridoroch a oblastiach. St¢asne by ustanovenia tohto nariadenia nemali ovplyvnit privo ¢lenského $tatu urcit
podmienky pre vyuZivanie svojich energetickych zdrojov, jeho volbu medzi roznymi zdrojmi energie a vieobecnd
struktiru jeho zdsobovania energiou v stilade s clankom 194 ZFEU.

(9)  V smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES () a (EU) 2019/944 () sa stanovuje vndtorny trh
s energiou. Hoci sa dosiahol vel'mi vyznamny pokrok pri dobudovani uvedeného trhu, stile existuje priestor na
zefektivnenie lep$im vyuZivanim existujiicej energetickej infrastruktdry, integraciou rastiiceho mnoZstva energie
z obnovitelnych zdrojov a integréciou systému.

(10)  Energetickd infrastruktira Unie by sa mala zmodernizovat, aby sa zabranilo technickym poruchim a zvysila jej
odolnost proti takymto poruchdm, Zivelnym pohromém alebo katastrofim sposobenym [udskou ¢innostou, proti
nepriaznivym t¢inkom zmeny klimy a hrozbdm pre jej bezpe¢nost, najmé ak ide o eurdpske kritické infrastruktary
podla smernice Rady 2008/114/ES ().

(11)  Energetickd infrastruktdra Unie by mala byt odolnd proti neodvrétitelnym vplyvom, ktoré podla ocakdvani prinesie
zmena klimy v Eurépe napriek usiliu o jej zmiernenie. KI1iCové je teda posilnit silie v oblasti adaptcie na zmenu
klimy a zmiernovania jej dosledkov, zvySovania odolnosti, prevencie katastrof a pripravenosti na ne.

(12) Rozvoj transeurdpskej energetickej infrastruktiry by mal zohladriovat, ak je to technicky mozné a najicinnejsie,
moznost zmeny Glelu existujiicej infrastruktdry a vybavenia.

(13) Bezpecnost dodévok, ako hlavnd hnacia sila prijatia nariadenia (EU) ¢. 347/2013, sa prostrednictvom projektov
spolo¢ného zdujmu vyrazne zlepsila. Okrem toho sa v postdeni vplyvu Komisie, ktoré je sprievodnym
dokumentom k oznidmeniu Komisie zo 17. septembra 2020 s ndzvom ,Ambiciéznejsie klimatické ciele pre Eurépu
na rok 2030 — investovanie do klimaticky neutrdlnej budtcnosti v prospech nasich ob&anov*, ocakdva vyrazné
zniZenie spotreby zemného plynu, pretoze jeho nezniZené vyuzivanie nie je zlucitelné s uhlikovou neutralitou. Na
druhej strane sa ocakdva, Ze spotreba bioplynu, obnovitelnych a nizkouhlikovych vodikovych a syntetickych
plynnych paliv sa do roku 2050 vyrazne zvysi. Pokial ide o plyn, infrastruktira je v stiasnosti lepsie prepojend
a odolnost doddvok sa od roku 2013 vyrazne zlepsila. Plinovanie energetickej infrastruktiry by malo zodpovedat
tejto meniacej sa situdcii v oblasti zemného plynu. Nie v3etky ¢lenské staty st vSak uz dostatoéne napojené na
eurépsku plyndrenski sief a najmi ostrovné ¢lenské $tty stdle Celia znaénym vyzvam, pokial ide o bezpecnost
dodédvok a energetickti izoldciu. Hoci sa ocakdva, Ze do roku 2025 sa uvedie do prevadzky 78 % plyndrenskych
projektov, ktoré st projektmi spolo¢ného zdujmu, mnohé z nich Celia vyraznym oneskoreniam, a to aj z dévodu
problémov s povoleniami. Toto nariadenie by preto nemalo mat negativny vplyv na projekty spolo¢ného zadujmu,
ktoré ku ditu nadobudnutia jeho tcinnosti este neboli ukoncené. Projekty spolo¢ného zdujmu zahrnuté do piateho
zoznamu projektov spolocneho zdujmu Unie vypracovaného podla nariadenia (EU) ¢. 347/ 2013, v pripade ktorych
prisludny organ prijal na postdenie spis so Ziadostou, by preto mali maf mozZnost zachovat si svoje prdva
a povinnosti, pokial ide o povolovanie pocas obdobia Styroch rokov od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73[ES z 13. jiila 2009 o spolo¢nych pravidldch pre vnttorny trh so zemnym plynom,
ktorou sa zrusuje smernica 2003/55/ES (U. v. EU L 211, 14.8.2009, s. 94).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 z 5. jina 2019 o spolo¢nych pravidlich pre vnitorny trh s elektrinou
a 0 zmene smernice 2012/27EU (U. v. EU L 158, 14.6.2019, s. 125).

(") Smernica Rady 2008/114/ES z 8. decembra 2008 o identifikdcii a oznaceni eurépskych kritickych infrastruktdr a zhodnoteni potreby
zlepsit ich ochranu (U v. EU L 345, 23.12.2008, s. 75).
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(14)  Vyznam inteligentnych elektrizacnych ststav, ktoré nie vzdy zahffaji prekrocenie fyzickej hranice, pri dosahovani
cielov politiky Unie v oblasti energetiky a klimy sa uznal v ozndmeni Komisie z 8. jula 2020 s ndzvom ,Pohon pre
klimaticky neutrdlne hospodarstvo: Stratégia integracie energetického systému EU“ (dalej len ,stratégia integracie
energet1ckeh0 systému EU) Kritérid pre tito kategdriu by sa mali zjednodusit, mali by zahfiiat technologicky
vyvoj, pokial ide o inovdcie a digitdlne aspekty a mali by umozZriovat integraciu energetického systému. Okrem toho
by sa mala objasnit tloha realizitorov projektov. Vzhladom na ocakdvany vyrazny ndrast dopytu po elektrickej
energii v odvetvi dopravy, najmi pokial ide o elektrické vozidld na dialniciach a v mestskych oblastiach, by
technoldgie inteligentnych ststav mali takisto pomoct zlepsit podporu energetickej siete v prospech
vysokokapacitného cezhrani¢ného nabijania s cielom podporit dekarbonizdciu odvetvia dopravy.

(15) Stratégia integrcie energetického systému EU tiez zdoraznila potrebu integrovaného plinovania energetickej
infrastruktiry naprie¢ nosiémi energie, infrastruktirami a sektormi spotreby. Takdto systémovd integrdcia sa za¢ina
od zaciatku uplatiiovania zdsady prvoradosti energetickej efektivnosti a holistického pristupu v politike a nad rdmec
jednotlivych odvetvi. Vztahuje sa aj na potrebu dekarbonizdcie v odvetviach ndro¢nych na zniZovanie emisii, ako sii
Casti priemyslu alebo uréité druhy dopravy, v ktorych je v stcasnosti priama elektrifikdcia technicky alebo
ekonomicky ndro¢nd. Takéto investicie zahffiaji vodik a elektrolyzéry, ktoré smeruji ku komerénému plosnému
zavadzaniu. V ozndmeni Komisie z 8. jiila 2020 s ndzvom ,Vodikova stratégia pre klimaticky neutrdlnu Eurépu®
(dalej len ,vodikovd strategla ‘) sa uprednostiiuje vyroba vodika z elektrickej energie z obnovitelnych zdrojov, ktord
je najcistejSim rieSenim a je najviac zlugitelna s cielom klimatickej neutrality EU. V prechodnej fize vsak st na
rychlejiu  dekarbonizdciu existujiicej vyroby vodika s dorazom na rozmanitd $kdlu Ccistych technoldgif
a nastartovanie tspor z rozsahu potrebné iné formy nizkouhlikového vodika.

(16) Okrem toho Komisia vo svojej vodikovej stratégii dospela k zdveru, ze dolezitym prvkom pre pozadované
zavadzanie vodika je rozsiahla sief infrastruktary, ktorti moze poskytnit len Unia a vnitorny trh. V sticasnosti
existuje velmi obmedzend ticelova infrastruktdra na cezhrani¢nii prepravu vodika a obchodovanie s nim alebo na
tvorbu tdoli vodika. Takdto infrastruktiru by mala tvorit rozsiahla siet zariadeni prerobenych zo zemného plynu
a doplnenych o nové zariadenia urcené pre vodik. Okrem toho sa v stratégii pre vodik stanovuje strategicky ciel
zvysit do roku 2030 instalovand kapacitu elektrolyzérov na 40 gigawattov (GW) s cielom zvysit vyrobu vodika
z obnovitelnych zdrojov a ulahéit dekarbonizdciu odvetvi zdvislych od fosilnych paliv, ako je priemysel alebo
doprava. Politika transeurépskych energetickych sieti by preto mala zahffiat novii infrastruktdru a infrastruktdru so
zmenenym Gcelom na prenos a skladovanie vodika, ako aj elektrolyzéry. Do desatroéného plénu rozvoja siete pre
celd Uniu by mala byt zahrnutd aj infrastruktira na prenos a skladovanie vodika, aby sa umoznilo komplexné
a konzistentné posudenie jej ndkladov a prinosov pre energeucky systém vrdtane jej prispevku k odvetvovej
integrécii a dekarbonizdcii s cielom vytvorit vodikovi ,oporu® pre Uniu.

(17) Okrem toho by sa mala vytvorit novad kategéria infrastruktiry pre inteligentné plyndrenské siete na podporu
investicii do integrécie plurality nizkouhlikovych plynov a najmi plynov z obnovitelnych zdrojov, ako st bioplyn,
biometdn a vodik, do plyndrenskej siete a pomoct pri riadeni vysledného komplexnejsieho systému zalozeného na
inovacnych digitalnych technolégidch.

(18) Dosiahnutie klimatickej neutrality najneskor do roku 2050 predpokladd, Ze este stdle budi existovat priemyselné
procesy, ktoré produkujt oxid uhlicity. Takyto oxid uhliCity sa povaZuje za nevyhnutny, ak jeho tvorbe nemozno
zabranit napriek optimalizacii, napriklad prostrednictvom energetickej G¢innosti alebo elektrifikdcie, ktora integruje
obnovite[né zdroje energie. Rozvoj infraétruktﬁry pre oxid uhlicity by mal viest k vyznamnému ¢istému zniZeniu
inak neodvrdtitelnych emisii, ak neexistujii primerané alternativy. Na zachytdvanie oxidu uhlicitého sa vztahuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU (%) na tcely pridov oxidu uhlicitého pochidzajicich zo
zariadenti, na ktoré sa vztahuje uvedend smernica, a na Gcely geologického ukladania podla smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/31/ES (V).

(19) V nariadeni (EU) ¢. 347/2013 sa vyzadovalo, aby kandidatsky projekt spolo¢ného zdujmu preukazal Vyznamn)’f
prinos aspon k ]ednemu kritériu zo suboru kritérii v procese vypracovania zoznamu pro;ektov spolo¢ného zdujmu
Unie, ktory mohol, ale nemusel zahffiaf udrzatelnost. Uvedend poziadavka v stlade s osobitnymi potrebami
vnatorného trhu s energiou v tom ¢ase umoznila rozvoj projektov spolo¢ného zdujmu, ktoré sa zaoberali len
rizikami bezpe¢nosti doddvok, aj ked nepreukdzali vyhody z hladiska udrzatelnosti. Vzhladom na vyvoj potrieb
Unie v oblasti infrastruktry, cielov v oblasti dekarbonizicie a na zdvery Eurépskej rady prijaté 21. jila 2020, podla
ktorych ,vydavky Unie by mali byt v stlade s cielmi Parizskej dohody a so zdsadou ,nesposobovat skodu’
zakotvenou v Eurdpskej zelenej dohode®, by sa mala posidit udrzatelnost, pokial ide o zaclenenie obnovitelnych

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/ 75/EU z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch (integrovand prevencia
a kontrola znecistovania zivotného prostredia) (U.v.EUL 334,17.12.2010, 5. 17).

() Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES z 23. aprila 2009 o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého a o zmene
a doplneni smernice Rady 85/337/EHS, smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, 2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES,
2008/1/ES a nariadenia (ES) ¢. 10132006 (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 114).
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zdrojov energie do siete alebo prlpadne znizenie emisii sklentkovych plynov, aby sa zabezpecilo, Ze politika
transeurépskych energetickych sieti bude v sdlade s cielmi politiky Unie v oblasti energetiky a klimy a cielmi
klimatickej neutrality do roku 2050, pricom by sa mali zohladnit Specifikd kazdého ¢lenského 3tatu pri dosahovani
ciela klimatickej neutrality. Udrzatelnost dopravnych sieti oxidu uhli¢itého je posudzovand z hladiska celkového
ocakdvaného zniZenia emisii sklenikovych plynov pocas celého zivotného cyklu projektu a neexistencie
alternativnych technologickych rieSeni na dosiahnutie rovnakej drovne zniZenia oxidu uhli¢itého.

(20)  Unia by mala ulah¢ovat infrastrukttrne projekty prepajajtice siete Unie so sietami tretich krajin, ktoré st vzdjomne
prospesné a potrebné na energetick transformaciu a dosiahnutie cielov v oblasti klimy a ktoré spliiajii aj osobitné
kritérid prislusnych kategorii infrastruktdry podla tohto nariadenia, najma so susednymi krajinami a s krajinami,
s ktorymi Unia nadviazala osobitnii spolupracu v oblasti energetlky Toto nariadenie by preto malo vo svojom
rozsahu posobnosti zahffiat prOJekty vo vzdjomnom zdujme, ak si udrzatelné a schopné preukdzat vyznamne Cisté
socidlno-ekonomické prinosy na trovni Unie a aspofi | jednu tretiu krajinu. Takéto projekty by mali byt oprdvnené na
zahrnutie do zoznamu projektov spolocneho zaujmu Unie a projektov vo vzdjomnom ziujme (dalej len ,zoznam
Unie“) za podmienky, Ze politicky rdmec mi vysokii droven konvergencie a je podporeny mechanizmami
presadzovania, a mali by preukdzat prinos k celkovym cielom politiky Unie a tretich krajin v oblasti energetiky
a klimy z hladiska bezpec¢nosti doddvok a dekarbonizacie.

Vysokd drovenn konvergencie politického rdmca by mala byt predpokladom pre zmluvné strany Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru alebo Energetického spolocenstva alebo ho mozno preukdzat v pripade inych tretich
krajin prostrednictvom dvojstrannych dohéd, ktoré obsahuji prislusné ustanovenia o cieloch politiky v oblasti
klimy a energetiky v oblasti dekarbonizdcie a ktoré dalej postdi prlslusna reglonalna skuplna s podporou Komisie.
Okrem toho by tretia krajina, s ktorou Unia spolupracuje pri Vypracuvam projektov vo vzdjomnom zdujme, mala
ulah¢it podobny harmonogram urychleného vykondvania a iné opatrenia na podporu politiky, ako sa stanovuje
v tomto nariadeni. Preto by sa mali projekty vo vzdjomnom zéujme posudzovat rovnako ako projekty spolo¢ného
zau]mu a vsetky ustanovenia tykajice sa projektov spolo¢ného zdujmu by sa mali vztahovat 3 na proj jekty vo
vzdjomnom zdujme, pokial nie je uvedené inak. Vyznamné ¢isté socidlno-ekonomické prmosy na trovni Unie by sa
mali chdpat ako zlep3enie interoperability a fungovania vnttorného trhu, ktoré presahujii ramec jedného ¢lenského
Statu. Pokial ide o projekty na ukladanie oxidu uhli¢itého, oprdvnené by mali byt len projekty potrebné na
umoznenie cezhrani¢nej prepravy a ukladania oxidu uhli¢itého za predpokladu, Ze normy a zdruky na zabrénenie
akémukolvek tniku a tykajice sa khmy, [udského zdravia a ekosystémov, pokial ide o bezpecnost a Gcinnost
trvalého ukladania oxidu uhlicitého, st aspofi na rovnakej tirovni ako v Unii. Malo by sa predpokladat, ze Eurépsky
hospodérsky priestor spliia uvedené normy a zaruky.

(21)  Projekty vo vzdjomnom zdujme by sa mali povaZovat za dodato¢ny ndstroj na rozsirenie rozsahu posobnosti tohto
nariadenia na tretie krajiny nad rdmec uvedenych projektov spolocného zdujmu, ktoré prispievaji k vykondvaniu
prioritného koridoru alebo oblasti energetickej infrastruktdry stanovenych v prilohe I. Preto by sa mal projekt
s trefou krajinou, ktory prispieva k vykondvaniu prioritného koridoru alebo oblasti energetickej infrastruktiry,
povazovat za opravneny na uplatnenie $tattitu projektu spolo¢ného zdujmu podla tohto nariadenia. Podla tej istej
zdsady mozu byt projekty prepojenia elektrickych sieti s tretimi krajinami, ktoré dosiahli $tatdt pro;ektu
spolocného zdujmu podla nariadenia (EU) €. 347/2013, vybraté ako pro;ekty spolo¢ného zdujmu za predpokladu,
Ze prejd postupom vyberu a spifiajd kritérid pre projekty spoloéného zdujmu.

(22)  Okrem toho, ak chce Unia dosiahnut svoje ciele v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a svoj ciel klimatickej
neutrality do roku 2050, musi vyrazne zvysit vyrobu elektrickej energie z obnovite[nych zdrojov. Existujice
kategérie energetickej infrastruktiry na prenos a skladovanie elektrickej energie st klticové pre zaclenenie
vyrazného ndrastu vyroby elektriny z obnovitelnych zdrojov do elektrizacnej ststavy. Okrem toho si to vyzaduje
zvysenie investicii do energie z obnovitelnych zdrojov na mori s cielom dosiahnut asponi 300 GW vyroby veternej
energie na mori namstalovaneJ v stilade so stratégiou Komisie pre energiu z obnovitelnych zdrojov na mori
stanovenou v oznimeni Komisie z 19. novembra 2020 s ndzvom ,Stratégia EU na vyuzitie potencidlu energie
z obnovitelnych zdrojov na mori v zdujme klimaticky neutrdlnej buddcnosti. Uvedend stratégia zahfna radidlne
prepojenia spdjajiice nové kapacity veternych elektrdrni na mori, ako aj hybridné integrované projekty. Pozornost
by sa mala venovat aj koordinicii dlhodobého pldnovania a rozvoja elektriza¢nych stistav na mori a na pevnine.
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Najmd pldnovanie infrastruktiry na mori by sa malo odklonif od pristupu zaloZzeného na jednotlivych projektoch
smerom ku koordinovanému komplexnému pristupu, ktorym sa zabezpedi udrzatelny rozvoj integrovanych ststav
na mori v siilade s potencidlom kazdej morskej oblasti z hladiska obnovitenych zdrojov energie na mori, ochranou
zivotného prostredia a inymi spdsobmi vyuZzivania mora. Mal by existovat pristup zaloZeny na dobrovolnej
spolupraci medzi ¢lenskymi §tdtmi. Clenské staty by mali zostat zodpovedné za schvalovanie projektov spolo¢ného
zaujmu, ktoré sa tykaja ich tizemia a stivisiacich nédkladov.

(23)  Prislusné ¢lenské Staty by mali byt schopné posudit prinosy a ndklady prioritnych koridorov pre stistavy na mori pre
energiu z obnovitelnych zdrojov na mori a vykonat predbeznt analyzu rozdelenia nakladov na trovni prioritnych
koridorov pre sustavy na mori s ciefom podporit spolo¢né politické zdvizky v oblasti rozvoja energie
z obnovitelnych zdrojov na mori. Komisia by spolu s clenskymi $titmi a prislusnymi prevadzkovatelmi
prenosovych ststav (dalej len ,PPS“) a ndrodnymi regula¢nymi orgdnmi mala vypracovat usmernenia tykajice sa
konkrétnych nékladov a prinosov a rozdelenia ndkladov pri zavddzani integrovanych pldnov rozvoja sieti na mori,
ktoré by ¢lenskym $tatom mali umoznit vykonat primerané postdenie.

(24)  Proces desatroéného planu rozvoja siete pre celit Uniu ako zéklad pre identifikiciu projektov spoloéného zaujmu
v kategéridch elektrickej energie a plynu sa osvedéil ako G¢inny. Hoci v tomto procese maji dolezitd dlohu
Eurdpska siet prevadzkovatelov prenosovych ststav pre elektrickii energiu (dalej len ,ENTSO pre elektrinu®),
Eurépska siet prevadzkovatelov prepravnych sieti pre plyn (dalej len ,ENTSO pre plyn®) a PPS, je potrebnd vicsia
kontrola, najmi pokial ide o vymedzenie scendrov pre budicnost, urcenie dlhodobych nedostatkov a Gzkych miest
v oblasti infrastruktiiry a posudzovanie jednotlivych projektov s cielom posilnit doveru v tento proces. Vzhladom
na potrebu nezavislého potvrdenia by preto Agentﬁra pre spolupracu regulaénych orgdnov v oblasti energetiky
(dalej len ,agentira“) a Komisia mali zohrdvat vyznamnejsiu Glohu v tomto procese, a to aj v procese vypracovania
desatrocneho pldnu rozvoja siete pre celt Uniu podla nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

& 7152009 () a (EU) 2019/943 (). Pri procese desatroéného planu rozvoja siete pre cel Uniu by sa mali
Vyuiivat’ objektivne vedecky podlozené vstupy nezéavislého vedeckého organu, ako je Eurdpska vedeckd poradna
rada pre zmenu klimy, a mal by sa organizovat ¢o najii¢innejsim sposobom.

(25)  ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn by pri vykondvani svojich tloh pred prijatim desatro¢nych planov rozvoja
siete pre celd Uniu mali uskutocnit rozsiahly konzultaény postup, do ktorého sa zapoja vietky prislusné
zainteresované strany. Konzultdcia by mala byt otvorend a transparentnd a mala by sa organizovaf véas, aby
umoznila spdtnd vizbu Zamteresovanych stran pri priprave klu¢ovych fiz desatro¢nych plianov rozvoja siete pre
celtt Uniu, ako je vypracovanie scendra, identifikicia nedostatkov v infrastruktire a metodika analyzy nikladov
a prinosov na posudzovanie projektov. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn by mali néleZite zohladnit
informdcie ziskané od zainteresovanych stran pocas konzultdcii a mali by vysvetlit, ako tieto informacie zohl'adnili.

(26) V sulade so zavermi Fora pre energetickt infrastruktdru z roku 2020 je potrebné zabezpecit, aby sa vsetky prislugné
odvetvia, ako je plyn, elektrickd energia a doprava, zohladiiovali v integrovanom kontexte v procesoch planovania
celej infrastruktiry na pevnine aj na mori, prenosovej a distribucnej infrastruktdry. S cielom dosiahnut stlad
s Parfzskou dohodou a ciele Unie v oblasti klimy do roku 2030, ciele rozvoja energie na mori do roku 2040
a v stilade s cielom dosiahnut klimaticki neutralitu najneskor do roku 2050 by sa rdmec transeurdpskych
energetickych siet{ mal opierat o inteligentnejsi, integrovanej§1’, dlhodobejsi a optimalizovany ,jeden energeticky
systém*“ prostrednictvom zavedenia rdmca, ktory umoziuje lepsiu koordindciu pldnovania infrastruktdry naprie¢
roznymi sektormi a vytvdra prileZitost na optimalnu integrdciu roznych spdjajicich rieSeni zahffiajiicich rozne
siefové prvky medzi roznymi infrastruktirami. To by sa malo zabezpecit vytvorenim progresivne integrovaného
modelu, ktory umozni konzistentnost medzi odvetvovymi metodikami zaloZenymi na spolo¢nych predpokladoch
a bude odrazat vzdjomni zavislost.

'Y) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 715/2009 z 13. jiila 2009 o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemn,
P P y ) p p p prepraviy p y
plyn, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1775/2005 (U.v.EUL 211, 14.8.2009, s. 36). ) )
() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 z 5. jtina 2019 o vnitornom trhu s elektrinou (U. v. EU L 158, 14.6.2019,
s. 54).
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(27)  Je dolezité zabezpecit, aby status projektu spoloéného zdujmu mohli ziskat len projekty infrastruktdary, pre ktoré
neexistuji Ziadne rozumné alternativne rieSenia. Na tento tcel by sa zdsada prvoradosti energetickej efektivnosti
mala zohladnif v sprdve o identifikdcii nedostatkov v infrastruktire vypracovanej v stilade s tymto nariadenim
a v praci regiondlnych skupin pri zostavovani regiondlnych zoznamov navrhovanych projektov. V silade so
zasadou prvoradosti energetickej efektivnosti by sa mali zvazit vietky relevantné alternativy novej infrastruktiry na
zabezpelenie buducich potrieb infrastruktiry, ktoré by mohli prispiet k rieseniu identifikicie nedostatkov
v infrastruktare.

Regiondlne skupiny by s pomocou ndrodnych regulaénych orgdnov mali zvézit predpoklady a vysledky postdenia
nedostatkov v infrastruktiire vypracované v silade s tymto nariadenim a zabezpecit, aby sa zdsada prvoradosti
energetickej efektivnosti plne zohladnila v postupe vyberu projektov spolo¢ného zdujmu. Okrem toho by
realizdtori projektov mali pocas realizdcie projektu podavat spravy o sulade s pravnymi predpismi v oblasti
zivotného prostredia a preukdzat, Ze projekty vyrazne nenarusia Zivotné prostredie v zmysle ¢lanku 17 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020852 (). V pripade existujticich projektov spolocného zdujmu, ktoré
dosiahli dostato¢nt pripravenost, to zohladnia regiondlne skupiny pri vybere projektov na zaradenie do ndsledného
zoznamu Unie.

(28) Na zabezpeCenie stability napitia a frekvencie by sa osobitnd pozornost mala venovat stabilite eurdpskej
elektriza¢nej stistavy v meniacich sa podmienkach, najma vzhladom na rastici podiel flexibilnych moznosti, ako je
udrzatelné uskladniovanie elektrickej energie a elektrickd energia z obnovitelnych zdrojov. Osobitnd pozornost by
sa mala venovat usiliu o udrzanie a zabezpecenie uspokojivej Girovne plinovanej nizkouhlikovej vyroby energie
s ciefom zaistit bezpe¢nost doddvok pre ob¢anov a podniky.

(29) Komisia v nadvidznosti na podrobné konzulticie so vSetkymi ¢lenskymi $tdtmi a zainteresovan)’rmi stranami ur¢ila
14 priorft transeurpskej energetickej infrastruktdry, ktorych realizdcia m4 zdsadny vyznam pre dosiahnutie cielov
Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciela klimatickej neutrality do roku 2050. Uvedené priority sa
tykajui roznych geografickych regionov alebo tematickych oblasti v oblasti prenosu a skladovania elektrickej energie,
sustav na mori pre energiu z obnovitelnych zdrojov, prepravy a skladovania vodika, elektrolyzérov, inteligentnych
plyndrenskych sieti, inteligentnych elektriza¢nych stistav a prepravy a ukladania oxidu uhli¢itého.

(30) Projekty spolo¢ného zdujmu by mali byt v stlade so spolo¢nymi, transparentn)’rmi a objektivnymi kritériami so
zretelom na ich prispevok k cielom politiky v oblasti energetiky. Aby bolo moZné projekty v oblasti elektrickej
energie a vodika zaradit do zoznamov Unie, mali by byt sticastou najnovsieho desatroéného planu rozvoja siete pre
celt Uniu. KedZe vodikova infrastruktiira v sicasnosti nie je sticastou desatroéného planu rozvoja siete pre cela
Uniu, uvedend poziadavka na projekty v oblasti vodika by sa mala uplatiovat az od 1. janudra 2024 na tcely
druhého zoznamu Unie, ktory sa zostavi podla tohto nariadenia.

(31) Mali by sa vytvorit regiondlne skupiny s ciefom navrhnit a preskiimat projekty spolo¢ného zdujmu, ktoré budi
zakladom vypracovania regiondlnych zoznamov projektov spoloéného zdujmu. V zdujme dosiahnutia Sirokej
zhody by uvedené regiondlne skupiny mali zabezpecit tzku spolupracu medzi ¢lenskymi $tdtmi, ndrodnymi
regulaénymi orgdnmi, realizitormi projektov a prislu§nymi zainteresovanymi stranami. V savislosti s touto
spoluprdcou by ndrodné regulacné orgdny mali v pripade potreby poradit regiondlnym skupindm okrem iného
v otdzkach realizovatelnosti regulaénych aspektov navrhovanych projektov a uskutocnitelnosti navrhovaného
harmonogramu regula¢ného schvalovania.

(32) V zdujme zvySenia efektivnosti procesu by sa mala posilnit a dalej podporovat spoluprdca medzi regiondlnymi
skupinami. Je potrebné, aby Komisia zohrdvala doleziti dlohu pri ulahéovani tejto spoluprice vzhladom na
rieSenie mozného vplyvu projektov na iné regiondlne skupiny.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoren{ rdmca na ulahéenie udrzatelnych investicii
a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U.v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(33) Novy zoznam Unie by sa mal vypracovat kazdé dva roky. Projekty spolo¢ného zéujmu, ktoré sa uz dokon¢ili alebo
uz nesplitajii prislusné kritérid a poziadavky stanovené v tomto nariadeni, by sa nemali objavit v dalsom zozname
Unie. Z tohto dovodu by existujtice projekty spoloéného zaujmu, ktoré sa maji zahrniit do dalsieho zoznamu Unie,
mali podliehat rovnakému postupu vyberu na vypracovanie regiondlnych zoznamov a na vypracovanie zoznamu
Unie ako navrhované projekty. Vysledné administrativne zatazenie by sa viak malo Co najviac zniZif, napriklad
vyuzivanim informdcii, ktoré uz boli predlozene a zohladnenim vyro¢nych sprav realizatorov projektov. Na tento
Gcel by existujice projekty spolocného zdujmu, v ktorych sa dosiahol vyznamny pokrok, mali mat vyhodu
zjednoduseného postupu zaradenia do desatrocného planu rozvoja siete pre celt Uniu.

(34) Projekty spolo¢ného zdujmu by sa mali realizovat ¢o najskor a mali by sa podrobne sledovat a hodnotit, pricom by
sa mali ndlezite reSpektovat poziadavky ucasti zainteresovanych strdn a dodrziavat pravne predpisy v oblasti
zivotného prostredia a administrativna zdtaz realizatorov projektov by mala byt ¢o najmensia. Komisia by mala
vymenovat eurdpskych koordindtorov pre projekty, ktoré nardZajii na mimoriadne tazkosti alebo oneskorenia.
Pokrok vo vykondvani konkrétnych projektov, ako aj plnenie povinnosti vyplyvajticich z tohto nariadenia by sa mali
zohladnit v postupe vyberu pre nésledné zoznamy Unie pre uvedené projekty.

(35) Postup vyddvania povoleni by nemal viest k administrativnej zataZzi, ktord je vzhladom na velkost a zloZzitost
projektu netimernd, ani by nemal vytvérat prekdzky rozvoju transeurépskych sieti a pristupu na trh.

(36) Plinovanie a realizicia projektov spolocného zdujmu Unie v oblasti energetickej, dopravnej a telekomunikacnej
infrastruktiry by sa mali koordinovat s cielom vytvorit synergie vzdy, ked je to mozné z celkového hospodarskeho,
technického, environmentélneho, klimatického & tzemnopldnovacieho hladiska, a s riadnym prihliadnutim na
prislusné bezpecnostné aspekty. Pri pldnovani roznych eurdpskych sieti by preto malo byt mozné uprednostnit
integraciu dopravnych, komunikac¢nych a energetickych sieti, aby sa zabezpecil ¢o najmensi zdber pody. Spolo¢nd
vizia sieti je potrebnd pre integriciu energetickych systémov v jednotlivych odvetviach, pricom sa podla moznosti
zabezpeli opdtovné vyuZitie existujiicich alebo nevyuzitych trds, a tak na minimum zniZzit akykolvek negativny
socidlny, hospodarsky, environmentélny, klimaticky a finanény vplyv.

(37) Projekty spolo¢ného zdujmu by mali mat ,prioritny status“ aj na vnatrostatnej Grovni, aby sa zabezpecilo ich rychle
administrativne spracovanie a naliehavé riesenie v rdmci vSetkych s nimi stvisiacich sidnych konani a postupov
rieSenia sporov. Prislusné organy by ich mali povazovat za opatrenia vo verejnom zdujme. Z dovodov nadradeného
verejného zdujmu by sa projekty, ktoré maji nepriaznivy vplyv na Zivotné prostredie, mali povolit, ak st splnené
vietky podmienky stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (V) a smernici Rady
92/43EHS (*).

(38) Je nevyhnutné, aby sa zainteresovanym strandm vrdtane obcianskej spolo¢nosti poskytovali informacie
a konzultovalo sa s nimi s cielom zabezpecit Gspech projektov a obmedzit ndmietky proti nim.

(39) S cielom znizit zloZitost, zvysit efektivnost a transparentnost a pomdoct posilnit spolupracu medzi ¢lenskymi Stdtmi
by mal existovat prislusny orgdn alebo orgdny, ktoré budd zlu¢ovat alebo koordinovat vsetky postupy vyddvania
povoleni.

(40) S cielom zjednodusit a urychlit postup vyddvania povoleni pre sdstavy pre energiu z obnovitelnych zdro;ov na mori
by sa mali urcit jedinecné kontaktné miesta pre cezhranicné projekty na mori na zozname Unie, &im sa znizi
administrativna zataz pre navrhovatelov projektov. Jedine¢né kontaktné miesta by mali zniZit zloZitost, zvysit
efektivnost a urychlit postup vydavania povoleni pre zariadenia na prenos na mori, ktoré ¢asto prekracujii mnohé
jurisdikcie.

(V) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec posobnosti pre opatrenia
Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (U.v.ES L 327, 22.12.2000, s. 1). )

(**) Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijiicich Zivo¢ichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992,s. 7).
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Napriek tomu, Ze existujii zavedené normy zabezpecujiice Ucast verejnosti na postupoch environmentilneho
rozhodovania, ktoré sa v plnej miere vztahuji na projekty spolocného zdujmu, st potrebné dalsie opatrenia na
zdklade tohto nariadenia, aby sa zabezpecila ¢o najvyssia Girovenl transparentnosti a Glasti verejnosti na vetkych
prislusnych otdzkach v rdmci postupu vyddvania povoleni pre projekty spolo¢ného zdujmu. Ak st predbezné
konzultdcie pred povolovacim konanim uz zahrnuté vo vnitrosttnych pravidlach podla rovnakych alebo vyssich
noriem ako v tomto nariadeni, mali by sa stat nepovinnymi a mali by zabranit duplicite pravnych poziadaviek.

Spravne a koordinované uplatiovanie smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42[ES () a 2011/92/EU (¥)
a podla potreby Dohovoru Eurépskej hospodirskej komisie Organizdcie Spojenych ndrodov o pristupe
k informdcidm, Gcasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti v zdleZitostiach Zivotného
prostredia (*') podpisaného 25. jina 1998 v Aarhuse (dalej len ,Aarhusky dohovor“) a Dohovoru o hodnoteni
vplyvu na zivotné prostredie presahujiceho $titne hranice (*)) podpisaného v Espoo 25. februdra 1991 (dalej len
,Dohovor z Espoo“) by malo zabezpecit harmonizéciu hlavnych zdsad posudzovania vplyvov na Zivotné prostredle
a klimu, a to aj v cezhrani¢nom kontexte. Komisia vydala usmernenie na pomoc ¢lenskym $tdtom pri urcovani
vhodnych legislativnych a nelegislativnych opatreni na zjednodusenie postupov posudzovania vplyvov energetickej
infrastruktiry na Zivotné prostredie a na zabezpeceme jednotného uplatiiovania postupov posudzovania vplyvov
na zivotné prostredie vyzadovanych podla prava Unie pre projekty spoloéného zdujmu. Clenské stity by mali
koordinovat posudzovanie projektov spoloéného zdujmu a podla moZznosti zabezpecit spolo¢né postdenie.
Clenské stity by sa mali nabadat k tomu, aby si vymietiali najlepsie postupy a spolo¢ne budovali administrativne
kapacity na postupy vydavania povoleni.

Je dolezité, aby sa zefektivnil a zlepsil postup vyddvania povoleni, pricom by sa mali stiCasne v ¢o najvicsej miere
a s ndlezitym ohladom na zdsadu subsidiarity re$pektovat vnutro§titne pravomoci a postupy na budovanie novej
energetickej infrastruktdry. Vzhladom na nalichavost rozvoja energetickych infrastruktir by sa v rdmci
zjednodusenia postupov vyddvania povoleni mala stanovit jednozna¢nd lehota, v ktorej majii prislusné organy
prijat rozhodnutie o vystavbe projektu. Uvedend lehota by mala stimulovat efektivnejsie vymedzenie a vybavovanie
konan{ a za Ziadnych okolnosti by nemala oslabit prisne $tandardy ochrany Zivotného prostredia v sulade
s environmentdlnymi pravnymi predpismi a Gcast verejnosti. V tomto nariadeni by sa mali stanovif maximélne
lehoty. Clenské stdty sa viak mozu usilovat o dosiahnutie kratsich lehot, ak je to mozné, a najméd pokial ide
o projekty, ako st inteligentné ststavy, ktoré si nemusia vyzadovat zlozité povolovacie procesy, ako je to v pripade
prenosovej infrastruktdry. Prislusné orgdny by mali byt zodpovedné za zabezpecenie dodrZiavania lehot.

Clenské stéty by mali mat moznost, zahrntt do komplexnych rozhodnuti, ak je to vhodné, rozhodnutia prijaté
v kontexte rokovan{ s jednotlivymi majitelmi pody o udeleni pristupu k majetku, jeho vlastnictve a prdve na jeho
obyvanie, Gzemné pldnovanie, ktoré urCuje vieobecné vyuzivanie pody vymedzeného regiénu vritane dalsej
zastavby, ako st dialnice, Zeleznice, budovy a chrdnené prirodné oblasti, a ktoré sa nevykondva na konkrétny ticel
planovaného projektu a vydania povoleni na prevadzku. V stvislosti s postupmi vyddvania povoleni projekt
spolo¢ného zdujmu by mal mat moznost zahffiat savisiacu infrastruktiru, pokial je podstatnd na vybudovanie ¢i
fungovanie projektu. Toto nariadenie, najmé ustanovenia o vyddvani povoleni, Gcasti verejnosti a realizdcii
pl‘OJektOV spolo¢ného zdujmu, by sa malo uplatiiovat bez toho, aby bolo dotknuté pravo Unie a medzindrodné
pravo vrtane ustanoveni o ochrane Zivotného prostredia a zdravia Iudi a ustanoveni prijatych podla spolocnej
rybdrskej politiky a integrovanej ndmornej politiky, najmd smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/89/EU ().

Néklady na rozvoj, vystavbu, prevadzku a tdrzbu projektov spoloéného zdujmu by vo vSeobecnosti mali Gplne
hradit pouzivatelia infrastruktary. Rozdelenim ndkladov by sa malo zabezpecit, aby koncovi pouzZivatelia neboli
neprimerane zataZeni, najmé, ak by to mohlo viest k energetickej chudobe. Projekty spolo¢ného zaujmu by mali byt
oprdvnené na cezhrani¢né rozdelenie nakladov, ak by z hodnotenia dopytu na trhu alebo ocakdvanych t¢inkov na
poplatky vyplynulo, Ze nemozZno ocakdval ndvratnost ndkladov prostrednictvom poplatkov, ktoré platia
pouzivatelia infrastruktiry.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42[ES z 27. jina 2001 o posudzovani d¢inkov urcitych pldnov a programov na
Zivotné prostredie (U. v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych
a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (U.v.EUL 26, 28.1.2012, 5. 1).

U.v.EUL 124, 17.5.2005, s. 4.

U.v.ES C 104, 24.4.1992,s. 7.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/89/EU z 23. jilla 2014, ktorou sa ustanovuje rémec pre nimorné priestorové
plnovanie (U. v. EU L 257, 28.8.2014, 5. 135).
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Diskusia o primeranom rozdeleni nédkladov by mala vychddzat z anal)'fzy nakladov a prinosov projektu
infrastruktiiry vykonanej na zdklade harmomzovanej metodlky analyzy na trovni celého energetického systému
s pouzitim v3etkych relevantnych scendrov stanovenych v rdmci desatrocnych planov rozvoja siete pre celd Uniu
vypracovanych podla nariadeni (ES) & 715/2009 a (EU) 2019/943 a ktoré agentira preskumala a dalsich scendrov
pre pldnovanie rozvoja siete, <o umozni dokladnti analyzu prinosu projektu spolocného zdujmu k energetickej
politike Unie v oblasti dekarbonizdcie, integracie trhu, hospoddrskej stitaze, udrzatelnosti a bezpecnosti dodavok.
V uvedenej analyze sa mozu zohladnit ukazovatele a zodpoveda uce referencné hodnoty na porovnanie
Jednotkovych investicnych nékladov. Ak sa pouziji dalsie scendre, mali by byt v stilade s cielmi Unie v oblasti
energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do roku 2050 a mali by prejst komplexnym
postupom konzultécie a kontroly.

Na Coraz integrovanejSom vnuatornom trhu s energiou st potrebné jasné a transparentné pravidld na cezhrani¢né
rozdelenie nékladov s cielom urychlit investovanie do cezhrani¢nej infrastruktdry a do projektov s cezhrani¢nym
vplyvom. Je preto nevyhnutné zabezpecit stabilny ramec financovania v prospech rozvoja projektov spolo¢ného
zdujmu a zdroveil minimalizovat potrebu financnej podpory a zdroven podporovat investorov so zdujmom, to
vietko vhodnymi stimulmi a finanénymi mechanizmami. Pri rozhodovani o cezhrani¢nom rozdeleni ndkladov by
nérodné regulacné orgdny mali rozdelit efektivne vynalozené investicné ndklady, podla potreby vzhladom na ich
vnitrodtitne pristupy a metodiky pre podobnd infrastruktdru, cezhraniéné investi¢né ndklady v celom rozsahu
a zahrndt ich do vnutrostatnych poplatkov a nasledne urcit, ak je to relevantné, ¢i by ich vplyv na vnitrostitne
poplatky mohol predstavovat neprimeranti zataz pre spotrebitelov v ich prislusnych ¢lenskych statoch. Ndrodné
regulaéné orgdny by sa mali vyhybat rizikim dvojitej podpory projektov zohladnovanim skutocnych alebo
odhadovanych poplatkov a prijmov. Uvedené poplatky a prijmy by sa mali zohladnit len v rozsahu, v akom sa
tykaji projektov a st uréené na pokrytie prislusnych ndkladov.

S potrebné cezhraniéné projekty, ktoré majt pozitivny vplyv na energeticki siet Unie, ako s inteligentné elektrické
siete alebo elektrolyzéry, bez toho, aby zahfnali spolo¢nii fyzickd hranicu.

Podla pravnych predpisov o vniitornom trhu s energiou sa vyzaduje, aby poplatky za pristup k sietam poskytovali
vhodné investi¢né stimuly. Viacero typov projektov spolo¢ného zdujmu vSak pravdepodobne bude mat externality,
ktoré nemusia byt plne zachytené a ziskané naspdt prostrednictvom bezného systému poplatkov. Narodné
regulaéné orgdny by pri uplatfiovani pravnych predpisov o vnitornom trhu s energiou mali zabezpecit stabilny
a predvidatelny regula¢ny a finan¢ny rdmec so stimulmi pre projekty spolo¢ného zdujmu vrdtane dlhodobych
stimulov, ktoré sii primerané trovni konkrétneho rizika projektu. Uvedeny rdmec by sa mal vztahovat najmi na
cezhrani¢né projekty, inovacné technoldgie prenosu elektriny, ktoré umoziuji plosnd integriciu energie
z obnovitelnych zdrojov, distribuovanych zdrojov energie alebo reakcie na strane spotreby v prepojen)’fch sietach,
a projekty v oblasti energetickych technolégii a digitalizdcie, ktoré bud pravdepodobne prinest vyssie rizikd ako
podobné projekty umiestnené v jednom ¢lenskom stdte, alebo ktoré prinest Unii vicsie vyhody. Okrem toho by aj
projekty s vysokymi operaénymi vydavkaml mali mat pristup k vhodnym investi¢nym stimulom. Najma stistavy na
mori pre energiu z obnovitelnych zdrojov, ktoré maji dvojaka funkciu elektrickych prepojovacich vedeni a spéjaja
projekty vyroby energie z obnovitelnych zdrojov na mori, pravdepodobne prinest vyssie rizikd ako porovnatelné
projekty infrastruktiiry na pevnine, a to vzhladom na ich vnitorné prepojenie s vyrobnymi aktivami, ¢o so sebou
prindsa regula¢né rizikd, financné rizikd, ako je potreba anticipa¢nych investicii, trhové rizikd a rizikd stvisiace
s pouzivanim novych inova¢nych technoldgii.

Toto nariadenie by sa malo uplattiovat len na vydavanie povoleni na projekty spolo¢ného zdujmu, Gicast verejnosti
na nich a ich regula¢né aspekty. Clenské $tity by vsak napriek tomu mali mat moZnost prijimat vnatrostitne
predpisy s cielom uplatiiovat rovnaké alebo podobné pravidld na iné projekty, ktoré nemaji Statit projektov
spolo¢ného zdujmu v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia. Pokial ide o regula¢né stimuly, ¢lenské $tity by mali
mat moznost prijimat vnitro§titne predpisy s cielom uplatfiovat rovnaké alebo podobné pravidld na projekty
spolo¢ného zaujmu spadajtice do kategdrie uskladiiovania elektriny.

Clenské 3taty, ktoré v scasnosti nepripisuji projektom energetickej infrastruktry najvacsi mozny vnatrostitny
vyznam, pokial ide o postup vyddvania povoleni, by sa mali nabddat, aby zvazili zavedenie takéhoto vysokého
vnutro§titneho vyznamu, a najmi aby posudili, ¢i by to viedlo k rychlejsiemu postupu vydavania povoleni.
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Clenské staty, ktoré v sticasnosti nemaji zavedené zrychlené alebo naliehavé sidne konania uplatnitelné na projekty
energetickej infrastruktiry, by sa mali nabadat, aby zvazili zavedenie takychto konani, a najmé aby posadili, ¢i by to
viedlo k rychlejsiemu vykondvaniu takychto projektov.

Nariadenie (EU) ¢. 347/2013 preukdzalo pridand hodnotu vyuZzivania sikromného financovania prostrednictvom
vyznamnej finanénej pomoci Unie s cielom umoznit realiziciu projektov eurépskeho vyznamu. Vzhladom na
hospodarsku a finanénd situdciu a rozpoctové obmedzenia by cielend podpora prostrednictvom grantov
a finan¢nych néstrojov mala nadalej pokracovat na zdklade viacro¢ného finan¢ného rdmca s cielom maximalizovat
vyhody pre obcanov Unie a pritiahnut novych investorov do prioritnych koridorov a oblasti energetickej
infrastruktdry stanovenych v prilohe k tomuto nariadeniu a zdroven udrzat prispevok z rozpoctu Unie na minime.

Pro;ekty spolo¢ného zdujmu by mali byt oprdvnené na finanént pomoc Unie na stidie a, za urcitych podmienok, na
prace podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 () vo forme grantov alebo vo forme
inovacnych finan¢nych néstrojov s cielom zabezpecit, aby bolo mozné poskytnit individualizovant podporu tym
projektom spolo¢ného zdujmu, ktoré nie si Zivotaschopné podla existujflceho regula¢ného rdmca a trhov;'rch
podmienok. Je potrebné zabranit kazdému naruseniu hospodarskej stitaze najmd medzi projektmi prispievajicimi
k realizicii rovnakych prioritnych koridorov Unie. Takéto finanénd pomoc by mala zabezpecit potrebné synergie so
strukturdlnymi fondmi s cielom financovat inteligentné energetické distribucné siete a s mechanizmom Unie na
financovanie energie z obnovitelnych zdrojov stanoveného vykonévacim nariadenim Komisie (EU) 2020/1294 (%),
v stilade s ¢lankom 33 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ().

Pri investovani do projektov spolo¢ného zdujmu by sa mala uplatnit postupnost troch krokov. Po prvé, investovat
by mal prioritne trh. Po druhé, ak investicie nerealizuje trh, mali by sa preskiimat regulacné rieSenia, prislusny
regulacny rdmec by sa mal upravit a malo by sa podla potreby zabezpecit spravne uplatiiovanie prislusného
regulaéného rdmca. Po tretie, ak prvé dva kroky nestacia na zabezpecenie potrebnych investicii do projektov
spolo¢ného zdujmu, malo by byt mozné prldeht finanénd pomoc Unie, ak pro;ekt spolo¢ného zdujmu splia platné
kritérid opravnenosti. Projekty spolo¢ného zdujmu moézu byt oprdvnené aj v ramci Programu InvestEU, ktory je
doplnkom grantového financovania.

Unia by mala ulahcovat energetické projekty v znevyhodnenych, menej prepojenych, okrajovych, najvzdialenejsich
alebo izolovanych regiénoch s ciefom umoznit pristup k transeurépskym energetickym sietam, a urychlit tak
proces dekarbonizécie a znizit zavislost od fosilnych paliv.

Ak v ¢lenskom §tdte neexistuje PPS, odkazy na PPS v celom tomto nariadeni by sa mali uplatiovat primerane na
prevadzkovatelov distribu¢nych sieti (dalej len ,PDS®).

Granty na préce suvisiace s pro;ektml vo vzdjomnom zdujme by mali byt k dispozicii za rovnakych podmlenok ako
pre iné kategorie, ak prispievaji k celkovym cielom politiky Unie v oblasti energetiky a klimy a ak st ciele tretej
krajiny v oblasti dekarbonizécie v stlade s Parizskou dohodou.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 zo 7. jula 2021, ktorym sa zriaduje Néstroj na prepdjanie Eurdpy
a zrudujt nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 2832014 (U.v. EU L 249, 14.7.2021, 5. 38).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1294 z 15. septembra 2020 o mechanizme Unie na financovanie energie z obnovitelnych
zdrojov (U. v. EU L 303, 17.9.2020, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni energetickej tinie a opatreni v oblasti
klimy, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70]ES, 2009/31/ES 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013[30/EU, smernice Rady
2009/119/ES a (EU) 2015/652 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 525/2013 (U. v. EU L 328,
21.12.2018,s. 1).
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(58) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 715/2009, (E U) 2019/942 () a (EU) 2019/943 a smernic
2009/73[ES a (EU) 2019/944 by sa preto mali zodpoveda;uam sposobom zmenit.

(59) Zatial ¢o cielom zmeny Gcelu infrastruktiry zemného plynu je dekarbonizovat plyndrenské siete a umoznit
osobitné vyuzivanie ¢istého vodika, prechodné obdobie by mohlo umoznit prepravu alebo skladovanie vopred
urlenej zmesi vodika so zemnym plynom alebo biometdnom. ZmieSavanie vodika so zemnym plynom alebo
biometdnom by sa mohlo pouZif na zvy3enie vyrobnej kapacity vodika a ulahenie prepravy vodika. S cielom
zabezpe(it prechod na vodik by realizdtor projektu mal, a to aj prostrednictvom obchodnych zmlav, preukazat, ako
sa do konca prechodného obdobia zo zariadeni pre zemny plyn stant zariadenia urcené pre vodik a ako sa zlepsi
vyuZivanie vodika pocas prechodneho obdobia. V kontexte monitorovania by agentdra mala overit vcasny prechod
projektu na zariadenia urcené pre vodik. Akékolvek financovanie uvedenych projektov podla nariadenia (EU)
2021/1153 pocas prechodného obdobia by malo podliehat podmienke uvedenej v dohode o grante, ktorou je
vratenie finan¢nych prostriedkov v pripade oneskorenia véasného prechodu projektu na zariadenia uréené pre
vodik, a primeranym ustanoveniam umozZnujiicim presadzovanie uvedenej podmienky.

(60) V silade so zdvermi Eurdpskej rady zo 4. februdra 2011, podla ktorych by Ziadny clensky 3tit nemal zostat
izolovany od eurépskych plyndrenskych a elektrickych sieti po roku 2015 a podla ktorych by jeho energetickd
bezpecnost nemala byt ohrozend nedostatkom vhodnych prepojeni, je cielom tohto nariadenia zabezpecit pristup
k transeurdpskym energetickym sietam ukoncenim energetickej izoldcie Cypru a Malty, ktoré stéle nie st prepojené
s transeuropskou plyndrenskou sietou. Uvedeny ciel by sa mal dosiahnut tak, Ze sa umozni, aby si projekty vo fize
VyVOJa alebo pldnovania, ktorym bol udeleny Statdt projektu spolo¢ného zau)mu podla nariadenia (EU)

¢. 347/2013, zachovali svoj Statit dovtedy, kym Cyprus a Malta nebudd prepojené s transeurdpskou plyndrenskou
siet’ou Okrem toho, Ze tieto projekty prispievaju k rozvoju trhu s energiou z obnovitelnych zdrojov, flexibilite
a odolnosti energetlckeho systému a bezpecnosti doddvok, zabezpecia pristup na buddce trhy s energiou vrdtane
vodika a prispejt k dosiahnutiu celkovych cielov politiky Unie v oblasti energetiky a klimy.

(61) Projekty spolo¢ného zdujmu by nemali byt oprdvnené na finanén pomoc Unie, ak sa realizdtori projektov,
prevédzkovatelia alebo investori nachddzaji v jednej zo situdcif veddcich k Vylucemu uvedenych v ¢lanku 136
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/ 1046 (*), ako st prlpady odstidenia za podvod
korupciu alebo sprdvanie tykajiice sa zlocineckej organizdcie. Malo by byt mozné projekt spolotného zdujmu
Vyrad1t zo zoznamu Unie, ak jeho zaradenie do tohto zoznamu vychidzalo z nespravnych informdcii, ktoré boli
uréujicim faktorom na toto zaradenie, alebo ak projekt nie je v silade s pravom Unie. V pripade projektu
spolo¢ného zdujmu, ktory sa nachddza v ¢lenskych $tdtoch vyuzivajicich vynimku podla tohto nariadenia, by tieto
¢lenské staty mali pri podpore akychkolvek Ziadosti o financovanie podl'a nariadenia (EU) 2021/1153 pre takéto
projekty zabezpecit, aby z tychto projektov nemali priamy ani nepriamy prospech osoby alebo subjekty, ktoré sa
nachadzajii v jednej zo situacii vyzadujtcich si vylicenie, ako sa uvddza v ¢linku 136 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046.

(62) S cielom zabezpecit Véasn)’f rozvoj projektov zdkladnej energetickej infrastrukttry pre Uniu by piaty zoznam
projektov spolo¢ného zau]mu Ume mal zostat v platnosu dovtedy, kym nenadobudne d¢innost prvy zoznam
projektov spoloéného zdujmu Unie a projektov vo vzdjomnom ziujme zostaveny podla tohto nariadenia. Okrem
toho na to, aby sa umoznilo vypracovanie, monitorovanie a financovanie projektov spolocneho zdujmu uvedenych
v piatom zozname Unie, mali by zostat v platnosti aj ur¢ité ustanovenia nariadenia (EU) ¢. 347/2013 a mali by mat
ucmky az do nadobudnutia d¢innosti prvého zoznamu projektov spoloéného zdujmu Unie a projektov vo
vzdjomnom zdujme zostaveného podla tohto nariadenia.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/942 z 5. jina 2019, ktorym sa zriaduje Agentira Eurépskej tnie pre
spolupracu regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (U.v.EUL 158, 14.6.2019, 5. 22).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahuji
na vSeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EV) & 1296/201 3, (EU) ¢. 1301/2013, (EV) & 1303/2013, (EV) & 1304/201 3, (EU)
¢. 1309/2013, (EV) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia
(EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(63) Nariadenie (EU) ¢. 3472013 by sa preto malo zrusit.

(64) S cielom zabezpecit, aby sa zoznam Unie obmedzil na projekty, ktoré najviac prispievajti k realizdcii strategickych
prioritnych koridorov a oblasti energetlcke} infrastruktdry stanovenych v prilohe k tomuto nariadeniu, by sa mala
na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stilade s ¢linkom 290 ZFEU s cielom zmenit prilohy k tomuto
nariadeniu, aby sa zostavil a preskiimal zoznam Unie pri sti¢asnom re$pektovani préva clenskych Statov schvalovat
projekty na zozname Unie tykajiice sa ich Gzemi. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych préc
uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na drovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥). Pri priprave
a vypracuvani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit sicasné, v¢asné a vhodné postipenie prislusnych
dokumentov Eurépskemu parlamentu a Rade. Ak to Eurdpsky parlament a Rada povazuji za potrebné, mozu
vyslat expertov na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov, na ktoré
st pozvani experti z ¢lenskych $tatov.

Diskusie v regiondlnych skupindch majd zdsadny vyznam pre Komisiu pri prijimani delegovanych aktov, ktorymi sa
zostavuji zoznamy Unie. Preto je vhodné, aby boli Eurépsky parlament a Rada v ¢o najvicsej moznej miere
a v stlade s rimcom tohto nariadenia informovani o zasadnutiach regiondlnych skupin a aby mohli vyslat expertov
na zasadnutia regiondlnych skupin v stlade s Medziinstituciondlnou dohodou z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prdva. Vzhladom na potrebu zabezpecit dosiahnutie cielov tohto nariadenia by celkovy pocet projektov na
zozname Unie vzhladom na doterajsi pocet projektov na zoznamoch Unie mal zostat zvlidnutelny, a preto by
nemal vyrazne presiahnut hodnotu 220.

(65) Kedze ciele tohto nariadenia, a to rozvoj a interoperabilita transeur6pskych energetickych sieti a napojenie na takéto
siete, ktoré prispievaji k zabezpeCeniu zmiernenia zmeny klimy, najmi k dosiahnutiu cielov Unie v oblasti
energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciela dosiahnut klimatickd neutralitu najneskor do roku 2050,
a k zabezpeceniu prepojeni, energetickej bezpec¢nosti, integrcie trhu a ststavy, hospodarskej sitaze, ktoré sa
prinosom pre vietky clenské $taty, a dostupnych cien energie, nie je mozné uspokojivo dosiahnuf na trovni
¢lenskych statov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov navrhovanej cinnosti ich mozno lepsie dosiahnut na drovni
Unie, moze Unia prijat opatrenia v siilade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Gnii.
V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢ldnku toto nariadenie neprekracuje rimec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet dpravy, ciele a rozsah posobnosti

1.  Tymto nariadenim sa stanovuji usmernenia pre v¢asny rozvoj a interoperabilitu prioritnych koridorov a oblasti
transeurdpskej energetickej 1nfrastruktury (dalej len ,prioritné koridory a oblasti energetickej infrastrukttry”) stanovenych
v prilohe I, ktoré prispievaji k zabezpeceniu zmiernenia zmeny klimy, najma dosiahnutiu cielov Unie v oblasti energenky
a klimy do roku 2030 a jej ciela dosiahnut klimatickii neutralitu najneskor do roku 2050, a k zabezpeceniu prepojeni,
energetickej bezpecnosti, integracie trhu a systému, a hospodarskej stitaze, ktoré st prinosom pre vietky ¢lenské staty, ako
aj dostupnych cien energie.

) U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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2. Toto narjadenie najma:

a) stanovuje identifikdciu projektov na zozname projektov spolocného zdujmu Unie a projektov vo vzdjomnom zdujme
zostaveného podTa clanku 3 (dalej len ,zoznam Unie®);

b) ulah¢uje veasnd realizdciu projektov na zozname Unie zefektivnenim, uz$ou koordindciou a urychlenim postupov
vydévania povoleni a posilnenim transparentnosti a ticasti verejnosti;

¢) poskytuje pravidla pre cezhranicné rozdelenie ndkladov a stimuly pre projekty na zozname Unie stivisiace s rizikom;

d) ur¢uje podmienky opravnenosti projektov na zozname Unie na finan¢nti pomoc Unie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na ticely tohto nariadenia sa okrem vymedzen{ pojmov uvedenych v nariadeniach (ES) ¢. 7152009, (EU) 2018/1999, (EU)
2019/942 a (EU) 2019/943 a v smerniciach 2009/73/ES, (EU) 2018/2001 (*) a (EU) 2019/944 uplatiiuje toto vymedzenie
pojmov:

1. ,energetickd infraStrukttra“ je akékolvek fy21cke vybavenie alebo zariadenie patriace do kategérii energetickej
infrastruktdry, ktoré sa nachddza v Unii alebo spdja Uniu s jednou alebo viacerymi tretimi krajinami;

2. ,Gzke miesto energetickej infrastruktiiry” je obmedzenie fyzickych tokov v energetickom systéme pre nedostato¢nt
prenosovi/prepravni kapacitu, ktoré okrem iného zahfnia aj chybajicu infrastruktary;

3. komplexné rozhodnutie” je rozhodnutie alebo sibor rozhodnuti prijatych orgdnom alebo orgdnmi ¢lenského $tétu,
okrem stidov alebo tribundlov, ktoré urcuju, ¢i realizdtor projektu je alebo nie je oprdvneny budovat energeticki
infrastruktiru na realizdciu projektu spolo¢ného zdujmu alebo projektu vo vzdjomnom zdujme tym, Ze bude mat
moznost zacat alebo obstarat a zacat potrebné stavebné prace (dalej len ,fdza pripravenosti na stavbu) bez toho, aby
bolo dotknuté akékolvek rozhodnutie prijaté v rdmci spravneho odvolacieho konania;

4., projekt“ je jedno alebo viacero vedeni, plynovodov, prevadzok, vybaveni alebo zariadeni patriacich do kategérii
energetickej infrastruktary stanovenych v prilohe If;

5. ,projekt spolocného zdujmu“ je projekt, ktory je potrebny na realizdciu prioritnych koridorov a oblasti energetickej
infrastruktiry stanovenych v prilohe I a ktory je na zozname Unie;

6. ,projekt vo vzdjomnom ziujme* je projekt podporovany Uniou v spoluprici s tretimi krajinami na zaklade
podpornych listov od vldd priamo dotknutych krajin alebo inych nezdvdznych dohod, ktory patri do jednej
z kategérif energetickej infrastruktdry uvedenych v bode 1 pism. a) alebo f), bode 3 pism. a) alebo bode 5 pism. a)
alebo ¢) prilohy II, ktory prispieva k plneniu cielov Unle v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciela
klimatickej neutrality do roku 2050 a ktory je na zozname Unie;

7. konkuren¢né projekty“ st projekty, ktoré dplne alebo Ciastocne rieSia rovnaki identifikovani medzeru
v infrastruktdre alebo potrebu regiondlnej infrastruktiiry;

8. ,realizdtor projektu” je jedna z tychto moznosti:

a) prevddzkovatel prenosovej sustavy (dalej len ,PPS®), prevadzkovatel distribucnej ststavy (dalej len ,PDS) alebo iny
prevadzkovatel alebo investor, ktory rozvija projekt na zozname Unie;

b) ak je viac nez jeden takyto PPS, PDS, iny prevddzkovatel alebo investor alebo akdkolvek ich skupina, subjekt
s pravnou subjektivitou podla uplatnitelného vniitrostitneho prédva, ktory bol urCeny zmluvnou tipravou medzi
nimi a je sposobily prevziat pravne zdvizky a finanénti zodpovednost v mene zmluvnych strn zmluvnej Gpravy;

9. inteligentnd elektriza¢nd stistava“ je elektrickd sief, a to aj na ostrovoch, ktoré nie st prepojené alebo st nedostato¢ne
prepojené s transeurépskymi energetickymi sietami, ktord umoziuje ndkladovo efektivnu integriciu a aktivne riadenie
spravania a konania vSetkych pouzivatelov, ktori st k nej pripojeni, vratane vyrobcov, spotrebitelov a vyrobcov-

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuZivania energie z obnovitelnych
zdrojov (U. v. EUL 328, 21.12.2018, s. 82).



3.6.2022 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 152/59

spotrebitelov, s cielom zabezpecit ekonomicky efektivnu a udrzatelnt elektrizaénd ststavu s nizkymi stratami
a vysokou Uroviou integrcie obnovitelnych zdrojov energie, bezpe¢nost doddvok a bezpecnost, v rdmci ktorej
prevadzkovatel siete moze digitdlne monitorovat ¢innost pouzivatelov, ktori st k nej pripojeni, a informacné
a komunikaéné technoldgie na komunikéciu so stvisiacimi prevadzkovatelmi rozvodnych sieti, vyrobcami elektrickej
energie, zariadeniami na uskladnovanie energie, a spotrebitelmi alebo vyrobcami-spotrebitelmi s cielom udrzatelne,
nakladovo efektivne a bezpe¢ne prendsat a distribuovat elektrinu;

10. ,inteligentnd plyndrenskd siet“ je plyndrenskd siet, ktord vyuZiva inovativne a digitdlne rieSenia na tcely ndkladovo
efektivneho zaclenenia rdéznych nizkouhlikovych a najmid obnovitelnych zdrojov plynu v sdlade s potrebami
spotrebitelov a poZiadavkami na kvalitu plynu s cielom znizit uhlikovi stopu sivisiacej spotreby plynu, umoznit
vacsi podiel obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov a vytvorit prepojenia s inymi nosi¢mi energie a sektormi
vritane stvisiacich fyzickych modernizécii, ak st nevyhnutné pre fungovanie vybavenia a zariadeni na integraciu
nizkouhlikovych plynov a najmi plynov z obnovitelnych zdrojov;

11. ,dotknuty orgdn“ je orgdn, ktoré je podla vnitrostitneho prdva prislusny vyddvat rézne povolenia a oprdvnenia
tykajtce sa pldnovania, projektovania a vystavby nehnutelného majetku vratane energetickej infrastruktdry;

12. ,ndrodny regula¢ny orgdn“ je vnitrostitny regulacny orgdn urceny v stilade s clinkom 39 ods. 1 smernice 2009/73[ES
alebo regulacny organ na ndrodnej Grovni uréeny v stilade s ¢lankom 57 smernice (EU) 2019/944;

13. ,prislusny ndrodny regula¢ny orgdn“ je ndrodny regulacny orgdn v clenskych Stitoch, v ktorych sa projekty
uskutociiujd, a v ¢lenskych $tatoch, ktorym projekt prindsa vyznamny pozitivny vplyv;

14. ,prace” si ndkup, doddvka a nasadenie komponentov, systémov a sluzieb vratane softvéru, realizicia vyvojovych préc,
prac na zmene Ucelu, a stavebnych a montdznych prac spojenych s projektom, preberanie zariadeni a zacatie projektu;

15. ,3tidie“ st Cinnosti potrebné na pripravu realizdcie projektu, ako st pripravné $tddie, Stidie uskutocnitelnosti,
hodnotiace, skii§obné a valida¢né $tadie vritane softvéru a vsetky ostatné podporné technické opatrenia vrtane
predbeznych ¢innosti zameranych na vymedzenie a vyvoj projektu a rozhodnutie o jeho financovani, akymi st
prieskum v teréne a priprava finan¢ného balika;

16. ,uvedenie do prevadzky* je proces uvedenia projektu do prevadzky po jeho vybudovani;

17. ,aktiva uréené pre vodik“ je infrastruktra pripravend na prijimanie istého vodika bez dalSich dprav vrdtane
potrubnych siet{ alebo zdsobnikov, ktoré st novovybudované, plynarenské aktiva so zmenenym tcelom alebo obe;

18. ,zmena Gelu“ je technickd modernizécia alebo tiprava existujicej infrastruktiry zemného plynu s cielom zabezpeit,
aby bola ur¢end na ucely pouzivania Cistého vodika;

19. ,adaptdcia na zmenu klimy* je proces, ktorym sa dosahuje odolnost proti potencidlnym nepriaznivym vplyvom zmeny
klimy na energetickd infrastruktiiru prostrednictvom postdenia zranite[nosti vo¢i zmene klimy a rizika, a to aj
prostrednictvom prislusnych adapta¢nych opatreni.

KAPITOLA 11

Projekty spolocného zdujmu a projekty vo vzdjomnom zdujme

Cldnok 3
Zoznam projektov spoloéného ziujmu a projektov vo vzdjomnom ziujme Unie

1. Regiondlne skupiny (dalej len ,skupiny®) sa zriaduja v stilade s postupom uvedenym v oddiele 1 prilohy III. Clenstvo
kazdej skupiny vychddza z kazdého prioritného koridoru a oblasti a z ich prislusného geografického pokrytia, ako sa
uvddza v prilohe 1. Rozhodovacia pravomoc v skupindch sa vyhradzuje iba ¢lenskym Stitom a Komisii (dalej len
,rozhodovaci orgdn*) a je zaloZend na konsenze.
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2. Kazdd skupina prijme vlastny rokovaci poriadok s prihliadnutim na ustanovenia uvedené v prilohe IIL

3. Rozhodovaci orgin kazdej skupiny prijme regiondlny zoznam projektov vypracovany v silade s postupom
stanovenym v oddiele 2 prilohy III, prispevkom kazdého projektu k realizicii prioritnych koridorov a oblasti energetickej
infrastruktdry stanovenych v prilohe I a plnenim ich kritérif stanovenych v ¢lanku 4.

Ked skupina vypraciva svoj regiondlny zoznam:

a) kazdy jednotlivy ndvrh projektu si vyzaduje schvalenie ¢lenskych stitov, na ktorych tizemie sa projekt vztahuje; ak
Clensky $tat svoj stihlas neudeli, predlozi dotknutej skupine opodstatnené dovody;

b) zohladni odporiéanie Komisie s cielom mat zvlddnutelny celkovy pocet projektov na zozname Unie.

4. Komisia je splnomocnend v sdlade s ¢linkom 20 tohto nariadenia prijat delegované akty s cielom zostavit zoznam
Unie s vyhradou druhého odseku ¢lanku 172 ZFEU.

Pri vykone svojich pravomoci Komisia zabezpeCuje, aby sa zoznam Unie vypracival kazdé dva roky na ziklade
regiondlnych zoznamov prijatych rozhodovacimi orgdnmi skupin zriadenymi podla oddielu 1 bodu 1 prilohy III v rdmci
postupu stanoveného v odseku 3 tohto ¢lanku.

Komisia prijme delegovany akt, ktorym sa zostavi prvy zoznam Unie podla tohto nariadenia, do 30. novembra 2023.

Ak delegovany akt prijaty Komisiou podla tohto odseku nemdze nadobudnit Géinnost z dévodu ndmietky vznesenej
Eur6pskym parlamentom alebo Radou podla ¢lanku 20 ods. 6, Komisia bezodkladne zvold skupiny s cielom vypracovat
nové regiondlne zoznamy, pricom zohladni doévody ndmietky. Komisia ¢o najskor prijme novy delegovany akt, ktorym sa
zostavi zoznam Unie.

5. Pri zostavovani zoznamu Unie kombindciou regiondlnych zoznamov uvedenych v odseku 3 Komisia pri ndlezitom
zohladneni rokovani skupin:

a) zabezpecuje, aby don boli zaradené iba projekty, ktoré splfajii kritérid uvedené v clanku 4;
b) zabezpecuje medziregionalny stlad, bertic do Gvahy stanovisko agentiry, ako sa uvddza v oddiele 2 bode 14 prilohy III;
¢) zohladnuje stanoviskd ¢lenskych stdtov uvedené v oddiele 2 bode 10 prilohy III;

d) usiluje sa o zarucenie zvlddnutelného celkového poctu projektov na zozname Unie.

6.  Projekty spolo¢ného zdujmu, ktoré patria do kategérii energetickej infrastruktdry stanovenych v bode 1 pism. a), b),
¢), d) a f) prilohy Il k tomuto nariadeniu sa stdvajii neoddelitelnou sticastou prislusnych regiondlnych investi¢nych planov
podla ¢lanku 34 nariadenia (EU) 2019/943 a prislusnych narodnych desatrocnych plinov rozvoja siete podla ¢lanku 51
smernice (EU) 2019/944 a pripadne inych ndrodnych pldnov infrastruktiry. Uvedenym projektom spolocného zdujmu sa
poskytne ¢o najvyssia priorita v kazdom z tychto plénov. Tento odsek sa nevztahuje na konkurencné projekty, projekty,
ktoré nedosiahli dostato¢ny stupen pripravenosti na to, aby poskytli analyzu nékladov a prinosov konkrétneho projektu,
ako sa uvddza oddiele 2 bode 1 pism. d) prilohy III, ani na projekty vo vzdjomnom zdujme.

7. Projekty spolo¢ného zdujmu, ktoré patria do kategérif energetickej infrastruktiry uvedenych v bode 1 pism. a), b), ¢),
d) a f) prilohy II a ktoré sii konkuren¢nymi projektmi alebo projektmi, ktoré nedosiahli dostato¢ny stupefi pripravenosti na
to, aby poskytli analyzu ndkladov a prinosov $pecificka pre dany projekt, ako sa uvadza v oddiele 2 bode 1 pism. d) prilohy
III, sa mozu zahrnif do prislusnych regiondlnych investiénych pldnov, ndrodnych desatro¢nych plénov rozvoja siete
a pripadne inych ndrodnych planov infrastruktary ako zvazované projekty.
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Cldnok 4

Kritérid posudzovania projektov skupinami

1. Projekt spoloéného zaujmu musi splfa tieto vieobecné kritérid:
a) projekt je potrebny pre aspon jeden z prioritnych koridorov a oblasti energetickej infrastruktary stanovenych v prilohe I;

b) potencidlne celkové prinosy projektu hodnotené v silade s prislusnymi osobitnymi kritériami uvedenymi v odseku 3
prevysujii jeho ndklady, a to aj z dlhodobejsicho hladiska;

¢) projekt spina niektoré z tychto kritérif:

i) zahffia najmenej dva clenské $tity tym, Ze priamo alebo nepriamo, cez prepojenie s trefou krajinou, prekracuje
hranice dvoch alebo viacerych ¢lenskych $titov;

ii) nachddza sa na tzemi jedného ¢lenského stitu, bud vo vnitrozemi alebo na mori vritane ostrovov, a mé vyznamny
cezhrani¢ny vplyv ako sa stanovuje v bode 1 prilohy IV.

2. Projekt vo vzdjomnom zdujme musi spliiat tieto veobecné kritéria:

a) projekt vyznamne prispieva k cielom uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 1 a cielom tretej krajiny, najmd tym, Ze nebrani tretej
krajine postupne vyradovat vyrobné zariadenia na fosilne palivd na svoju domdcu spotrebu, a k udrzatelnosti, vratane
zaclenenim energie z obnovitelnych zdrojov do ststavy a prenosom a distribiciou energie z obnovitelnych zdrojov do
hlavnych spotrebitel'skych centier a tlozisk;

b) potencidlne celkové prmosy proj jektu na drovni Unle hodnotené v stlade s prislusnymi osobitnymi kritériami
uvedenymi v odseku 3 prevysujii jeho naklady v ramci Unie, a to aj z dlhodobejsieho hladiska;

¢) projekt sa nachddza na Gizemi aspon jedného ¢lenského $tdtu a aspoii jednej tretej krajiny a méd vyznamny cezhrani¢ny
vplyv ako sa vymedzuje v bode 2 prilohy IV;

d) pokial ide o Cast, ktord sa nachidza na tizem{ clenského §titu, projekt je v stlade so smernicami 2009/73/ES a (EU)
2019/944, ak patri do kategérii infrastruktiiry uvedenej v bodoch 1 a 3 prilohy II k tomuto nariadeniu;

e) existuje vysokd droveil konvergencie politického rdmca dotknutej tretej krajiny alebo krajin a mechanizmy
presadzovania prava na podporu cielov politiky Unie st preukdzané najmi tym, Ze zabezpecuji:

i) dobre fungujtici vnitorny trh s energiou;
ii) bezpe¢nost dodavok energie na zdklade okrem iného roznych zdrojov, spoluprice a solidarity;

iii) energeticky systém vrdtane vyroby, prenosu a distribticie, ktory prispieva k cielu klimatickej neutrality v stlade
s Parizskou dohodou a cielmi Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom khmatlcke] neutrality do
roku 2050, ktory najmi zabrafiuje tniku uhlika

f) dotknutd tretia krajina alebo dotknuté tretie krajiny podporuji prioritny Statit projektu ako sa uvddza v ¢lanku 7,
a zavazuju sa dodr21avat podobny harmonogram urychleneho vykondvania a iné politické a regulaéné podporné
opatrenia, ktoré sa uplatiiujii na projekty spolocného zaujmu v Unii.

Pokial ide o projekty na ukladanie oxidu uhlicitého patriace do kategérie energetickej infrastruktiry uvedenej v bode 5
pism. ¢) prilohy II, projekt musi byt potrebny na umoZznenie cezhrani¢nej prepravy a ukladania oxidu uhlicitého a tretia
krajina, v ktorej sa projekt nachddza, musi maf primerany pravny rdmec zaloZeny na preukdzanych d&innych
mechanizmoch presadzovania s cieflom zabezpecit, aby sa na projekt uplatiiovali normy a zdruky, ¢im sa zabrdni
akémukolvek tniku oxidu uhlicitého, a pokial ide o klimu, Tudské zdravie a ekosystémy, pok1a1 ide o bezpecnost
a G¢innost trvalého ukladania oxidu uhlicitého, ktoré sti aspoii na rovnakej Grovni ako tie, ktoré st stanovené v prave Unie.
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3. Na projekty spolo¢ného zdujmu patriace do Specifickych kategérii energetickej infrastruktiry sa vztahuju tieto
osobitné kritérid:

a) v pripade projektov prenosu, distribtcie a uskladiovania elektriny patriacich do kategorii energetickej infrastruktiry
uvedenych v bode 1 pism. a), b), ¢), d) a f) prilohy Il projekt vyrazne prispieva k udrzatelnosti zaclenenim energie
z obnovitelnych zdrojov do siistavy a prenosom alebo distribiiciou vyrobenej energie z obnovitelnych zdrojov do
hlavnych spotrebitelskych centier a tlozisk a k obmedzeniu energie v uplatnitelnom pripade a prispieva aspon
k jednému z tychto osobitnych kritérif:

i) integrdcia trhu, a to aj odstrdnenim energetickej izoldcie aspoii jedného ¢lenského stdtu a obmedzenim tizkych miest
energetickej infrastruktiry; interoperabilita a flexibilita systému;

ii) bezpe¢nost dodavok, a to aj prostrednictvom interoperability, systémovej flexibility, kybernetickej bezpecnosti,
vhodnych prepojeni a bezpe¢nej a spolahlivej prevadzky systému;

b) v pripade projektov inteligentnych elektriza¢nych sustav patriacich do kategérie energetickej infrastruktiry uvedenej
v bode 1 pism. €) prilohy II projekt vyrazne prispieva k udrzatelnosti za¢lenenim energie z obnovitelnych zdrojov do
ststavy a prispieva aspoil k dvom z tychto osobitnych kritérif:

i) bezpecnost dodavok, a to aj prostrednictvom efektivnosti a interoperability prenosu a distribtcie elektrickej energie
pri kazdodennej prevddzke siete, zabranenie pretazeniu a integracia a zapojenie uzivatelov siete;

ii) integracia trhu, a to aj prostrednictvom efektivnej prevadzky ststavy a vyuzivania spojovacich vedent;

iii) bezpecnost sieti, flexibilita a kvalita doddvok, a to aj prostrednictvom vacSiecho vyuZivania inovdcii v oblasti
reguldcie, flexibilnych trhov, kybernetickej bezpe¢nosti, monitorovania, kontroly systému a korekcie chyb;

iv) inteligentnd sektorovd integrécia, a to bud’ v energetickom systéme prepdjanim roznych nosicov energie a odvetvi
energetiky, alebo v SirSom zmysle podporou synergii a koordindcie medzi sektormi energetiky, dopravy
a telekomunikdci;

¢) v pripade projektov na prepravu a uskladiiovanie oxidu uhli¢itého patriacich do kategérii energetickej infrastruktary
uvedenych v bode 5 prilohy II projekt vyznamne prispieva k udrzatelnosti zniZovanim emisii oxidu uhli¢itého
v prepojenych priemyselnych zariadeniach a prispieva ku vSetkym z tychto osobitnych kritérif:

i) zabrafiovanie emisif oxidu uhli¢itého a zdroven zachovanie bezpecnosti dodavok;
ii) zvySenie odolnosti a bezpecnosti dopravy a uskladfiovania oxidu uhli¢itého;

iii) efektivne vyuzivanie zdrojov umoZznenim spojenia viacerych zdrojov oxidu uhlicitého a skladovacich miest
prostrednictvom spolo¢nej infrastruktiry a minimalizdciou environmentalnej zétaZe a rizik;

d) v pripade projektov vodika patriacich do kategorii energetickej infrastruktiiry uvedenych v bode 3 prilohy II projekt
vyrazne prispieva k udrzatelnosti, a to aj zniZenim emisii sklenikovych plynov, zvySenim zavddzania vodika
z obnovitelnych zdrojov alebo nizkouhlikového vodika, s dérazom na vodik z obnovitelnych zdrojov najmi v rdmci
sposobov konecného poufzitia, napriklad v odvetviach, ktoré je tazké dekarbonizovat, a v ktorych nie st realizovatelné
energeticky Gc¢innejsie rieSenia, a podporou variabilnej vyroby energie z obnovitelnych zdrojov tym, Ze pondkne
rieSenia v oblasti flexibility, skladovania, alebo oboch, a projekt vyrazne prispieva asponn k jednému z tychto
osobitnych kritérif:

i) integrcia trhu, a to aj prepojenim existujicich alebo vznikajiicich vodikovych sieti clenskych $titov alebo inaksim
prispievanim k vzniku dnijnej siete na prepravu a skladovanie vodika a zabezpeCovanim interoperability
prepojenych systémov;

ii) bezpecnost doddvok a flexibilita, a to aj prostrednictvom vhodnych prepojeni a ulahcenim bezpecnej a spolahlivej
prevadzky systému;

iii) hospoddrska sifaz, a to aj umoznenim pristupu k viacerym zdrojom doddvok a uZzivatelom siete na
transparentnom a nediskrimina¢nom zaklade;
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e) v pripade elektrolyzérov patriacich do kategérie energetickej infrastruktiry uvedenej bode 4 prilohy II projekt vyrazne
prispieva ku vSetkym z tychto osobitnych kritérif:

i) udrzatelnost, a to aj znizenim emisif sklenikovych plynov a zvySenim zavadzania vodika z obnovitelnych zdrojov
alebo nizkouhlikového vodika, najmi z obnovitelnych zdrojov, ako aj syntetickych paliv tohto pévodu;

ii) bezpecnost doddvok, a to aj prispievanim k bezpecnej, efektivnej a spolahlivej prevadzke stistavy alebo
poskytovanim rieSeni v oblasti uskladniovania, flexibility alebo oboch, ako je reakcia na strane spotreby a regulacné
sluzby;

ili) umozZnenie sluzieb v oblasti flexibility, ako napriklad reakcia na strane spotreby a skladovanie, ulah¢enim
inteligentnej integracie odvetvia energetiky tvorbou prepojeni s ostatnymi nosi¢mi energie a odvetviami;

f) v pripade projektov inteligentnych plyndrenskych sieti patriacich do kategdrie energetickej infrastruktiry uvedenej
v bode 2 prilohy II projekt vyrazne prispieva k udrzatelnosti zabezpecenim zaclenenia réznych nizkouhlikovych
plynov, a najmi plynov z obnovitenych zdrojov, a to aj ked pochddzajt z miestnych zdrojov, ako je biometdn, alebo
vodika z obnovitelnych zdrojov do plyndrenskych prepravnych, distribu¢nych alebo zdsobnikovych sieti s cielom
znizit emisie sklenikovych plynov a uvedeny projekt vyrazne prispieva aspoii k jednému z tychto osobitnych kritérit:

i) bezpecnost siete a kvalita doddvok zlepSenim efektivnosti a interoperability plyndrenskych prepravnych,
distribu¢nych alebo zdsobnikovych sieti v kazdodennej prevadzke siete, okrem iného riesenim vyziev
vyplyvajicich z vtld¢ania plynov roznej kvality;

ii) fungovanie trhu a sluzby pre zdkaznikov;

i) ulahcovanie inteligentnej integracie odvetvia energetiky vytvaranim prepojeni s inymi nosi¢mi energie a odvetviami
a umoznenim reakcie na strane spotreby.

4. V pripade projektov patriacich do kategérii energetickej infrastruktiry uvedenych v prilohe II sa kritérid stanovené
v odseku 3 tohto ¢lanku posudzuji v stilade s ukazovatel'mi uvedenymi v bodoch 3 az 8 prilohy IV.

5. S cielom ulah¢it posudzovanie vietkych projektov, ktoré by mohli byt sposobilé ako projekty spolo¢ného zdujmu
a ktoré by sa mohli zaradit do regiondlneho zoznamu, kazdd skupina transparentne a objektivne posudi prispevok
kazdého projektu k realizicii rovnakého prioritného koridoru energetickej infrastruktiiry ¢i oblasti. Kazdd skupina urci
svoju metddu postdenia na zdklade sthrnného prispevku ku kritéridm uvedenym v odseku 3. Vysledkom uvedeného
postdenia je poradie projektov na interné tcely skupiny. Regiondlny zoznam ani zoznam Unie neobsahuji poradie,
pricom toto poradie sa nevyuZiva ani na Ziadny nésledny tcel okrem pripadu opisaného v oddiele 2 bode 16 prilohy IIL

Aby sa zabezpecil konzistentny pristup k posudzovaniu medzi skupinami, pri posudzovani projektov kazdd skupina
nalezite zohladnuje:

a) naliehavost a prispevok kazdého navrhovaného projektu s ciefom splnit ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do roku

2030 a jej ciel klimatickej neutrality do roku 2050, integraciu trhu, hospodarsku siitaz, udrZatelnost a bezpe¢nosti
dodavok;

b) komplementdrnost kazdého navrhovaného projektu s inymi navrhovanymi projektmi vratane konkuren¢nych alebo
potencialne konkurenénych projektov;

¢) mozné synergie s prioritnymi koridormi a tematickymi oblastami identifikovanymi v rdmci transeurépskych
dopravnych a telekomunika¢nych sieti;

d) v pripade navrhovanych projektov, ktoré st v ¢ase posudzovania projektmi na zozname Unie, pokrok v ich realizacii
a ich stlad s povinnostami tykajiicimi sa poddvania sprdv a transparentnosti.

Pokial ide o projekty inteligentnych elektrizacnych stistav a inteligentnych plyndrenskych sieti patriacich do kategdrii
energetickej infrastruktiry uvedenej v bode 1 pism. e) a v bode 2 prilohy II, zostavi sa poradie tych projektov, ktoré sa
tykaja tych istych dvoch ¢lenskych Stdtov, a nélezite sa zohladni aj pocet pouzivatelov dotknutych projektom, ro¢nd
spotreba energie a podiel vyroby zo zdrojov, ktorych nasadzovanie nemozno riadit, v oblasti pokrytej tymito pouZivatelmi.
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Cldnok 5

Realizdcia a monitorovanie projektov na zozname Unie

1. Realizdtori projektov vypracuji pln realizdcie projektov zo zoznamu Unie vritane harmonogramu, pokial ide o:

a) stadie uskutocnitelnosti a projektové stadie, a to aj pokial ide o adaptdciu na zmenu klimy a stlad s pravnymi predpismi
v oblasti Zivotného prostredia a so zdsadou ,vyrazne nenarusit*;

b) schvélenie ndrodnym regulaénym orgdnom alebo inym dotknutym orgdnom;
¢) vystavbu a uvedenie do prevadzky;

d) postup vyddvania povoleni uvedeny v ¢lanku 10 ods. 6 pism. b).

2. PPS,PDS a inf previdzkovatelia spolupracujti s cielom ulah¢it vyvoj projektov na zozname Unie vo svojej oblasti.

3. Agentira a prislusné skupiny sleduji pokrok dosiahnuty v realizdcii projektov na zozname Unie a podla potreby
vydavaji odporti¢ania na zjednodusenie ich realizdcie. Skupiny moézu pozadovat dalsie informdcie v stilade s odsekmi 4, 5
a 6, zvolavat porady s prislu§nymi stranami a vyzyvat Komisiu, aby overovala informdacie poskytované v teréne.

4. Do 31. decembra kazdého roka nasledujiceho po roku, ked bol projekt zaradeny do zoznamu Unie, realizétori
projektov predlozia prislusnému vnitrodtitnemu orgdnu uvedenému v ¢ldnku 8 ods. 1 vyro¢nt spravu za kazdy projekt
patriaci do kategérii energetickej infrastruktdry uvedenych v prilohe IL.

Uvedend sprdva musi zahffiat tieto podrobné tidaje:

a) pokrok dosiahnuty pri rozvoji, vystavbe a uvadzani projektu do prevadzky, najmi pokial ide o postup vydavania
povoleni a postup konzulticie, ako aj stlad s pravnymi predpismi v oblasti Zivotného prostredia vratane zdsady, aby
projekt ,vyrazne nenaruoval“ Zivotné prostredie, a prijaté opatrenia adaptdcie na zmenu klimy;

b) pripadné oneskorenia v porovnani s realizanym pldnom, dovody tychto oneskoreni a iné tazkosti, ktoré sa vyskytli;

¢) pripadny revidovany pldn zamerany na odstranenie oneskoren.

5. Prislusné orgény uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 predlozia do 28. februdra kazdého roka po roku, v ktorom je realizator
projektu povinny predlozit sprdvu podla odseku 4 tohto ¢lnku, agentire a relevantnej skupine spravu uvedent v odseku
4 tohto ¢lanku doplnent o informdcie o pokroku a pripadne o oneskoreniach pri reahzacn projektov na zozname Unie
nachddzajticich sa na ich prislusnom tzemi, pokial ide o postupy vydavania povoleni, a o dévodoch tychto oneskoreni.
Pripomienky prislu§nych orgdnov k sprave sa zretelne vyznacia a vypracuju bez toho, aby sa zmenil text, ktory uviedli
realizdtori projektov.

6.  Agentira do 30. aprila kazdého roka, ked by sa mal prijaf novy zoznam Unie, predloZi skupmam konsolidovani
spravu o projektoch na zozname Unie, ktoré st v kompetencii narodnych regulaénych orgénov, pricom vyhodnoti
dosiahnuty pokrok a ofakdvané zmeny ndkladov na projekt a v pr1pade potreby vypracuje odporucanla ako odstranit
oneskorenia a tazkosti, ktoré sa vyskytli. V tejto konsolidovanej sprdve sa v sdlade s ¢linkom 11 pism. b) nariadenia (EU)
2019/942 vyhodnoti aj konzistentné Vykonavanle planov rozvoja siete pre celd Uniu vzhladom na prioritné koridory
a oblasti energetickej infrastruktary stanovené v prilohe L.

V riadne odévodnenych pripadoch moéze agentira poziadat o dodatoéné informdcie potrebné na plnenie svojich dloh
stanovenych v tomto odseku.
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7. Ked sa uvedenie projektu na zozname Unie do prevadzky oneskor{ v porovnani s realizaénym plénom z inych ako
prevazujicich dovodov mimo kontroly realizitora projektu, uplatriuji sa tieto opatrenia:

a) pokial sd podla prislusnych vnttrostitnych prévnych predpisov uplatnitelné opatrenia uvedené v ¢ldnku 22 ods. 7
pism. a), b) alebo ¢) smernice 2009/73[ES a ¢lanku 51 ods. 7 pism. a), b) alebo c) smernice (EU) 2019/944, ndrodné
regula¢né orgdny zabezpecia realizdciu investicie;

b) ak opatrenia ndrodnych regula¢nych orgdnov podla pismena a) nie s uplatnitelné, realizdtor projektu si do 24
mesiacov od ddtumu uvedenia do prevadzky stanovenom v pldne realizicie zvoli tretiu stranu na financovanie alebo
vybudovanie celého projektu alebo jeho Casti;

¢) ak sa nezvoli tretia strana v siilade s pismenom b), ¢lensky $tat alebo, ak tak ur¢i clensky stat, nirodny regulaény orgdn
moéze do dvoch mesiacov od uplynutia lehoty uvedenej v pismene b) urdit tretiu stranu na financovanie alebo
vybudovanie projektu, ktorti realizdtor projektu akceptuje;

d) ked oneskorenie uvedenia projektu do prevddzky prekro¢i 26 mesiacov v porovnani s realizatnym pldnom, Komisia
moze na zdklade dohody a za plnej spoluprice s dotknutymi ¢lenskymi $titmi uverejnif vyzvu na predkladanie
navrhov otvorenti pre kazdd tretiu stranu, ktord je schopnd sa stat realizditorom projektu, na vybudovanie projektu
v stlade s dohodnutym harmonogramom;

e) ak sa uplatiiuju opatrenia uvedené v pismene c) alebo d), prevadzkovatel sustavy/siete, v oblasti ktorého sa investicia
nachddza, poskytne vykondvajiicim prevddzkovatelom alebo investorom, alebo tretej strane vsetky informdcie
potrebné na realizdciu investicie, pripoji nové aktiva do prenosovej stistavy/prepravnej siete, pripadne distribu¢nej
ststavy/siete, a vieobecne vynalozi maximalne usilie na to, aby napomohol realiziciu investicie a bezpecnt, spolahlivii
a ¢innii prevadzku a tdrzbu projektu na zozname Unie.

8.  Projekt na zozname Unie moZe byt vyradeny zo zoznamu Unie v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 3 ods. 4,
ak jeho zaradenie do tohto zoznamu vychddzalo z nespravnych informdcii, ktoré boli urcujicim faktorom na zaradenie,
alebo ak projekt nie je v stilade s pravom Unie.

9.  Projekty, ktoré uz nie st na zozname Unie, stricaji vietky prdva a povinnosti siivisiace so Statdtom projektu
spolo¢ného zdujmu alebo projektu vzdjomného zdujmu vyplyvajtice z tohto nariadenia.

Projekt, ktory uZ nie je na zozname Unie, v stvislosti s ktorym viak prislusny organ prijal Ziadost na preskimanie, si
zachovdva prava a povinnosti stanovené v kapitole Il okrem pripadu, ked bol projekt vyradeny zo zoznamu Unie
z dovodov stanovenych v odseku 8 tohto ¢ldnku.

10.  Tymto ¢ldnkom nie je dotknutd Ziadna finanénd pomoc Unie poskytnuta na akykolvek projekt na zozname Unie
pred jeho vyradenim zo zoznamu Unie.

Cldnok 6
Eurépski koordindtori

1. Ak projekt spolo¢ného zdujmu nardza na vyrazné tazkosti pri realizdcii, Komisia méze po dohode s dotknutymi
¢lenskymi $tdtmi vymenovat eurépskeho koordinitora na obdobie maximdlne jedného roka, ktoré sa moze dvakrdt
predlzit.

2. Eurbpsky koordindtor:

a) podporuje projekty, pre ktoré bol uréeny za eurdpskeho koordindtora, a cezhrani¢ny dialog medzi realizatormi projektu
a v8etkymi dotknutymi zainteresovanymi stranami;

b) podla potreby pomdaha vSetkym stranim pri konzulticidch s dotknutymi zainteresovanymi stranami, diskusidch
o alternativnych trasdch, ak je to vhodné, a pri ziskavani potrebnych povoleni pre projekty;

¢) akje to vhodné radi realizdtorom projektu v otdzkach financovania projektu;
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d) zabezpeluje, aby dotknuté clenské 3taty poskytovali vhodnd podporu a strategické usmerfiovanie pri priprave
a realizdcii projektov;

e) kazdy rok a podla potreby po skonceni svojho manddtu predkladd Komisii sprivu o pokroku projektov
a o akychkolvek tazkostiach a prekdzkach, ktoré pravdepodobne vyrazne oddialia ditum uvedenia projektov do
prevadzky.

Komisia odovzdd spravu eur6pskeho koordinatora uvedend v pismene e) Eurépskemu parlamentu a dotknutym skupindm.

3. Eurdpsky koordindtor sa vyberd v rdmci verejného, nediskrimina¢ného a transparentného postupu na zdklade
skusenosti kandidata vzhladom na konkrétne dlohy, ktoré st mu ulozené v stvislosti s dotknutymi projektmi.

4. Vrozhodnuti o vymenovani eurépskeho koordindtora sa ustanovi mandat s uvedenim jeho dfzky trvania, konkrétne
tlohy s prislusnymi lehotami a metodika, ktort treba dodrziavat. Koordina¢né usilie je tmerné zloZitosti a odhadovanym
nakladom na projekty.

5. Prislusné ¢lenské $taty plne spolupracujii s eurépskym koordindtorom pri plneni dloh uvedenych v odsekoch 2 a 4.

KAPITOLA III

Vyddvanie povoleni a ticast verejnosti

Cldnok 7
Prioritny Statit projektov na zozname Unie

1. Prijatim zoznamu Unie sa na Géely kazdého rozhodnutia vydaného v rdmci postupu vyddvania povolenia stanovi
potreba projektov na zozname Unie z hladiska energetickej politiky a klimy bez ohladu na presné miesto, smerovanie ¢i
technoldgiu projektu.

Tento odsek sa nevztahuje na konkurencéné projekty alebo na projekty, ktoré nedosiahli dostato¢ny stupen pripravenosti na
to, aby poskytli analyzu nakladov a prinosov konkrétneho projektu, ako sa uvddza v oddiele 2 bode 1 pism. d) prilohy IIL

2. S cielom zabezpecit efektivne administrativne spracovanie ziadosti tykajiicich sa projektov na zozname Unie
realizdtori projektov a vSetky dotknuté orgdny zabezpecia, aby sa uvedené Ziadosti vybavovali ¢o najrychlejsie v stlade
s pravom Unie a vnutro$tdtnym pravom.

3. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ustanovené v prave Unie, sa projektom na zozname Unie priznava $tatit ¢o
najvyssieho vnitrostitneho vyznamu, ak takyto $tatit vo vnitrodtitnom prave jestvuje, a primerane sa s nimi zaobchddza
v postupoch vydavania povoleni, a ak to vnitrodtitne pravo stanovuje, pri Gzemnom pldnovani vritane postupov
stvisiacich s posudzovanim vplyvu na Zzivotné prostredie, spdsobom, akym sa takéto zaobchddzanie stanovuje vo
vnutrodtitnom prave platnom pre zodpovedajici typ energetickej infrastruktiry.

4. Vsetky postupy urovndvania sporov, siidne spory, odvolania a opravné prostriedky tykajtce sa projektov na zozname
Unie pred akymikolvek vniitrostaitnymi sidmi, tribundlmi, osobitnymi stdmi vritane medidcie alebo rozhodcovského
konania, ak existuji vo vnutro§titnom prdve, sa povazuju za naliehavé, ak vnutro§titne pravo ustanovuje postupy pre
takéto naliehavé pripady, a v rozsahu, v ktorom takéto postupy ustanovujd.

5. Clenské stity s nalezitym prihliadnutim na existujice usmernenia vydané Komisiou tykajtice sa zefektivnenia
postupov posudzovania vplyvu projektov na zozname Unie na Zivotné prostredie postdia, ktoré legislativne
a nelegislativne opatrenia si potrebné na zefektivnenie postupov posudzovania vplyvu na Zivotné prostredie a na
zabezpedenie ich jednotného uplatiovania, a informuji Komisiu o vysledku uvedeného posudzovania.

6.  Clenské staty do 24. marca 2023 prijmt nelegislativne opatrenia, ktoré urcili podla odseku 5.
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7. Clenské s taty do 24. jina 2023 prijma leglslatlvne opatrenia, ktoré urcili podla odseku 5. Uvedenymi legislativnymi
opatreniami nie st dotknuté povinnosti ustanovené v prave Unie.

8. Pokial ide o vplyvy na Zivotné prostredie uvedené v clanku 6 ods. 4 smernice 92/ 43/EHS a ¢lanku 4 ods. 7 smernice
2000/ 60/ES, projekty na zozname Unie sa povazujd za pro]ekty Vo verejnom zau]me z hladiska energetickej politiky
a moZu sa povazovat za projekty nadradeného verejného zdujmu za predpokladu, Ze s splnené vietky podmienky
uvedené v tychto smerniciach.

Ak sa vyzaduje stanovisko Komisie v stilade so smernicou 92/43/EHS, Komisia a prisluny vnitro$titny orgdn uvedeny
v ¢lanku 9 tohto nariadenia zabezpecia, aby sa rozhodnutie tykajtce sa projektu nadradeného verejného zdujmu prijalo
v lehotdch stanovenych v ¢ldnku 10 ods. 1 a 2 tohto nariadenia.

Tento odsek sa nevztahuje na konkurenéné projekty alebo na projekty, ktoré nedosiahli dostato¢ny stupeni pripravenosti na
to, aby poskytli analyzu ndkladov a prinosov konkrétneho projektu, ako sa uvddza v oddiele 2 bode 1 pism. d) prilohy III.

Cldnok 8
Organizicia postupu udel'ovania povolenia

1. Kazdy clensky stit do 23. juna 2022 podla potreby aktualizuje urcenie jedného prislusného vnitrostitneho organu,
ktory bude zodpovedny za ulahcovanie a koordinaciu postupu vydavania povoleni pre projekty na zozname Unie.

2. Povinnosti prlslusneho vniitrodtitneho orgdnu uvedeného v odseku 1 alebo s nimi stvisiace tilohy mozno delegovat
na iny orgdn alebo ich iny orgdn moze vykondvat pri kazdom projekte na zozname Unie alebo pri konkrétnej kategorii
projektov na zozname Unie za predpokladu, Ze:

a) prislusny vnitrostatny organ informuje Komisiu o uvedenom delegovani a informécie o tom zverejni bud prislusny
vnutro§titny orgdn, alebo realizator projektu na webovom sidle uvedenom v ¢lanku 9 ods. 7;

b) za projekt na zozname Unie zodpovedd iba jeden organ, ktory je jedinym kontaktnym miestom pre realizdtora projektu
v postupe vediicom ku komplexnému rozhodnutiu pre dany projekt na zozname Unie a ktory koordinuje predkladanie
vietkych relevantnych dokumentov a informdcii.

Prislusny vnatro$tatny orgdn si moze ponechat zodpovednost za stanovenie lehot bez toho, aby boli dotknuté lehoty
stanovené v ¢lanku 10 ods. 1 a 2.

3. Bez toho, aby boli dotknuté prislusné poziadavky podla prava Unie a medzindrodného prava a, pokial to nie je
v rozpore s nimi, vnitro§titneho prdva, prislusny vnuatro§titny orgdn ulah¢uje vyddvanie komplexného rozhodnutia.
Komplexné rozhodnutie sa vyddva v lehotdch stanovenych v ¢lanku 10 ods. 1 a 2 a v siilade s jednou z tychto schém:

a) integrovand schéma:

komplexné rozhodnutie vyddva prislugny vniitrostatny organ a je jedinym pravne zdviznym rozhodnutim vyplyvajiicim
zo zdkonného povolovacieho konania. Ak sa projekt tyka inych orgdnov, tieto orgdny mozu poskytnit svoje stanovisko
v stlade s vnitro§titnym pravom ako vstupné informdcie pre konanie, ktoré prislusny vnuatrostatny orgdn vezme do
tvahy;

b) koordinovand schéma:

komplexné rozhodnutie zahfna viaceré jednotlivé pravne zdvizné rozhodnutia vydané viacerymi dotknutymi orgdnmi,
ktoré koordinuje prislusny vnitrostitny organ. Prislusny vndtro$tatny orgdn moze vytvorit pracovnil skupinu, v ktorej
st zastapené vsetky dotknuté orgdny, na vypracovanie podrobného harmonogramu pre postup vyddvania povoleni
v stlade s ¢ldnkom 10 ods. 6 pism. b) a na monitorovanie a koordindciu jeho uplatiiovania. Prislusny vnitrostitny
organ po konzultécii s dal$imi dotknutymi orgdnmi, podla potreby v stilade s vniitrodtitnym pravom a bez toho, aby
boli dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 10 ods. 1 a 2, stanovi pre kazdy jednotlivy pripad primerant lehotu na
vydanie individudlnych rozhodnuti. Prislusny Vnﬁtro§tétny orgdn moze prijat jednotlivé rozhodnutie v mene iného
dotknutého vnitrostdtneho orgdnu, ked tento orgdn neprijal rozhodnutie v lehote a ked oneskorenie nemozno
primerane oddvodnif; alebo ked to stanovuje vndtrostitne pravo, a v rozsahu, ktory je zlucitelny s pravom Unie,
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prislusny vnttro$titny orgdn moze usidit, Ze iny dotknuty vnutrostitny orgdn bud schvdlil alebo zamietol projekt, ked
tento organ neprijal rozhodnutie v lehote. Ak sa tak stanovuje vo vnutrostitnom prave, prislusny vndtro$tatny organ
moze ignorovat individudlne rozhodnutie iného dotknutého vnutrostatneho orgdnu, ak sa domnieva, Ze rozhodnutie
nie je dostato¢ne zdovodnené, pokial ide o predlozené dokazy, z ktorych dotknuty vnutrostitny orgdn vychddza;
prislusny vndtrostitny orgdn pritom zabezpedi dodrziavanie prislusnych poziadaviek podla prava Unie
a medzindrodného prava a svoje rozhodnutie zd6vodni;

¢) schéma zalozend na spolupraci:

prislusny vnutro$titny orgdn koordinuje prijatie komplexného rozhodnutia. Prislusny vnitrostitny orgdn po
konzultdcidch s dalsimi dotknutymi orgdnmi, podla potreby v silade s vnitro§titnym prdvom a bez toho, aby boli
dotknuté lehoty stanovené v ¢lanku 10 ods. 1 a 2, stanovi pre kazdy jednotlivy pripad primerand lehotu na vydanie
individudlnych rozhodnuti. Monitoruje, ¢i dotknuté orgdny dodrZiavajii uréené lehoty.

Clenské staty uplatiiuji schémy sposobom, ktory podla vnitrostétneho prava prispieva k ¢o najtcinnejsiemu a véasnému
vydévaniu komplexného rozhodnutia.

Pravomoc dotknutych orgdnov by sa moze bud zaclenit do prdvomoci prislusného vnitrostitneho orgdnu urceného
v stlade s odsekom 1, alebo si dotknuté orgdny mozu do urcitej miery zachovat svoju nezdvisli pravomoc v sulade
s prislusnou schémou vyddvania povoleni, ktord si zvolil ¢lensky $tdt v salade s tymto odsekom, s cielom ulah¢it vydanie
komplexného rozhodnutia a zodpovedajiicim spdsobom spolupracovat s prislusnym vniitrostdtnym orgdnom.

Ak dotknuty orgdn neocakdva, Ze vyda individudlne rozhodnutie v stanovenej lehote, uvedeny orgdn o tom bezodkladne
informuje prislusny vnutrodtitny orgdn, pricom uvedie dovody oneskorenia. Prislusny vnutrotitny orgdn ndsledne
stanovi dal$iu lehotu, v rdmci ktorej sa vydd uvedené individudlne rozhodnutie, a to v stlade s celkovymi lehotami
stanovenymi v ¢ldnku 10 ods. 1 a 2.

Clenské staty si vybert spomedzi troch schém uvedenych v pismendch a), b) a ¢) prvého pododseku s cielom ulahéit
a koordinovat ich postupy a uplatnia schému, ktord je pre nich z hladiska vnutrostatnych $pecifik pri ich postupoch
plénovania a vydavania povoleni najefektivnejsia. Ked si ¢lensky 3tat vyberie schému zaloZend na spolupréci, informuje
Komisiu o dévodoch tejto volby.

4. Clenské $tity mozu na projekty na zozname Unie na pevnine a na mori uplatiiovat schémy uvedené v odseku 3.

5. Ked si projekt na zozname Unie vyzaduje, aby boli rozhodnutia prijaté v dvoch alebo vo viacerych ¢lenskych stdtoch,
relevantné prislu§né vnitrostitne orgdny urobia vietky potrebné kroky pre efektivnu a G¢innd vzdjomnd spolupracu
a komunikiciu vritane krokov uvedenych v ¢lénku 10 ods. 6 Clenské stity sa usiluji o zabezpecenie spoloénych
postupov, najmd pokial ide o postdenie vplyvu na Zivotné prostredie.

6. Relevantné prislusné vnitrostitne organy ¢lenskych stitov zapojenych do projektu na zozname Unie patriaceho do
jedného z prioritnych koridorov pre ststavy na mori uvedenych v oddiele 2 prilohy I spolo¢ne ur¢ia medzi sebou
jedine¢né kontaktné miesto pre realizdtorov projektov pre kazdy projekt, ktoré bude zodpovedné za ulahcenie vymeny
informdcii medzi prislusnymi vnuatro§titnymi orgdnmi o postupe vyddvania povoleni pre projekt s cielom ulah¢it uvedeny
postup, ako aj vydavanie rozhodnuti relevantnymi prislusnymi vnitrodtdtnymi orgdnmi. Jedine¢né kontaktné miesta mozu
slazit ako archiv, v ktorom sa zhromazdujua existujice dokumenty tykajtce sa projektov.
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Cldnok 9

Transparentnost a Gi¢ast verejnosti

1. Do 24. oktébra 2023 ¢lensky $tét alebo prislusny vnitro3tdtny orgdn, pripadne v spoluprici s ostatnymi dotknutymi
orgdnmi, uverejni aktualizovani prirucku postupov pre vydavanie povoleni Vztahujucu sa na pro;ekty na zozname Unie,
ktora obsahuje aspori informdcie uvedené v bode 1 prilohy VI. Prirucka nie je pravne zdvdznd, odvoldva sa vSak na
prislusné prdvne ustanovenia alebo ich cituje. Prislusné vnitrostitne orgdny v relevantnych pripadoch spolupracuji
a nachddzaju synergie s orgdnmi susednych krajin v zdujme vymeny osvedcenych postupov a ulahcenia postupu pre
vydavanie povoleni, najma pre vyvoj manudlu postupov.

2. Bez toho, aby boli dotknuté prévne predpisy v oblasti Zivotného prostredia a akékolvek poziadavky na zdklade
Aarhuského dohovoru a Dohovoru z Espoo a prislusné pravo Unie, vietky strany zapojené do postupu vyddvania povoleni
dodrzuju zdsady Gcasti verejnosti stanovené v bode 3 prilohy VI.

3.V orienta¢nej lehote troch mesiacov od zacatia postupu vyddvania povoleni podla ¢linku 10 ods. 3 realizdtor
projektu vypracuje a prislusnému vnutro§titnemu organu predlozi koncepciu Gcasti verejnosti v nadviznosti na postup
upraveny v priruc¢ke uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku a v stlade s usmerneniami uvedenymi v prilohe VI. Prislusny
vnuitro§titny orgdn bud poziada o tpravy alebo schvéli koncepciu tcasti verejnosti do troch mesiacov od prijatia
koncepcie, pricom zvazi kazda formu tGcasti verejnosti a konzulticii s verejnostou, ktoré sa uskuto¢nia pred zacatim
postupu vydévania povolenia, v takom rozsahu, v akom tito tcast verejnosti a konzulticie splhajii poziadavky tohto
¢lanku.

Ak md realizdtor projektu v Gmysle vykonat podstatné zmeny v schvélenej koncepcii verejnej GiCasti, informuje o tom
prisludny vnutrostatny orgdn. V takom pripade moze prislusny vnatrostatny orgdn pozadovat Gpravy.

4. Ak sa tak na zdklade vnutrostatneho prava este nevyZzaduje na rovnakej alebo vyssej tirovni, realizator projektu alebo
prislusny vnttro$titny orgdn, ak je to stanovené vnutro§titnym pravom, uskuto¢ni najmenej jednu verejnd konzultdciu
predtym, ako realizdtor projektu predlozi kone¢nd a Gplnd Ziadost prislu§nému vnitrodtitnemu organu podla ¢lanku 10
ods. 7 Uvedenou verejnou konzultdciou nie je dotknutd Ziadna verejnd konzultacia, ktord sa md uskutocnit po predlozeni
#iadosti o povolenie podla ¢linku 6 ods. 2 smernice 2011/92/EU. V rdmci verejnej konzulticie sa zabezpecuje
informovanost zainteresovanych strin uvedenych v bode 3 pism. a) prilohy VI o danom projekte v pociatoénom §tddiu
a pomoze sa urdit najvhodnejsia poloha, trasa alebo technoldgia, a to aj, ak je to relevantné, vzhladom na vhodné aspekty
adaptécie na zmenu klimy v stivislosti s prOJektom vietky dosledky relevantné podla prava Unie a vnitrostétneho prava,
a prlslusne otdzky, ktoré bude potrebné v rdmci ziadosti riesit. Vere]na konzultécia mus{ splfiat minimélne poz1adavky
stanovené v bode 5 prilohy VI. Bez toho, aby boli dotknuté procesné pravidld a pravidla transparentnosti ¢lenskych statov,
realizdtor projektu uverejni na webovom sidle uvedenom v odseku 7 tohto ¢lanku spravu, v ktorej vysvetli, ako sa
zohladnili ndzory vyjadrené vo verejnych konzultdcidch, a to tak, Ze preukdze zmeny vykonané v savislosti s polohou,
trasou a ndvrhom projektu alebo uvedie dovody, preco sa tieto ndzory nezohladnili.

Realizdtor projektu pred predloZenim Ziadosti vypracuje spravu, v ktorej zhrnie vysledky ¢innosti tykajicich sa tcasti
verejnosti vratane ¢innosti, ktoré sa uskutocnili pred zacatim postupu vydania povolenia.

Realizdtor projektu predlozi prislu§nému vnitro§titnemu orgdnu spravy uvedené v prvom a druhom pododseku spolu so
ziadostou. V komplexnom rozhodnuti sa nélezite prihliadne na vysledky tychto sprav.

5.V pripade cezhrani¢nych projektov s ticastou dvoch alebo viacerych ¢lenskych tdtov sa verejné konzulticie vykonané
podla odseku 4 uskuto¢nia v kazdom dotknutom ¢lenskom $téte najneskor do dvoch mesiacov odo dna zalatia prvej
verejnej konzulticie.

6.  Pri projektoch, ktoré pravdepodobne budti mat znacny cezhrani¢ny vplyv v jednom alebo vo viacerych susednych
clenskych statoch, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 7 smernice 2011/92/EU a Dohovor z Espoo, sa prlslusnym vnitrostatnym
organom dotknutych susednych clenskych $titov spristupnia relevantné informaécie. Prisluné vnutrostitne orgdny
dotknutych susednych ¢lenskych Statov uvedd, pripadne v ramci oznamovacieho postupu, ¢i sa oni, alebo niektory iny
dotknuty orgdn chct zdcastnit na prislusnych postupoch verejnych konzultdcii.
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7. Realizdtor projektu zriadi a pravidelne aktualizuje osobitné projektové webové sidlo s relevantnymi informdciami
o projekte spoloéného zaujmu, ktoré je prepojené na webové sidlo Komisie a platformu transparentnosti uvedent
v clénku 23 a ktoré splha poziadavky uvedené v bode 6 prilohy VI. Dovernost citlivych obchodnych informécii musi byt
zachovana.

Realizdtori projektov uverejnia relevantné informdcie aj prostrednictvom inych vhodnych informaénych prostriedkov
otvorenych verejnosti.

Clanok 10

Dlzka trvania a vykondvanie postupu vyddvania povoleni

1. Postup vyddvania povoleni sa skladd z dvoch konani:

a) konanie pred podanim ziadosti, ktoré sa vzfahuje na obdobie medzi zaciatkom postupu vyddvania povoleni
a dorucenim predloZenych dokumentov Ziadosti prislusnému vnutrostitnemu orgdnu, sa uskutolni v orientalnej
lehote 24 mesiacov, a

b) zdkonné povolovacie konanie, ktoré sa vztahuje na obdobie od ddtumu prevzatia predloZenej Ziadosti do prijatia
komplexného rozhodnutia, ktoré neprekro¢i 18 mesiacov.

Pokial ide o pismeno b) prvého pododseku, clenské staty mozu v pripade potreby stanovit zédkonné povolovacie konanie,
ktoré je kratie ako 18 mesiacov.

2. Prislusny vnitrostitny organ zabezpeci, aby celkova dfzka trvania oboch konani uvedenych v odseku 1 neprekrocila
42 mesiacov.

Ak sa v3ak prislusny vnitrostétny orgdn domnieva, Ze jedno alebo obe tieto konania nebudd dokoncené v lehotich
stanovenych v odseku 1, moze pred ich uplynutim od prlpadu k pripadu rozhodnit o predlzenl jednej alebo oboch tychto
lehot. Prislusny vnitrostitny orgdn nesmie, s vynimkou mimoriadnych okolnosti, predizit kombinované trvanie tychto
dvoch konanfi spolu o viac ako devit mesiacov.

Ak pr1slusny vnitrostitny organ predizi lehoty, informuje dotknutd skupmu a predloZi jej opatrenia, ktoré sa prijali alebo
sa maju prijat na ukoncenie postupu vyddvania povoleni, s ¢o najmensim oneskoremm. Skupina moZze poziadat, aby
prislusny vnitro$titny orgdn pravidelne podaval spravu o pokroku dosiahnutom v tomto ohlade a dévody pripadnych
oneskoreni.

3. Na dcCely stanovenia zaatia postupu vyddvania povoleni realizitori projektov ozndmia projekt prislusnému
vnitro§titnemu orgdnu kazdého dotknutého ¢lenského stitu v pisomnej podobe spolu s dostato¢ne podrobnym opisom
projektu.

Prislusny vnitro$titny orgdn do troch mesiacov od doruéenia ozndmenia uznd ozndmenie v pisomnej podobe alebo, ak
projekt nepovazuje za dostato¢ne pripraveny na zacatie postupu vydavania povoleni, pisomne ho zamietne, a to aj v mene
ostatnych dotknutych orgdnov. V pripade zamietnutia prislusny vnitrostitny organ uvedie dévody svojho rozhodnutia,
a to aj v mene ostatnych dotknutych orgdnov. Datum podpisu uznania ozndmenia prisluSnym vnitrodtitnym orgdnom
predstavuje ddtum zacatia postupu vyddvania povoleni. Ak si dotknuté dva alebo viaceré ¢lenské staty, ditum prijatia
posledného ozndmenia prislusnym dotknutym vndtro$tdtnym orgdnom predstavuje ddtum zacatia postupu vyddvania
povoleni.

Prislusné vnutrostatne organy zabezpecia urychleny postup vyddvania povoleni v stilade s touto kapitolou pre kazdi
kategériu projektov spolo¢ného zdujmu. Na tento tcel prislusné vnitrostitne orgdny prispdsobia svoje poZiadavky na
zacatie postupu vydavania povoleni a na prijatie predlozenej Ziadosti, aby boli vhodné na projekty, ktoré si z dévodu svojej
povahy, rozsahu alebo neexistencie poZiadavky na postdenie vplyvu na Zivotné prostredie podla vniitrostitneho prava
mozu vyzadovat menej povoleni a schvaleni na dosiahnutie fdzy pripravenosti na stavbu. Clenské §tity mozu rozhodnit,
Ze konanie pred podanim Ziadosti uvedené v odsekoch 1 a 6 tohto ¢linku sa v pripade projektov uvedenych v tomto
pododseku nevyzaduje.
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4. Prislusné vnitrostitne orgdny zohladnia v postupe vyddvania povoleni vietky platné stidie a povolenia alebo
opravnenia vydané pre dany projekt na zozname Unie pred tym, ako projekt vstdpil do postupu vydavania povoleni
v stlade s tymto ¢ldnkom, a nevyZaduju si duplicitné tidie a povolenia alebo oprdvnenia.

5. Vlenskych statoch, v ktorych uréenie trasy alebo polohy vykonané vyhradne na osobitny ticel plinovaného projektu
vratane pldnovania osobitnych koridorov pre infrastruktiiry sistav/sieti nemoze byt zahrnuté do postupu, ktory vedie ku
komplexnému rozhodnutiu, sa prislusné rozhodnutie prijme v osobitnej lehote Siestich mesiacov, ktord zacina plynat od
détumu predloZenia kone¢nej a Gplnej dokumentécie Ziadosti realizdtorom.

Za okolnosti opisanych v prvom pododseku tohto odseku sa predizenie uvedené v odseku 2 druhom pododseku skréti na
Sest mesiacov, s vynimkou mimoriadnych okolnosti, vratane postupu uvedeného v tomto odseku.

6.  Konanie pred podanim Ziadosti zahffia tieto kroky:

a) hned ako je to mozné a najneskor do 6 mesiacov od ozndmenia podla prvého pododseku odseku 3 prislusny
vnitrostatny orgdn na ziklade kontrolného zoznamu uvedeného v bode 1 pism. €) prilohy VI a v tzkej spoluprici
s inymi dotknutymi orgdnmi a pripadne na zdklade ndvrhu realizitora projektu ur¢i rozsah spriv a dokumentdcie
a troven podrobnosti informdcii, ktoré ma predlozit realizdtor projektu ako stcast Ziadosti o komplexné rozhodnutie;

b) prislusny vnitrostitny orgdn v tizkej spolupréci s realizitorom projektu a inymi dotknutymi orgdnmi a s prihliadnutim
na vysledky ¢innosti vykondvanych podla pismena a) tohto odseku vypracuje podrobny harmonogram postupu
vydévania povoleni v stilade s usmerneniami stanovenymi v bode 2 prilohy VI;

¢) po prijati ndvrhu Ziadosti prislusny vnutrostatny orgdn v pripade potreby vo vlastnom mene alebo v mene inych
dotknutych orgdnov poziada realizitora projektu, aby predlozil chybajice informécie tykajiice sa pozadovanych
prvkov uvedenych v pismene a).

Konanie pred podanim Ziadosti zahffia podla potreby vypracovanie vietkych environmentdlnych sprav realizdtormi
projektov vratane dokumentacie o adaptdcii na zmenu klimy.

Prislusny orgdn do troch mesiacov od predloZenia chybajtcich informdcii uvedenych v pism. ¢) prvého pododseku prijme
na postdenie Ziadost v pisomnej forme alebo na digitdlnych platformdach, pricom za¢ne zdkonné povolovacie konanie
uvedené v odseku 1 pism. b). O dodato¢né informdacie mozno poziadat, ale len ak je to oddvodnené novymi okolnostami.

7. Realizdtor projektu zabezpedi, aby Ziadost bola tGplnd a vyhovujica, a vyZiada si k nej stanovisko prislusného
vnitro§titneho organu ¢o najskor pocas postupu vyddvania povoleni. Realizdtor projektu v plnej miere spolupracuje
s prislusnym vnitrostdtnym orgdnom s cielom splnit lehoty stanovené v tomto nariadent.

8.  Clenské stity sa usilujii zabezpecit, aby Ziadne zmeny vniitrosttneho préva neviedli k predizeniu akéhokolvek
postupu vyddvania povoleni, ktory sa zacal pred nadobudnutim déinnosti tychto zmien. S cielom zachovat urychleny
postup vyddvania povoleni pre projekty na zozname Unie prisluiné vnitrostitne orgény primerane upravia harmonogram
stanoveny v sulade s tymto odsekom 6 pism. b) tohto ¢ldnku, aby sa v ¢o najvicSej moznej miere zabezpedilo, Ze sa
neprekrocia lehoty postupu vyddvania povoleni stanovené v tomto ¢lanku.

9.  Lehotami stanovenymi v tomto ¢lanku nie s dotknuté povinnosti vyplyvajice z prava Unie a medzindrodného prava
a nie st nimi dotknuté ani spravne odvolacie konania a opravné prostriedky pred stidom alebo tribundlom.

Lehotami stanovenymi v tomto ¢ldnku pre ktorykolvek z postupov vyddvania povoleni nie sii dotknuté Ziadne kratsie
lehoty stanovené ¢lenskymi §tatmi.
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KAPITOLA IV

Medziodvetvové plinovanie infrastruktiiry

Cldnok 11

Analyza ndkladov a prinosov na tirovni energetického systému

1. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn vypracuji konzistentny ndvrh odvetvovych metodik vratane energetickej
siete a trhového modelu uvedenych v odseku 10 tohto ¢ldnku na 1cely harmonizovanej analyzy ndkladov a prinosov
v celom energetickom systéme na trovni Unie pri projektoch na zozname Unie patriacich do kategérii energetickej
infrastruktiry uvedenych v bode 1 pism. a), b), d) a f) a bode 3 prilohy II.

Metodiky uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa Vypracu]u v stlade so zdsadami stanovenymi v prilohe V,
vychadzajii zo spoloénych predpokladov umoziujtcich porovndvanie projektov a st v stlade s cielmi Unie v oblasti
energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do roku 2050, ako aj s pravidlami a ukazovatelmi
vymedzenymi v prilohe IV.

Metodiky uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa pouZiji na vypracovanie kazdého nasledujticeho desatro¢ného
pldnu rozvoja siete pre celi Uniu vyvinutého ENTSO pre elektrinu podla ¢linku 30 nariadenia (EU) 2019/943 alebo
ENTSO pre plyn podla ¢ldnku 8 nariadenia (ES) ¢. 715/2009.

Do 24. aprila 2023 ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn po zhromazdeni tidajov od prislusnych zainteresovanych stran
pocas konzultatného postupu uvedeného v odseku 2 uverejnia a predlozia clenskym $tdtom, Komisii a agentdre svoje
prislusné konzistentné ndvrhy odvetvovych metodik.

2. Pred predlozenim svojich prislusnych ndvrhov metodik ¢lenskym §tdtom, Komisii a agentire v stlade s odsekom 1,
ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn uverejnia predbezny ndvrh metodik a uskutocnia rozsiahly konzultaény postup
a p021ada G 0 odpordcania ¢lenské 3tity a prinajmensom organizdcie zastupujtice vietky prisluiné zainteresované stran
vritane subjektu prevddzkovatelov distribuénych sistav/sieti v Unii zriadeného podla ¢ldnku 52 nariadenia (EU)
2019/943 (dalej len ,subjekt PDS EU“), zdruZen zapojenych do trhov s elektrinou, plynom a vodikom, zalnteresovanych
strdn v oblasti vykurovania a chladenia, zachytdvania a ukladania oxidu uhli¢itého a zachytdvania a vyuZivania oxidu
uhli¢itého, nezdvislych agregdtorov, reguldtorov odberu, organizdcii zapojenych do rieSeni energetickej efektivnosti,
zdruZzeni spotrebitelov energie, zdstupcov obcianskej spolo¢nosti a, ak sa to povazuje za vhodné, ndrodné regulatné
organy a iné vnutrostatne orgdny.

Do troch mesiacov od uverejnenia predbezného ndvrhu metodik podla prvého pododseku moéze kazdd zainteresovand
strana uvedend v danom pododseku predlozit odportcanie.

Eur6pska vedeckd poradnd rada pre zmenu klimy zriadend podla ¢lanku 10a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 401/2009 (*') moZe z vlastnej iniciativy predlozit k ndvrhu metodik stanovisko.

V pripade potreby clenské $tity a zainteresované strany uvedené v prvom pododseku predlozia a zverejnia svoje
odporticania a Eurépska vedeckd poradnd rada pre zmenu klimy predloZi a zverejni svoje stanovisko agenttire a pripadne
ENTSO pre elektrinu alebo ENTSO pre plyn.

Konzultatny postup musi byt otvoreny, v¢asny a transparentny. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn pripravia
a zverejnia spravu o konzultatnom postupe.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009 z 23. aprila 2009 o Eur6pskej environmentdlnej agenttire a Eurépskej
environmentdlnej informacnej a monitorovacej sieti (U. v. EU L 126, 21.5.2009, s. 13).
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ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn uvedenti dovody, ak nezohladnili alebo len ¢iastocne zohladnili odpordcania
¢lenskych Stdtov alebo zainteresovanych strdn, ako aj vndtrotitnych orgdnov, alebo stanovisko Eurdpskej vedeckej
poradnej rady pre zmenu klimy.

3. Agentira do troch mesiacov od doruéenia ndvrhu metodik spolu s iidajmi ziskanymi v rdmci konzultatného postupu
a so spravou o konzultdcii, poskytne svoje stanovisko ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn. Agenttira ozndmi svoje
stanovisko ENTSO pre elektrinu, ENTSO pre plyn, ¢lenskym $tdtom a Komisii a zverejni ho na webovom sidle agenttiry.

4. Clenské stéity mozu do troch mesiacov od dorucenia ndvrhu metodik zaslat svoje stanoviskd ENTSO pre elektrinu,
ENTSO pre plyn a Komisii. S cielom ulah¢it konzulticie moze Komisia organizovat osobitné zasadnutia skupin, na
ktorych sa prediskutuji navrhy metodik.

5. Do troch mesiacov od dorucenia stanovisk agenttry a ¢lenskych $tatov podla odsekov 3 a 4 ENTSO pre elektrinu
a ENTSO pre plyn zmenia svoje prisluiné metodiky, aby sa v plnej miere zohladnili stanoviskd agentdry a ¢lenskych $tdtov,
a predlozia ich spolu so stanoviskom agentdry Komisii na schvélenie. Komisia vydd svoje rozhodnutie do troch mesiacov
od predlozenia svojich prislusnych metodik zo strany ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn.

6.  ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn do dvoch tyzdiiov od schvalenia Komisiou v stlade s odsekom 5 zverejnia
svoje prislusné metodiky na svojich webovych sidlach. Prislusné vstupné ddaje a iné relevantné tdaje o sieti, tokoch
zataZenia a trhu zverejnia v dostato¢ne presnej forme s vyhradou obmedzen{ podla vnutrodtitneho prava a prislusnych
dohéd o zachovani dovernosti. Komisia a agentira zabezpecia doverné zaobchddzanie s tidajmi, ktoré ziskali alebo ktoré
ziskala akdkol'vek ind strana, ktord v ich mene vykondva analytické price na zéklade tychto tdajov.

7. Metodiky sa pravidelne aktualizujii a zdokonaluji na zdklade postupu opisaného v odsekoch 1 az 6. Predovsetkym sa
menia po predlozeni modelu energetickej siete a trhu s energiou uvedeného v odseku 10. Agentiira moze z vlastnej
iniciativy alebo na zaklade riadne od6vodnenych Ziadosti ndrodnych regula¢nych organov alebo zainteresovanych strin
a po oficidlnych konzulticidch s organizdciami zastupujicimi vSetky prislu§né zainteresované strany uvedené v odseku 2
prvom pododseku a Komisiu o také aktualizdcie a zdokonalenia poziadat, pricom uvedie dévody a harmonogram.
Agentdra zverejni Ziadosti ndrodnych regulaénych orgdnov alebo zainteresovanych stran a vetky prislusné dokumenty,
ktoré nie st citlivé z obchodného hladiska, ktoré viedli k Ziadosti agentiry o aktualizdciu alebo zdokonalenie.

8. V pripade projektov patriacich do kategérii energetickej infrastruktdry uvedenych v bode 1 pism. ¢) a e) a v bodoch 2,
4 a 5 prilohy Il Komisia zabezpeci vypracovanie metodik harmonizovanej analyzy v celom energetickom systéme na trovni
Unie. Uvedené metodiky musia byt z hladiska prinosov a nikladov zlucitené s metodikami, ktoré vypracovali ENTSO pre
elektrinu a ENTSO pre plyn. Agentira s podporou ndrodnych regulacénych orgdnov presadzuje stlad uvedenych metodik
s metodikami, ktoré vypracovali ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn. Metodiky sa vypracuji transparentnym
spodsobom vrétane rozsiahlych konzultdcif s ¢lenskymi $tatmi a vSetkymi prislusnymi zainteresovanymi stranami.

9.  Agentiira kazdé tri roky stanovi a zverejni sibor ukazovatelov a zodpovedajtce referen¢né hodnoty na porovnanie
jednotkovych investi¢nych ndkladov za porovnatelné projekty v kategéridch energetickej infrastruktiry zahrnutych
v prilohe II. Realizétori projektov poskytnt pozadované idaje ndrodnym regulanym orgdnom a agenttire.

Agentiira zverejni prvé ukazovatele pre kategorie infrastruktiiry stanovené v bodoch 1, 2 a 3 prilohy Il do 24. aprila 2023
v rozsahu, v akom su tieto udaje k dispozicii na vypocet spolahlivych ukazovatelov a referen¢nych hodnoét. Uvedené
referenéné hodnoty mozu ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn pouZit na analyzy nédkladov a prinosov vykonané na
tcely nasledujtcich desatro¢nych planov rozvoja siete pre celd Uniu.

Agenttira uverejni prvé ukazovatele pre kategérie energetickej infrastruktiry stanovené v bodoch 4 a 5 prilohy II do
24. aprila 2025.
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10. Do 24.jina 2025 v nadviznosti na rozsiahly postup konzultacii so zainteresovanymi stranami uvedenymi v odseku
2 prvom pododseku ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn spolo¢ne predlozia Komisii a agentire konzistentny
a postupne integrovany model, ktory zabezpedi konzistentnost medzi odvetvovymi metodikami zaloZenymi na
spolo¢nych predpokladoch vritane infrastruktiry na prenos elektriny, prepravu plynu a vodika, ako aj zdsobnikov,
skvapalneného zemného plynu a elektrolyzérov, ktory zahfna prioritné koridory a oblasti energetickej infrastruktary
stanovené v prilohe I a je vypracovany v siilade so zdsadami stanovenymi v prilohe V.

11.  Model uvedeny v odseku 10 zahffia prinajmensom relevantné prepojenia jednotlivych odvetvi vo vsetkych fizach
pldnovania infrastruktiiry, konkrétne scendre, technoldgie a priestorové rozliSenie, urcenie infrastruktiirnych nedostatkov,
najmd pokial ide o cezhrani¢né kapacity, a posudzovanie projektov.

12.  Po tom, ako Komisia v stilade s postupom stanovenym v odsekoch 1 az 5 schvéli model uvedeny v odseku 10, sa
tento model zacleni do metodik uvedenych v odseku 1, ktoré sa zodpovedajiicim spésobom zmenia.

13.  Najmenej kazdych pdt rokov, po¢ntc jeho schvélenim v sdlade s odsekom 10, a v pripade potreby aj Castejsie, sa
model a konzistentné odvetvové metodiky nédkladov a prinosov aktualizujd v sdlade s postupom uvedenym v odseku 7.

Cldnok 12

Scendre pre desatro¢né pliny rozvoja siete

1. Do 24. janudra 2023 agentiira po uskutocneni rozsiahleho konzulta¢ného postupu za tcasti Komisie, ¢lenskych
statov, ENTSO pre elektrinu, ENTSO pre plyn, subjektu PDS EU a prinajmensom organizdcii zastupujticich zdruZenia
zapojené do trhov s elektrinou, plynom a vodikom, zainteresované strany v oblasti vykurovania a chladenia, zachytdvania
a ukladania oxidu uhli¢itého a zachytdvania a vyuZzivania oxidu uhli¢itého, nezavislych agregatorov, reguldtorov odberu,
organizdcii zapojenych do rieSeni energetickej efektivnosti, zdruZeni spotrebitelov energie a zdstupcov obcianskej
spolo¢nosti zverejni rémcové usmernenia pre spolocné scendre, ktoré maji vypracovat ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre
plyn. Uvedené usmernenia sa podla potreby pravidelne aktualizuji.

V usmerneniach sa stanovia kritérid transparentného, nediskriminaéného a dokladného vypracovania scendrov
s prihliadnutim na najlepsie postupy v oblasti posudzovania infrastruktdr a plinovania rozvoja siete. Cielom usmerneni je
aj zabezpecit, aby zdkladné scendre ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn boli plne v stlade so zdsadou prvoradosti
energetickej efektivnosti a s cielmi Unie v oblasti energetlky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do
roku 2050, pricom sa v nich zohladnia najnovsie dostupné scendre Komisie, ako aj pripadne ndrodné energetické
a klimatické plany.

Eurépska vedeckd poradnd rada pre zmenu klimy moZe z vlastnej iniciatfvy poskytnit informdcie o tom, ako zabezpecit
stilad scendrov s ciefmi Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do roku 2050.
Agenttira nélezite zohladni tieto informdcie v rimcovych usmerneniach uvedenych v prvom pododseku.

Agentdra uvedie dovody, ak nezohladni alebo len ¢iastocne zohladni odporticania ¢lenskych $titov, zainteresovanych stran
a Eurépskej vedeckej poradnej rady pre zmenu klimy.

2. Pri vypractivani spoloénych scendrov, ktoré sa maji pouzif pre desatrocné plany rozvoja siete pre celti Uniu, sa
ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn riadia rimcovymi usmerneniami agentdry.

Spolo¢né scendre zahffiaja aj dlhodobt perspektivu do roku 2050 a pripadne priebezné kroky.

3. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn vyzvi organizdcie zastupujtice vietky prislusné zainteresované strany vrdtane
subjektu PDS EU, zdruzeni zapojenych do trhov s elektrinou, plynom a vodikom, Zamteresovanych stran v oblasti
vykurovama a chladenia, zachytdvania a ukladania oxidu uhlicitého a zachytdvania a vyuZivania oxidu uhli¢itého,
nezdvislych agregitorov, reguldtorov odberu, organizicii zapojenych do rieSeni energetickej efektivnosti, zdruzeni
spotrebitelov energie, zdstupcov obcianskej spolocnosti, aby sa zdcastnili na procese vypractivania scendrov, najma pokial
ide o klticové prvky, ako st predpoklady a sposob, akym st zohladnené v tidajoch scendrov.
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4. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn zverejnia a predloZia navrh spravy o spolo¢nych scendroch agentre,
¢lenskym Stdtom a Komisii, aby k nim zaujali stanovisko.

Eurépska vedeckd poradnd rada pre zmenu klimy moze z vlastnej iniciativy poskytnit stanovisko k sprave o spolo¢nych
scendroch.

5. Agenttra do troch mesiacov od dorucenia ndvrhu spravy o spolo¢nych scendroch spolu s informdciami ziskanymi
v rdmci konzulta¢ného postupu a so spravou o tom, ako boli zohladnené, poskytne ENTSO pre elektrinu, ENTSO pre
plyn, ¢lenskym Stdtom a Komisii svoje stanovisko k stiladu scendrov s rimcovymi usmerneniami uvedenymi v odseku 1
prvom pododseku vritane odporicanych zmien.

V rovnakej lehote moze Eurépska vedeckd poradnd rada pre zmenu klimy z vlastnej iniciativy poskytntf stanovisko
k stladu scendrov s cielmi Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do roku 2050.

6. Do troch mesiacov od dorucenia stanoviska uvedeného v odseku 5 Komisia, s prihliadnutim na stanoviskd agenttiry
a c¢lenskych stdtov, schvdli ndvrh spravy o spolo¢nych scendroch alebo poziada ENTSO pre elektrinu alebo ENTSO pre
plyn, aby ju zmenili.

ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn uvedii dovody vysvetlujiice, ako sa vyriesila akdkolvek Zziadost Komisie o zmeny.

V pripade, Zze Komisia neschvdli spravu o spolo¢nych scendroch, poskytne ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn
odovodnené stanovisko.

7. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn do dvoch tyzdnov od schvélenia spravy o spolo¢nych scendroch v silade
s odsekom 6 ju zverejnia na svojich webovych sidlach. Prislusné vstupné a vystupné tdaje takisto zverejnia v dostato¢ne
zrozumitelnej a presnej forme, na Gcely reprodukcie vysledkov tretimi stranami, pricom ndleZite zohl'adnia vnitrostitne
prévo a prislusné dohody o zachovani dovernosti a citlivé informdcie.

Cldnok 13

Urcenie nedostatkov v infrastruktidre

1. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn do Siestich mesiacov od schvélenia spravy o spolo¢nych scendroch podla
¢ldnku 12 ods. 6 a potom kazdé dva roky zverejnia sprdvy o nedostatkoch v infrastruktire vypracovany v rdmci
desatro¢nych planov rozvoja siete pre celt Uniu.

ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn pri posudzovani nedostatkov v infrastruktdre zaloZia svoju analyzu na scendroch
stanovenych podla ¢lanku 12, zavedt zdsadu prvoradosti energetickej efektivnosti a prednostne zvédzia vietky relevantné
alternativy novej infrastruktary. Pri posudzovani riesenti, ktorych siicastou je nova infrastruktiira, sa v rdmci posudzovania
nedostatkov v infrastruktiire zohladnia vSetky prislusné ndklady vratane posilnenia sieti/sustav.

Postidenie nedostatkov v infrastruktiire sa zameriava najmid na tie nedostatky v infrastruktire, ktoré moézu ovplyvnit
plnenie cielov Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciela dosiahnut klimatickd neutralitu do roku 2050.

ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn pred zverejnenim svojich prislusnych sprav uskutocnia rozsiahly konzultaény
postup, do ktorého sa zapoja vietky prisluiné zainteresované strany vritane subjektu PDS EU, zdruzeni zapojenych do
trthov s elektrinou, plynom a vodikom, zainteresovanych strdn v oblasti vykurovania a chladenia, zachytdvania
a uskladfiovania oxidu uhli¢itého a zachytdvania a vyuZzivania oxidu uhli¢itého, nezavislych agregitorov, reguldtorov
odberu, organizcii zapojenych do rieseni energetickej efektivnosti a zdruZeni spotrebitelov energie, zdstupcov obcianskej
spolo¢nosti, agentdry a vsetkych zdstupcov clenskych stitov, ktoré st stcastou prislusnych prioritnych koridorov
uvedenych v prilohe 1.

2. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn predlozia ndvrhy svojich sprév o nedostatkoch v infrastruktiire agentire,
Komisii a ¢lenskym $tdtom, aby k nim zaujali stanovisko.
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3. Agenttra do troch mesiacov od dorucenia spravy o nedostatkoch v infrastruktare spolu s informdciami ziskanymi
v ramci konzultaéného postupu a so spravou o tom, ako boli zohladnené, poskytne svoje stanovisko ENTSO pre elektrinu
alebo ENTSO pre plyn, Komisii a ¢lenskym §titom a spristupni ho verejnosti.

4. Do troch mesiacov od dorucenia stanoviska agentiry uvedeného v odseku 3 Komisia s prihliadnutim na stanovisko
agentdry a s vyuzitim informdcii, ktoré poskytli clenské staty, vypracuje a predlozi ENTSO pre elektrinu alebo ENTSO pre
plyn svoje stanovisko.

5. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn upravia svoje spravy o nedostatkoch v infrastruktire s nalezitym
prihliadnutim na stanovisko agenttiry a v stlade so stanoviskami Komisie a ¢lenskych $tatov a spristupnia tieto spravy
verejnosti.

KAPITOLAV

Stistavy na mori pre integrdciu energie z obnovitel'nych zdrojov

Cldnok 14
Pldnovanie siistav na mori

1. Do 24. janudra 2023 sa clenské $tity s podporou Komisie v rdmci svojich osobitnych prioritnych koridorov pre
sustavy na mori uvedenych v oddiele 2 prilohy I a s prihliadnutim na osobitosti a vyvoj v kazdom regiéne uzatvoria
nezdvaznl dohodu o spolupréci, pokial ide o ciele tykajtce sa vyroby energie z obnovitelnych zdrojov na mori, ktord sa
mé nasadit v kazdej morskej oblasti do roku 2050, s priebeznymi krokmi v rokoch 2030 a 2040, v silade s ich
ndrodnymi energetickymi a klimatickymi planmi a potencidl kazdej morskej oblasti z hladiska energie z obnovite[nych
zdrojov na mori.

Uvedend nezdvizna dohoda sa vypracuje pisomne za kazdd morsku oblast spojent s izemim ¢lenskych $tatov, a nie je fiou
dotknuté prévo clenskych $titov rozvijat projekty vo svojich pobreznych vodich a vo vyhradnej hospoddrskej zéne.
Komisia poskytne usmernenia pre pracu v skupinach.

2. Do 24.janudra 2024 a potom ako stcast kazdého desatro¢ného planu rozvoja siete ENTSO pre elektrinu za acasti
prislusnych PPS, ndrodnych regulacnych orgdnov, élensk)’/ch §tatov a Komisie a v stilade s nezdvaznou dohodou uvedenou
v odseku 1 tohto ¢ldnku vypracuje a zverejni samostatnt sprévu, ktord je sicastou desatrocného planu rozvoja siete pre
celt Uniu, strategickych plinov na vysokej trovni tykajiicich sa rozvoja 1ntegrovane] siete za kazdd morski oblast,
v stlade s prioritnymi koridormi pre ststavy na mori uvedenymi v prilohe I, pricom zohladni ochranu Zivotného
prostredia a iné spdsoby vyuzivania mora.

ENTSO pre elektrinu pri vypractvani strategickych plinov na Vysoke’ drovni tykajiicich sa rozvoja integrovanej siete na
mori v rdmci harmonogramu stanoveného v odseku 1 zvdzi nezdvizné dohody uvedené v odseku 1 na vypracovanie
scendrov desatroéného pldnu rozvoja siete pre celt Uniu.

Strategické plany na vysokej Grovni tykajiice sa rozvoja integrovanej siete na mori poskytuji vyhlad na vysokej trovni,
pokial ide o potencidl vyrobnych kapacit na mori a z toho vyplyvajice potreby tykajiice sa siistavy na mori vrdtane
potencidlnych potrieb v oblasti spojovacich vedeni, hybridnych projektov, radidlnych prepojeni, posilnenia a vodikovej
infrastruktary.

3. Strateglcke pliny na vysoke] trovni tykajiice sa rozvoja integrovanej siete na mori musia byt v stlade s regiondlnymi
investicnymi pldnmi uverejnenymi podla clinku 34 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943 a musia byt zaclenené do
desatroénych planov rozvoja siete pre celd Uniu s cielom zabezpecit stdriny rozvoj plénovania sdstav na pevnine a na
mori a potrebné posilnenie.

4. Do 24. decembra 2024 a potom kazdé dva roky ¢lenské stdty aktualizuji svoje nezdvizné dohody uvedené v odseku
1 tohto ¢lanku, a to aj so zretefom na vysledky uplatiiovania zdielania ndkladov a prinosov a rozdelenia ndkladov na
prioritné koridory pre ststavy na mori, akondhle s uvedené vysledky k dispozicii.
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5. Po kazdej aktualizicii nezaviznych dohod v stlade s odsekom 4 ENTSO pre elektrinu aktualizuje pre kazdt morska
oblast strategicky pldn na vysokej Grovni tykajlici sa rozvoja integrovanej siete na mori v rdmci nasledujiceho
desatro¢ného planu rozvoja siete pre celtd Uniu podla odseku 2.

Cldnok 15

Rozdelenie cezhrani¢nych ndkladov na siistavy na mori pre energiu z obnovitenych zdrojov

1. Do 24. jana 2024 Komisia za tcasti ¢lenskych $tétov, prislusnych PPS, agentdry a ndrodnych regulacnych organov
vypracuje usmernenia pre osobitnd analyzu ndkladov a prinosov a rozdelenia ndkladov pri zavddzani planov rozvoja
integrovanej siete na mori pre morské oblasti uvedenych v ¢lanku 14 ods. 2, v stlade s nezdviznymi dohodami uvedenymi
v ¢lanku 14 ods. 1 Tieto usmernenia musia byt v stilade s ¢lankom 16 ods. 1 Komisia v pripade potreby aktualizuje svoje
usmernenia s prihliadnutim na vysledky ich vykonavania.

2. Do 24. jina 2025 ENTSO pre elektrinu za Gcasti prislusnych PPS, agentdry, nirodnych regulaénych orgdnov
a Komisie predlozi vysledky uplatiiovania nakladov a prinosov a rozdelenia ndkladov na prioritné koridory pre sdstavy na
mori.

KAPITOLA VI

Regulacny ramec

Cldnok 16
UmozZnenie investicii s cezhraniénym vplyvom

1. Efektivne vynaloZené investi¢né naklady (okrem nakladov na tidrzbuy) tykajiice sa projektu spolo¢ného zdujmu, ktory
patri do kategérii energetickej infrastruktiry uvedenych v bode 1 pism. a), b), ¢), d) a f) prilohy Il a projektov spolo¢ného
zdujmu, ktoré patria do kategdrie energetickej infrastruktiry uvedene v bode 3 prilohy II, ak patria do pravomoci
ndrodnych regulaénych orgdnov v kazdom dotknutom ¢lenskom $tdte, zndsaja prislusni PPS alebo realizdtori projektov
prenosovej/prepravnej infrastruktary clenskych $tdtov, pre ktoré md projekt Cisty pozitivny vplyv, a pokial ich nekryja
poplatky za pretazenie alebo iné poplatky, zaplatia ich uZivatelia siete v poplatkoch za pristup do siete v uvedenych
¢lenskych stdtoch.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa uplatriuji na projekt spolo¢ného zdujmu patriaci do kategérii energetickej infrastruktiry
uvedenych v bode 1 pism. a), b), ¢), d), f) a bode 3 prilohy II, ak aspoil jeden realiztor projektu poZziada prislusné
vnutro§titne organy, aby sa uplatiiovali na naklady na projekt.

Na projekty patriace do kategdrie energetickej infrastruktiry uvedenej v bode 1 pism. €) a bode 2 prilohy II sa mozu
vztahovat ustanovenia tohto ¢ldnku, ak aspon jeden realizdtor projektu poziada prislusné vniitrostitne orgny o jeho
uplattiovanie.

Ak mé projekt niekolko realizdtorov projektu, prisluné ndrodné regulacéné orginy bezodkladne poziadaji vietkych
realizdtorov projektu, aby spolo¢ne predlozili investi¢nd Ziadost v stlade s odsekom 4.

3.V pripade projektu spolo¢ného zdujmu, na ktory sa uplatiiuje odsek 1, realizdtori projektu pravidelne informuji
vietky prislusné ndrodné regulacné orgdny o pokroku v uvedenom projekte a o uréeni ndkladov a vplyvu, ktoré s nim
stvisia, a to najmenej raz ro¢ne a aZ do uvedenia projektu do prevadzky.

4. Hned ako takyto projekt spolo¢ného zdujmu dosiahne dostato¢ni pripravenost a odhadovany zaciatok fizy vystavby
je v nasledujticich 36 mesiacoch, realizdtori projektu po konzultdcii s PPS z ¢lenskych Statov, ktoré z neho ziskaji vyrazny
Cisty pozitivny vplyv, predloZia investi¢nii Ziadost. Uvedend investi¢nd Ziadost obsahuje Ziadost o cezhrani¢né rozdelenie
nakladov a predlozi sa vietkym dotknutym prislusnym narodnym regula¢nym orgdnom spolu so vSetkymi tymito prvkami:
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a) aktualizovand analyza ndkladov a prinosov konkrétneho projektu v siilade s metodikou vypracovanou podla ¢lanku 11
a s prihliadnutim na prinosy za hranicami ¢lenskych $tdtov, na tizemi ktorych sa projekt nachddza, pricom sa zvazia
prma)mensom spolo¢né scendre pre pldnovanie rozvoja siete uvedené v ¢cldnku 12. Ak sa pouziji dalsie scendre, musia

byt v stilade s ciefmi Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do roku 2050
a musia prejst rovnakou droviiou konzultdcie a kontroly ako postup stanoveny v ¢lanku 12. Agentira je zodpovedna
za posudenie vetkych dalSich scendrov a zabezpecenie ich stiladu s tymto odsekom;

b) podnikatelsky plin hodnotiaci finanént Zivotaschopnost projektu vratane zvoleného financovania a v pripade projektu
spolo¢ného zdujmu patriaceho do kategérie uvedenej v bode 3 prilohy II vrdtane vysledkov testovania trhu;

¢) oddvodneny névrh na cezhrani¢né rozdelenie ndkladov, ak sa na tom realizdtori projektu dohodnti.

Ak projekt realizuje viacero realizatorov projektu, predlozia investi¢nt Ziadost spolo¢ne.

Prislu§né ndrodné regulacné organy po prijati bezodkladne za3la agentire kopiu kazdej investicnej Ziadosti na informac¢né
ucely.

Prislusné narodné regula¢né organy a agentira zachovavaju dovernost citlivych obchodnych informacii.

5. Do Siestich mesiacov odo dna, ked bola poslednému z prislusnych ndrodnych regulaénych orgdnov dorucend
investi¢nd ziadost, uvedené orgdny po konzultdcii s dotknutymi realizdtormi projektov prijmi spolo¢né koordinované
rozhodnutia o rozdeleni efektivne vynaloZenych investi¢nych ndkladov, ktoré mé znasat kazdy prevadzkovatel sustavy
v stvislosti s projektom, ako aj o ich za¢leneni do poplatkov, alebo o zamietnuti investi¢nej Ziadosti ako celku alebo jej
Casti, ak sa v spolo¢nej analyze prislusnych narodnych regulacnych orgdnov dospeje k zdveru, Ze projekt alebo jeho cast
neposkytuje vyznamny Cisty prinos v Ziadnom clenskom $tite prislusnych ndrodnych regula¢nych orgdnov. Prislusné
ndrodné regulacné orgdny zahrnii do poplatkov prislusné efektivne vynaloZené investi¢né ndklady, ako sa vymedzuje
v odporticani uvedenom v odseku 11, v stilade s rozdelenim investi¢nych ndkladov, ktoré ma zndsat kazdy prevadzkovatel
sustavy v suvislosti s projektom. Pokial ide o projekty nachddzajiice sa na tizemi ich ¢lenského $tdtu, prislusné ndrodné
regulaéné organy nasledne v pripade potreby posidia, ¢i by v dosledku zahrnutia investi¢nych ndkladov do poplatkov
mobhli vzniknit akékolvek problémy s cenovou dostupnostou.

Pri rozdelovani ndkladov prislusné narodné regulacné orgdny zohladnia skuto¢né alebo odhadované:
a) poplatky za pretazenie alebo iné poplatky;

b) prijmy pochddzajtice z kompenza¢ného mechanizmu medzi prevddzkovatelmi prenosovych ststav zriadeného podla
¢lanku 49 nariadenia (EU) 2019/943.

Pri cezhrani¢nom rozdeleni ndkladov sa zohladfiuji hospodarske, socidlne a environmentdlne ndklady a prinosy projektov
v dotknutych ¢lenskych $tdtoch a potreba zabezpecit stabilny ramec financovania pre rozvoj projektov spolo¢ného zdujmu
a zdrovenl minimalizovat potrebu finan¢nej podpory.

Pri cezhrani¢nom rozdelovani nédkladov sa prislusné nirodné regulacné organy po konzulticii s dotknutymi PPS snazia
o vzdjomnud dohodu zaloZent najmi na informdcidch uvedenych v odseku 4 prvom pododseku pism. a) a b) tohto ¢ldnku.
V ich posudenl sa zvazia vsetky relevantné scendre uvedené v clanku 12 a dalSie scendre pre pldnovanie rozvoja siete, ¢o
umozni dokladnd analyzu prmosu projektu spoloéného zdujmu k energetickej politike Unie v oblasti dekarbonizécie,
integrdcie trhu, hospoddrskej sitaze, udrzatelnosti a bezpecnosti doddvok. Ak sa pouziji dalsie scendre, musia byt
v stlade s cielmi Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do roku 2050 a musia
prejst rovnakou trovitou konzultécie a kontroly ako postup stanoveny v ¢lanku 12.

Ak projekt spolo¢ného zdujmu zmierfiuje negativne externality, ako s kruhové toky, a uvedeny projekt spolo¢ného
zdujmu sa v Clenskom Stdte realizuje pri zdroji negativnej externality, takéto zmiernenie sa nepovazuje za cezhrani¢ny
prinos, a preto netvori zdklad rozdelenia ndkladov medzi PPS ¢lenskych Stitov postihnutych uvedenymi negativnymi
externalitami.
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6.  Prislusné ndrodné regulatné organy na zaklade cezhrani¢ného rozdelenia ndkladov uvedeného v odseku 5 tohto
¢lanku, pri stanovovani alebo schvalovani poplatkov v stlade s cldnkom 41 ods. 1 pism. a) smernice 2009/73/ES
a clankom 59 ods. 1 pism. a) smernice (EU) 2019/944 zohladiiuji skuto¢né ndklady, ktoré vynalozil PPS alebo iny
realizdtor projektu v dosledku investicii, pokial tieto niklady zodpovedaji ndkladom efektivneho a Strukturalne
porovnatelného prevddzkovatela.

Prislusné ndrodné regula¢né organy bezodkladne ozndmia rozhodnutie o rozdeleni ndkladov agentire spolu so vSetkymi
informdciami, ktoré sa tohto rozhodnutia tykajii. V rozhodnuti o rozdeleni ndkladov sa uvedii najmi podrobné dévody
rozdelenia ndkladov medzi ¢lenské $taty vratane tychto prvkov:

a) hodnotenie zisteného vplyvu na kazdy z dotknutych clenskych $titov vrdtane vplyvov tykajicich sa siefovych
poplatkov;

b) hodnotenie podnikatelského plinu uvedeného v odseku 4 prvom pododseku pism. b);

¢) regiondlne alebo celotiniové pozitivne externality, ako je bezpecnost dodavok, flexibilita systému, solidarita alebo
inovicie, ktoré by projekt vytvoril;

d) vysledok konzulticie s dotknutymi realizdtormi projektov.

Rozhodnutie o rozdeleni nakladov sa zverejni.

7. Ak prislusné narodné regulacné orgdny nedosiahnu dohodu o investi¢nej Ziadosti do Siestich mesiacov odo dila, ked
bola poslednému z prislusnych narodnych regulaénych orgdnov dorucend Ziadost, ihned o tom informuja agentdru.

V takom pripade alebo na spolo¢nt ziadost prislusnych narodnych regula¢nych organov agentira do troch mesiacov odo
diia, ked jej bola investi¢nd Ziadost postdpend, prijme rozhodnutie o investi¢nej Ziadosti vratane cezhrani¢ného rozdelenia
nakladov uvedenych v odseku 5.

Agentdra sa pred prijatim takéhoto rozhodnutia poradi s prislusnymi ndrodnymi regulaénymi orgdnmi a realizdtormi
projektu. Trojmesacnd lehota uvedend v druhom pododseku sa moze predlzit o dalSie dva mesiace, ak agentira ziada
o dopliujiice informécie. Uvedend dodato¢nd lehota zacina plynit diiom nasledujicim po doruceni Gplnych informacif.

Postidenie agentury zohladni vsetky relevantné scendre stanovené podla ¢lanku 12 a iné scendre pldnovania rozvoja siete,
¢o umozni dokladnd analyzu prinosu projektu spolo¢ného zdujmu k cielom energetickej politiky Unie v oblasti
dekarbonizdcie, integracie trhu, hospodarskej sitaze, udrzatelnosti a bezpe¢nosti doddvok. Ak sa pouziji dalsie scendre,
musia byt v stlade s cielmi Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej cielom klimatickej neutrality do roku
2050 a musia prejst rovnakou tiroviiou konzultdcie a kontroly ako postup stanoveny v ¢lanku 12.

Agenttira vo svojom rozhodnuti o investi¢nej ziadosti vrdtane cezhrani¢ného rozdelenia ndkladov ponechd urcenie
sposobu, akym sa investi¢né ndklady zahrnt do poplatkov v sdlade s uréenym cezhraniénym rozdelenim ndkladov, na
prisluiné vnutrostatne organy v okamihu vykonania uvedeného rozhodnutia v stlade s vnatrostatnym pravom.

Rozhodnutie o investicnej Ziadosti vritane cezhrani¢ného rozdelenia nékladov sa zverejni. Uplatiiuje sa ¢ldnok 25 ods. 3
a ¢lanky 28 a 29 nariadenia (EU) 2019/942.

8. Agentira bezodkladne zasle Komisii kopiu vsetkych rozhodnuti o rozdeleni ndkladov spolu so vietkymi
relevantnymi informdciami tykajicimi sa kazdého rozhodnutia. Uvedené informdcie sa mozu predlozit v sihrnnej
podobe. Komisia zachovédva dévernost citlivych obchodnych informacii.

9.  Rozhodnutiami o rozdeleni ndkladov nie je dotknuté pravo PPS uplatiiovat poplatky za pristup do siete a pravo
narodnych regulaénych orgdnov schvalovat ich v stlade s ¢lankom 13 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, ¢linkom 18 ods. 1
a ¢ldnkom 18 ods. 3 az 6 nariadenia (EU) 2019/943, ¢ldnkom 32 smernice 2009/73[ES a ¢linkom 6 smernice
(EU) 2019/944.
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10.  Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na projekty spolo¢ného zdujmu, na ktoré sa vztahuje oslobodenie od:
a) clankov 32, 33, 34 a od ¢ldnku 41 ods. 6, 8 a 10 smernice 2009/73/ES podla ¢lanku 36 uvedenej smernice;

b) ¢lanku 19 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2019/943 alebo cldnku 6, clanku 59 ods. 7 a clanku 60 ods. 1 smernice (EV)
2019/944 podla ¢lanku 63 nariadenia (EU) 2019/943;

Q) prav1d1e1 oddelenia alebo pristupu tretich strdn podla ¢ldnku 17 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 714/2009 (*) alebo ¢lanku 64 nariadenia (EU) 2019/943 a cldnku 66 smernice (EU) 2019/944.

11. Do 24. jina 2023 agentira prijme odportcanie o ureni osvedCenych postupov pri spracvani investi¢nych
ziadosti, pokial ide o projekty spolo¢ného zdujmu. Uvedené odporicanie sa pravidelne aktualizuje, ak je to potrebné,
najmi s cielom zabezpecit silad so zdsadami tykajicimi sa cezhrani¢ného rozdelenia ndkladov na ststavy na mori pre
energiu z obnovitelnych zdrojov, ako sa uvddza v ¢ldnku 15 ods. 1 Pri prijimani alebo zmene odpordcania agentiira
uskutoctiuje rozsiahly konzultaény postup, do ktorého st zapojené vetky prislusné zainteresované strany.

12.  Tento ¢lanok sa primerane uplatiiuje na vietky projekty vo vzdjomnom zdujme.

Cldnok 17
Regula¢né stimuly

1. Ak realiztor projektu zndsa vacsie rizikd pri rozvoji, vystavbe, prevddzke alebo tdrzbe projektu spolo¢ného zdujmu
patriaceho do prdvomoci ndrodnych regulacnych orgdnov v porovnam’ s rizikami obvykle sposobenymi porovnatelnym
projektom infradtrukttry, ¢clenské Stdty a ndrodné regulaéné orgdny mozu udelit pre uvedeny projekt vhodné stimuly
v stlade s ¢ldnkom 13 nariadenia (ES) ¢. 715/2009, ¢ldnkom 18 ods. 1 a ¢ldnkom 18 ods. 3 aZ 6 nariadenia (EU)
2019/943, ¢clinkom 41 ods. 8 smernice 2009/73/ES a clankom 58 pism. f) smernice (EU) 2019/944.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje, ak sa na projekt spolo¢ného zdujmu vztahuje oslobodenie:
a) od ¢ldnkov 32, 33, 34 a od ¢ldnku 41 ods. 6, 8 a 10 smernice 2009/73/ES podla ¢lanku 36 uvedenej smernice;

b) od ¢ldnku 19 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2019/943 alebo od ¢lanku 6, clinku 59 ods. 7 a clinku 60 ods. 1 smernice (EV)
2019/944 podla ¢lanku 63 nariadenia (EU) 2019/943;

¢) podla clanku 36 smernice 2009/73[ES

d) podla ¢lanku 17 nariadenia (ES) €. 714/2009.

2. Narodné regulacné orgény v pripade rozhodnutia o udeleni stimulov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku zohladnia
vysledky analyzy nédkladov a prinosov v sdlade s metodikou vypracovanou podla ¢lanku 11, a najma pozmvne externality
projektu pre regién alebo celd Uniu. Ndrodné regulaéné organy pri porovnévan{ s alternativou s men$im rizikom dalej
analyzuja $pecifické rizikd zndSané realizdtormi projektov, prijaté zmieriiovacie opatrenia a dévody rizikového profilu so
zretelom na &isty pozitivny vplyv projektu. Medzi oprdvnené rizikd patria najmi rizikd spojené s novymi prenosovymi
technoldgiami tak na pevnine, ako aj na mori, rizikd spojené s nedostato¢nou navratnostou nékladov a rizikd vyvoja.

3. Pri rozhodnuti o udeleni stimulov sa zohladni $pecificky charakter zndsaného rizika a moézu sa nim udelit stimuly,
ktoré okrem iného zahffiajii jedno alebo viaceré z tychto opatren:

a) pravidld pre anticipa¢né investicie;
b) pravidld uznavania efektivne vynaloZenych ndkladov pred uvedenim projektu do prevadzky;

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jila 2009 o podmienkach pristupu do stistavy pre cezhranicné
vymeny elektriny, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1228/2003 (U.v. EUL 211, 14.8.2009, 5. 15).
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¢) pravidld zabezpecenia d'alSej ndvratnosti kapitdlu investovaného do projektu;

d) iné opatrenia, ktoré sa povazujii za potrebné a vhodné.

4. Do 24. janudra 2023 kazdy ndrodny regula¢ny organ predlozi agentiire svoju metodiku a kritérid pouZzivané na
hodnotenie investicii do projektov energetickej infrastruktary a vyssich rizik, ktoré uvedené projekty so sebou prindsajy,
aktualizované vzhladom na najnovsi legislativny, politicky, technologicky a trhovy vyvoj. V takejto metodike a kritéridch
musia byt vyslovne rieSené aj osobitné rizikd, ktoré vznikaja v stvislosti so stistavami na mori pre energiu z obnovitelnych
zdrojov uvedenymi v bode 1 pism. f) prilohy II a projektmi, ktoré sice majii nizke kapitdlové vydavky, ale st s nimi spojené
znalné prevadzkové vydavky.

5. Do 24. jina 2023 agenttira, s nalezitym zohladnenim ziskanych informdcii podla odseku 4 tohto ¢lanku, ulah¢i
vymenu osvedcenych postupov a vydd odporticania v silade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/942, pokial ide o:

a) stimuly uvedené v odseku 1 na zdklade referen¢ného porovnania najlepsich postupov uskutoéneného narodnymi
regulaénymi orgdnmi;

b) spolo¢nt metodiku hodnotenia vyssich rizik spojenych s investiciami do projektov energetickej infrastruktdry.

6. Do 24. septembra 2023 kazdy narodny regula¢ny organ zverejni svoju metodiku a kritérid pouzivané na hodnotenie
investicif do projektov energetickej infrastruktiiry a na hodnotenie vyssich rizik, ktoré sii s nimi spojené.

7. Ak opatrenia uvedené v odsekoch 5 a 6 nie st dostatocné na zabezpeCenie v¢asnej realizdcie projektov spolo¢ného
zdujmu, Komisia moze vydat usmernenia tykajice sa stimulov stanovenych v tomto ¢lanku.

KAPITOLA VII

Financovanie

Cldnok 18

Opravnenost projektov na finanént pomoc Unie podla nariadenia (EU) 2021/1153

1. Projekty spolo¢ného zdujmu patriace do kategérii energetickej infrastruktdry uvedenych v ¢lanku 24 a v prilohe II st
oprdvnené na finan¢nii pomoc Unie vo forme grantov na $tidie a finanénych ndstrojov.

2. Projekty spolocného zdujmu patriace do kategérii energetickej infrastruktiry uvedenych v ¢lanku 24 a vbode 1 pism.
a), b), ¢), d) af) prilohy Il a v bode 3 prilohy II s takisto oprdvnené na finan¢nii pomoc Unie vo forme grantov na prace, ak
splnaja vSetky z tychto kritérif:

a) analyza nadkladov a prinosov pre konkrétny projekt vypracovand podla ¢linku 16 ods. 4 pism. a) preukdze vyznamné
pozitivne externality, ako je bezpe¢nost dodavok, flexibilita systému, solidarita alebo inovécia;

b) k projektu bolo prijaté rozhodnutie o cezhrani¢nom rozdeleni ndkladov podla ¢ldnku 16 alebo v pripade projektov
spolo¢ného zdujmu patriacich do kategérie energetickej infrastruktiiry uvedenej v bode 3 prilohy II, ktoré nepatria do
pravomoci ndrodnych regulaénych orgdnov a ktoré preto neziskali rozhodnutie o cezhrani¢nom rozdeleni nékladov, sa
projekt zameriava na poskytovanie cezhrani¢nych sluzieb, prindsa technologickd inovaciu a zarucuje bezpecnost
prevadzky cezhrani¢nej ststavy;

) projekt nemoze byt financovany trhom alebo prostrednictvom regula¢ného rdmca v stlade s podnikatel'skym plinom
a inymi postdeniami, najmi tymi, ktoré vykondvajii potencidlni investori, veritelia alebo ndrodny regulatny organ,
pricom sa pri posudzovani potreby finanénej pomoci Unie v sivislosti s projektom zohladni kazdé rozhodnutie
o stimuloch a dévodoch uvedené v ¢lanku 17 ods. 2.
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3. Proj ekty spolocného zdujmu realizované v silade s postupom uvedenym v ¢ldnku 5 ods. 7 pism. d) st takisto
opravnené na financnii pomoc Unie vo forme grantov na préce, ak splfiajii kritérid stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku.

4. Projekty spolocneho zaujmu patriace do kategorif energetickej infrastrukttry uvedenych vbode 1 pism. €) a v bodoch
2a5 prllohy Il sii tiez opravnené na finanéni pomoc Unie vo forme grantov na prace, ak dotknuti realizatori projektov
dokdzu v hodnoteni, ktoré vykona prislusny vnutrostatny orgdn alebo pripadne narodny regulaény orgdn, jednoznacne
preukdzat znacné pozitivne externality projektu, ako je bezpecnost doddvok, flexibilita systému, solidarita alebo inovcia,
a poskytntt jasny dokaz o ich nedostatocnej Zivotaschopnosti z obchodného hladiska podla vypracovanej analyzy
nakladov a prinosov, podnikatelského planu a posudkov, a to najmd potencidlnymi investormi alebo veritelmi, pripadne
narodnym regulaénym orgdnom.

5. Tento ¢lanok sa primerane uplatiiuje na vietky projekty vo vzdjomnom zdujme.

Projekty vo vzdjomnom zdujme st oprdvnené na financnti pomoc Unie za podmlenok stanovenych v ¢lanku 5 ods. 2
nariadenia (EU) 2021/1153. Pokial ide o granty na prace projekty vo vzdjomnom zdujme st oprdvnené na finan¢nd
pomoc Unie za predpokladu, ze spliajii kritérid stanovené v odseku 2 tohto cldnku a ak projekt prispieva k celkovym
cielom politiky Unie v oblasti energetiky a klimy.

Cldnok 19

Usmernenie pre kritérid na udel'ovanie finan¢nej pomoci Unie

Osobitné kritérid stanovené v cldnku 4 ods. 3 tohto nariadenia a parametre stanovené v ¢ldnku 4 ods. 5 tohto nariadenia sa
uplatiiuji na Géely stanovenia kritérii na udelovanie finanénej pomoci Unie v nariadeni (EU) 2021/1153. Na projekty
spolo¢ného zdujmu, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 24 tohto nariadenia, sa uplatiluji kritérid integracie trhu, bezpe¢nosti
dodévok, hospodarskej sttaze a udriatel’nosti.

KAPITOLA VIII

Zdvereiné ustanovenia

Clanok 20

Vykonévanie delegovania privomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 4 sa Komisii udeluje na obdobie siedmich rokov od
23. jina 2022. Komisia vypracuje spravu t)’rkajﬁcu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim
tohto sedemro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky
parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predfzeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 4 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v lom uvadza. Rozhodnutie nadobida tic¢innost
diiom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom
urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.
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6.  Delegovany akt prijaty podla cldnku 3 ods. 4 nadobudne tcinnost, len ak Eur6psky parlament alebo Rada voci nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlzi o dva mesiace.

Clanok 21

Podivanie sprav a hodnotenie

Komisia do 30. jiina 2027 zverejni spravu o realizécii projektov na zozname Unie a predloZi ju Eurépskemu parlamentu
a Rade. V uvedenej sprave poskytne hodnotenie:

a) pokroku dosiahnutého v pldnovani, rozvoji, vystavbe a uvddzani do prevadzky projektov na zozname Unie a pripadne
oneskorenia v realizdcii a inych vzniknutych tazkosti;

b) finanénych prostriedkov vyclenenych a vyplatenych Uniou na projekty na zozname Unie v porovnani s celkovou
hodnotou financovanych projektov na zozname Unie;

¢) pokroku dosiahnutého z hladiska integricie obnovitelnych zdrojov energie vrtane obnovitelnych zdrojov energie na
mori a zniZenia emisii sklenikovych plynov prostrednictvom pldnovania, rozvoja, vystavby a uvddzania do prevddzky
projektov na zozname Unie;

d) pokial ide o sektory elektriny a plynov z obnovitelnych alebo nizkouhlikovych zdrojov vratane vodika, vyvoja Grovne
prepojenosti ¢lenskych statov, zodpovedajiiceho vyvoja cien energie, ako aj poctu systémovych zlyhani siete, ich pri¢in
a stvisiacich ekonomickych nakladov;

€) postupu vyddvania povoleni a Gi¢asti verejnosti, najma:
i) priemernej a maximélnej celkovej dlzky trvania postupov vydévania povoleni na projekty na zozname Unie vritane

trvania kazdého kroku konania pred podanim Ziadosti v porovnani s harmonogramom predpokladanym

v povodnych hlavnych mil'nikoch uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 6;

i) miery odporu proti projektom na zozname Unie, najmi pocet pisomnych nimietok podanych pocas postupu
verejnych konzultdcif a pocet sidnych konani;

iii) najlepsich a inova¢nych postupov, pokial ide o ticast zainteresovanych strin;

iv) najlepsich a inovacnych postupov, pokial ide o zmiernenie vplyvov na Zivotné prostredie vritane adaptdcie na
zmenu klimy pocas postupov vyddvania povoleni a realizdcie projektu;

v) Gcinnosti schém stanovenych v clanku 8 ods. 3 tykajticich sa stladu s lehotami stanovenymi v ¢ldnku 10 ods. 1 a 2;
f) regulacnych aspektov, najma:

i) poctu projektov spolo¢ného zaujmu, ku ktorym bolo vydané rozhodnutie o cezhrani¢nom rozdeleni ndkladov
podla ¢ldnku 16;

ii) poctu a typu projektov spolo¢ného zdujmu, ktoré dostali konkrétne stimuly podla ¢lanku 17;

g) Gcinnosti tohto nariadenia pri prispievani k plneniu cielov Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030
a k dosiahnutiu klimatickej neutrality najneskor do roku 2050.

Cldnok 22

Preskiimanie

Komisia do 30. jiina 2027 vykond preskiimanie tohto nariadenia na zdklade vysledkov poddvania sprav a hodnotenia podla
¢lanku 21 tohto nariadenia, ako aj monitorovania, podévania sprdv a hodnotenia uskutoctiovanych podla ¢linkov 22 a 23
nariadenia (EU) 2021/1153.



L 152/84 Uradny vestnik Eurépskej tnie 3.6.2022

Cldnok 23

Informovanie a propagicia

Komisia zriadi a udrZiava na internete platformu transparentnosti lahko pristupni Sirokej verejnosti. Platformu pravidelne
aktualizuje informaciami zo sprav uvedenych v ¢lanku 5 ods. 4 a z webového sidla uvedeného v ¢ldnku 9 ods. 7 Platforma
musi obsahovat tieto informécie:

a) vSeobecné, aktualizované informdcie vratane zemepisnych informécif ku kazdému projektu na zozname Unie;

b) plin realizicie stanoveny v ¢linku 5 ods. 1 pre kazdy projekt na zozname Unie a predlozeny sposobom, ktory
kedykolvek umoziiuje posudit pokrok v jeho realizacii;

¢) hlavné ocakdvané prinosy a prispevok k cielom uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 1 a ndklady na projekty s vynimkou
akychkolvek citlivych obchodnych informdcii;

d) zoznam Unie;
e) finanéné prostriedky, ktoré Unia vyclenila a vyplatila na kazdy projekt na zozname Unie;
f) odkazy na vnitrostatnu prirucku postupov uvedend v ¢lanku 9;

g) existujiice $tidie a pldny morskych oblasti pre kazdy prioritny koridor pre stistavy na mori bez toho, aby boli porusené
préava dusevného vlastnictva.

Clanok 24

Vynimka pre Cyprus a Maltu tykajdca sa prepojeni

1. V pripade Cypru a Malty, ktoré nie st prepojené s transeurépskou plyndrenskou sietou, sa bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 32 ods. 2, uplatiiuje vynimka z ¢ldnku 3, ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b), ¢lanku 4 ods. 5, ¢ldnku 16 ods. 4 pism. a)
a priloh I, Il a III. Jedno prepojenie pre kazdy z tychto ¢lenskych $tatov si zachovd svoj $tatat projektu spolo¢ného zdujmu
podla tohto nariadenia so vSetkymi prislusnymi pravami a povinnostami, ak toto prepojenie:

a) je v $tadiu pripravy alebo pldnovania 23. jina 2022;
b) ak mu bol udeleny §tatiit projektu spoloéného zdujmu podla nariadenia (EU) ¢. 347/2013 a

c) je potrebné na zabezpecenie trvalého prepojenia tychto ¢lenskych $tatov s transeurdpskou plynarenskou sietou.
Uvedené projekty zabezpecia budici pristup na nové trhy s energiou vratane vodika.

2. Realizatori pro]ektov poskytnd prislusnym skupindm dostatocné dokazy o tom, ako prepojenia uvedené v odseku 1
umoznia pristup na nové trhy s energiou vratane vodika v sdlade s celkovymi cielmi politiky Unie v oblasti energetiky
a klimy. Takéto dokazy musia obsahovat postidenie dopytu a ponuky, pokial ide o vodik z obnovitelnych alebo
nizkouhlikovych zdrojov, ako aj vypocet zniZenia emisii sklenikovych plynov, ktoré umozni dany projekt.

Komisia pravidelne overuje toto postdenie a uvedeny vypocet, ako aj v¢asnu realizdciu projektu.

3. Okrem osobitnych kritérif finanénej pomoci Unie stanovenych v clanku 19 sa prepojenia uvedené v odseku 1 tohto
clanku navrhnd s ciefom zabezpecit pristup na budtce trhy s energiou vratane vodika, nesmt viest k predizeniu Zivotnosti
aktiv zemného plynu a musia zabezpecit cezhrani¢nt interoperabilitu susediacich sieti. Akdkolvek oprdvnenost na
finanénd pomoc Unie podTa ¢ldnku 18 sa skonci 31. decembra 2027.



3.6.2022 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 152/85

4.V kazdej Ziadosti o finanént pomoc Unie na prace sa jasne preukazuje ciel premenit aktivum na $pecializované
vodikové aktivum do roku 2036, ak to trhové podmienky umoZiuji, a to prostrednictvom planu s presnym
harmonogramom.

5. Vynimka stanovend v odseku 1 sa uplatiiuje dovtedy, kym Cyprus alebo Malta nebudii priamo prepojené
s transeurépskou plyndrenskou siefou alebo do 31. decembra 2029, podla toho, ¢o nastane skor.

Cldnok 25

Zmena nariadenia (ES) & 715/2009
V ¢lanku 8 ods. 10 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,10.  ENTSO pre plyn kazdé dva roky prijme a uverejni plan rozvoja siete pre celé Spolocenstvo uvedeny v odseku 3
pism. b). Plin rozvoja siete pre celé Spolocenstvo obsahuje modelovanie integrovanej siete vratane vodikovych sieti,
vypractvanie scendrov, eurdpsky vyhlad primeranosti doddvok a hodnotenie odolnosti siete.”

Cldnok 26

Zmeny nariadenia (EU) 2019/942

V ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2019/942 sa pism. ¢) a pism. c) nahrddzajd takto:

,€) plni povinnosti stanovené v ¢ldnku 5, ¢lanku 11 ods. 3, ¢ldnku 11 ods. 6 az 9, v ¢lankoch 12, 13 a 17 a v oddiele 2
bode 12 prilohy III k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/869 (¥);

d) prijima rozhodnutia o investi¢nych Ziadostiach vratane cezhrani¢ného rozdelenia nakladov podla ¢lanku 16 ods. 7
nariadenia (EU) 2022/869.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/869 z 30. mdja 2022 o usmerneniach pre transeurépsku
energetickd infrastruktiru, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715 / 2009, (EU) 2019/942 a (EU) 2019/943 a smernice
2009/73[ES a (EU) 2019/944 a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 347/2013 (U.v. EU L 152, 3.6.2022, s. 45).°

Cldnok 27
Zmeny nariadenia (EU) 2019/943
V ¢ldnku 48 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/943 sa prvy pododsek nahradza takto:

,1.  Plin rozvoja ststavy pre celd Uniu uvedeny v ¢lanku 30 ods. 1 pism. b) musi obsahovat modelovanie
integrovanej ststavy vratane vypractivania scendrov a hodnotenie odolnosti ststavy. Relevantné vstupné parametre pre
modelovanie, ako st predpoklady tykajtice sa cien paliv a uhlika alebo instaldcie obnovitelnych zdrojov energie, musia
byt plne v stlade s posudzovanim primeranosti zdrojov na eurépskej Grovni vypracovanym podla ¢lanku 23.“

Clanok 28

Zmena smernice 2009/73[ES

V ¢clanku 41 ods. 1 smernice 2009/73ES sa doplia toto pismeno:
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,v) plni povinnosti stanovené v ¢ldnku 3, ¢ldnku 5 ods. 7 a v ¢linkoch 14 aZ 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/869 (¥).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/869 z 30. mdja 2022 o usmerneniach pre transeurdpsku
energetickd infradtrukttru, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2009, (EV) 2019/942 a (EU) 2019/943 a smernice
2009/73[ES a (EU) 2019/944 a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 347/2013 (U.v. EU L 152, 3.6.2022, s. 45).“

Cldnok 29

Zmena smernice (EU) 2019/944

V ¢ldnku 59 ods. 1 smernice (EU) 2019/944 sa vkladd toto pismeno:

,a.a.) plnf povinnosti stanovené v ¢lanku 3, ¢ldnku 5 ods. 7 a v ¢ldnkoch 14 az 17 nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU) 2022/869 (¥).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/869 z 30. mdja 2022 o usmerneniach pre transeurdpsku
energetickd infradtrukttru, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2009, (EV) 2019/942 a (EU) 2019/943 a smernice
2009/73/ES a (EU) 2019/944 a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 347/2013 (U.v. EUL 152, 3.6.2022, s. 45).“

Cldnok 30

Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie nemd vplyv na poskytovanie, pokracovanie ani tipravu finan¢nej pomoci udelenej Komisiou podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ().

Kapitola III sa nevztahuje na projekty spolo¢ného zdujmu, ktoré boli zahrnuté do postupu vydavania povoleni a v pripade
ktorych realizdtor projektu predlozil Ziadost pred 16. novembrom 2013.

Cldnok 31

Prechodné obdobie

1. Pocas prechodného obdobia, ktoré sa skonci 31. decembra 2029, sa na prepravu alebo skladovanie vopred urcenej
zmesi vodika so zemnym plynom alebo biometdnom modzu pouZivat zariadenia urcené pre vodik prerobené zo zariadeni
pre zemny plyn, ktoré patria do kategérie energetickej infrastruktiry stanovenej v bode 3 prilohy IL

2. Pocas prechodného obdobia uvedeného v odseku 1 realizdtori projektov tzko spolupracuji pri navrhovani
a realizdcii projektov s cielom zabezpecit interoperabilitu susediacich stistav/sieti.

3. Realizdtor projektu poskytne dostatoéné dokazy — a to aj prostrednictvom obchodnych zmliv — o tom, ako
zariadenia uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku prestand byt do konca tohto prechodného obdobia zariadeniami pre zemny
plyn a stand sa z nich zariadenia urcené pre vodik podla bodu 3 prilohy 11, a ako sa pocas prechodného obdobia umozni
zvy$ené vyuZzivanie vodika. Tieto dokazy musia obsahovat postdenie dopytu a ponuky, pokial ide o vodik
z obnovitelnych alebo nizkouhlikovych zdrojov, ako aj vypocet zniZenia emisii sklenikovych plynov, ktoré umozni dany
projekt. V kontexte monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizdcii projektov spolo¢ného zdujmu agentira overuje
vlasny prechod projektu na zariadenie uréené pre vodik, ako sa uvddza v bode 3 prilohy II.

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriaden{ Ndstroja na prepdjanie Eurépy, ktorym
sa meni nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a zrusuji sa nariadenia (ES) &. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (U.v. EU L 348, 20.12.2013, 5. 129).
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4. Opravnenost projektov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na finanént pomoc Unie podla ¢linku 18 sa skonéi
31. decembra 2027.

Cldnok 32
ZruSenie

1. Nariadenie (EU) ¢. 347/2013 sa zrusuje od 23. jtina 2022. Z tohto nariadenia nevyplyvaja ziadne prava pre projekty
uvedené v prilohdch k nariadeniu (EU) ¢. 347/2013.

2. Bez ohladu na odsek 1 tohto ¢linku zostavajt priloha VII k nariadeniu (EU) & 347/2013 zmenen4 delegovanym
nariadenfm Komisie (EU) 2022/564 (*%), ktord obsahuje piaty zoznam Unie projektov spoloéného zau]mu ako aj ¢lanky 2
az 10, clanky 12, 13 a 14, prilohy I az IV a priloha VI k nariadeniu (EU) &. 347/ 2013, v platnosti a maja t¢inky, pokial ide
o projekty spolo¢ného Zaujmu zaradené do piateho zoznamu Unie, a to aZ do nadobudnutia G¢innosti prvého zoznamu
Unie projektov spolo¢ného zdujmu a projektov vzajomného zaujmu zostaveného podla tohto nariadenia.

3. Bez ohladu na odsek 2 tohto ¢linku prOJekty, ktoré boli zahrnuté do piateho zoznamu Unie projektov spolo¢ného
zaujmu Vypracovaneho podla nariadenia (EU) ¢. 347/2013 a v pripade ktorych prislusny orgén prijal na preskiimanie spis
so ziadostou, uplatiiujii svoje prava a povinnosti vyplyvajice z kapitoly Il tohto nariadenia pocas obdobia styroch rokov
od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 33

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 30. médja 2022

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
R. METSOLA B. LE MAIRE

(*) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/564 z 19. novembra 2021, ktorym sa meni nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 3472013, pokial ide o zoznam projektov spolocného zdujmu pre Uniu (U. v. EU L 109, 8.4.2022, s. 14).
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PRILOHA I
PRIORITNE KORIDORY A OBLASTI ENERGETICKE] INFRASTRUKTURY
(podla ¢ldnku 1 ods. 1)

Toto nariadenie sa vztahuje na nasledujtice prioritné koridory a oblasti transeurdpskej energetickej infrastruktary:
1. PRIORITNE KORIDORY PRE ELEKTRINU

1. Severojuzné elektrické prepojovacie vedenia v zdpadnej Eurépe (NSI West Electricity): prepojovacie vedenia medzi
Clenskymi §tdtmi regiénu a s oblastou Stredozemia vritane Pyrenejského polostrova, najmi s ciefom integrovat
elektrinu z 0bnov1telnych ZdrOJov energie, posilnif vnutrostitne infrastruktary elektrizaénych ststav, aby sa
podporlla integrécia trhu v regiéne a ukongila izoldcia [rska a aby sa zabezpecilo potrebné predizenie na pevnine
stistav na mori pre energiu z obnovitelnych zdrojov, a posilnenie vnitrosttnej sistavy potrebné na zabezpecenie
primeranej a spolahlivej prenosovej ststavy a na doddvanie elektriny vyrobenej na mori vnitrozemskym ¢lenskym
Statom.

Dotknuté ¢lenské staty: Belgicko, Dansko, Nemecko, Irsko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko, Luxembursko, Malta,
Holandsko, Rakisko a Portugalsko;

2. Severojuzné elektrické prepojovacie vedenia v stredovychodnej a juhovychodnej Eurépe (NSI East Electricity):
prepojovacie vedenia a vnutro§titne vedenia v smere sever — juh a vychod — zdpad, aby sa dokon¢il vnitorny trh,
zaclenila vyroba elektriny z obnovitelnych zdrojov energie, ukoncila izoldcia Cypru a aby sa zabezpecilo potrebné
predlzenie na pevnine stistav na mori pre energiu z obnovitelnych zdrojov, a posilnenie vnitrostitnej ststavy
potrebné na zabezpecenie primeranej a spolahlivej prenosovej stistavy a na doddvanie elektriny vyrobenej na mori
vaitrozemskym ¢lenskym §tatom.

Dotknuté ¢lenské staty: Bulharsko, Cesko, Nemecko, Chorvétsko, Grécko, Cyprus, Taliansko, Madarsko, Rakiisko,
Pol'sko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko.

3. Plin prepojenia baltského trhu s energiou v odvetvi elektriny (BEMIP Electricity): prepojovacie vedenia medzi
Clenskymi §tdtmi a vnutro$tatne vedenia v Pobalti s cielom podporit integrdciu trhu a zdroven zaclenit rastici podiel
energie z obnovitelnych zdrojov v regidne.

Dotknuté ¢lenské $taty: Dansko, Nemecko, Estonsko, Loty3sko, Litva, Pol'sko, Finsko a Svédsko.
2. PRIORITNE KORIDORY PRE SUSTAVY NA MORI

4. Morské prenosové a distribu¢né sistavy v oblasti Severného mora (NSOG): rozvoj elektrizaén}'fch sustav na mori,
rozvoj integrovanych elektrizacnych a pripadne aj vodikovych stistav na mori a sivisiace prepojovacie vedenia
v Severnom mori, {rskom mori, Keltskom mori, Lamansskom prielive a v susediacich vodéch na prenos elektriny
alebo pripadne vodika z obnovite[nych zdrojov energie na mori do centier ich spotreby a uchovavania alebo na
zvysenie cezhrani¢nej vymeny energie z obnovitelnych zdrojov.

Dotknuté ¢lenské staty: Belgicko, Dansko, Nemecko, Irsko, Franciizsko, Luxembursko, Holandsko a Svédsko.

5. Plan prepojenia baltského trhu s energiou v odvetvi ststav na mori (BEMIP offshore): rozvoj elektriza¢énych ststav na
mori, rozvoj integrovanych elektrizaénych ststav na mori, ako aj pripadny rozvoj vodikovych stistav na mori
a stivisiace prepojovacie vedenia v Baltskom mori a v susediacich vodach na prenos elektriny alebo pripadne vodika
z obnovitelnych zdrojov energie na mori do centier ich spotreby a uchovédvania alebo na zvysenie cezhrani¢nej
vymeny energie z obnovitelnych zdrojov.

Dotknuté ¢lenské $taty: Dansko, Nemecko, Estonsko, Loty3sko, Litva, Pol'sko, Finsko a Svédsko.

6. Sustavy na mori na juhu a zdpade (SW offshore): rozvoj elektrizaénych ststav na mori, rozvoj integrovanych
elektriza¢nych ststav na mori, ako aj pripadny rozvoj vodikovych sdstav na mori a stivisiace prepojovacie vedenia
v Stredozemnom mori vritane Cadizského zélivu a v susediacich vodach na prenos elektriny alebo pripadne vodika
z obnovitelnych zdrojov energie na mori do centier ich spotreby a uchovavania alebo na zvysenie cezhrani¢nej
vymeny energie z obnovitelnych zdrojov.
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Dotknuté ¢lenské staty: Grécko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko, Malta a Portugalsko.

7. Ststavy na mori na juhu a V}’rchode (SE offshore): rozvoj elektrizaénych siistav na mori, rozvoj integrovanych
elektrizaénych ststav na mori, ako aj pripadny rozvoj vodikovych ststav na mori a sivisiace prepojovacie vedenia
v Stredozemnom mori, Ciernom mori a v susediacich vodich na prenos elektriny alebo pripadne vodika
z obnovitelnych zdrojov energie na mori do centier ich spotreby a uchovavania alebo na zvysenie cezhrani¢nej
vymeny energie z obnovitelnych zdrojov.

Dotknuté ¢lenské §taty: Bulharsko, Chorvatsko, Grécko, Taliansko, Cyprus, Rumunsko a Slovinsko.

8. Ststavy na mori v Atlantickom ocedne: rozvoj elektrizaénych siistav na mori, rozvoj integrovanych elektrizaénych
sustav na mori a sGvisiace prepojovacie vedenia vo vodidch severného Atlantického ocednu na prenos elektriny
z obnovitelnych zdrojov energie na mori do centier jej spotreby a uchovdvania a na zvySenie cezhrani¢nej vymeny
elektrickej energie.

Dotknuté ¢lenské staty: Irsko, Spanielsko, Franctizsko a Portugalsko.

3. PRIORITNE KORIDORY PRE VODIK A ELEKTROLYZERY

9. Prepojenie rozvodnych vodikovych sieti v zdpadnej Eurépe (HI West): vodikovd infrastruktiira a zmena ucelu
plyndrenskej infrastruktiry, co umoziuje vznik integrovanej VOdﬂ(OVCj opornej siete, ktord priamo alebo nepriamo
(prostrednictvom prepojenia s trefou krajinou) spdja krajiny regionu a riesi ich Specifické infrastruktirne potreby
v oblasti vodika, pricom prispieva k vzniku siete na prepravu vodika v cele] Unii a okrem toho, pokial ide o ostrovy
a ostrovné systemy, zniZi energetickd izolaciu, podporf inovativne a iné rieSenia zahfiiajice aspof dva clenské staty
$ vyznamnym pozitivnym Vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciel klimatickej
neutrality do roku 2050, a vyznamne prispeje k udrzatelnosti ostrovného energetického systému a Ume

Elektrolyzéry: podpora zavddzania rieSeni premeny elektrickej energie na plyn, ktorych cielom je umoznit zniZenie
emisif sklenfkov;’rch plynov a prispiet k bezpe¢nej, efektivnej a spolahlivej prevédzke systému a inteligentnej integrécii
energetického systému a okrem toho, poklal ide o ostrovy a ostrovné systémy, podpora inovativnych a inych rieseni
zahfnajucich aspori dva ¢lenské staty s vyznamnym pozitivnym Vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do
roku 2030 a jej ciel klimatickej neutrality do roku 2050, a vyznamny prispevok k udrzatelnosti ostrovného
energetického systému a energetického systému Unie.

Dotknuté ¢lenské staty: Belgicko, Cesko, Dansko, Nemecko, Irsko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko, Luxembursko,
Malta, Holandsko, Rakiisko a Portugalsko.

10. Prepojenia rozvodnych vodikovych sieti v stredovychodnej a juhovychodnej Eurépe (HI East): vodikova infrastruktira
a zmena Ucelu plyndrenskej infrastruktiiry, o umozriuje vznik integrovanej vodikovej opornej siete, ktord priamo
alebo nepriamo (prostrednictvom prepojenia s tretou krajinou) spdja krajiny regiénu a riesi ich Specifické
infrastruktirne potreby v oblasti vodika, pricom prispieva k Vzmku siete na prepravu vodika v celej Unii a okrem
toho, pokial ide o ostrovy a ostrovné systémy, zniZi energetickd izoldciu, podpori inovacné a iné rieSenia zahffiajtice
aspoi dva ¢lenské $taty s vyznamnym pozitiviym Vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030
a jej ciel klimatickej neutrality do roku 2050, a vyznamne prispieva k udrzZatelnosti ostrovného energetického
systému a Unie.

Elektrolyzéry: podpora zavddzania rieSeni premeny elektrickej energie na plyn, ktorych cielom je umoznit zniZenie
emisif sklenikovych plynov a prispiet k bezpecnej, efektivnej a spolahlivej prevédzke systému a inteligentne;j integrécii
energetického systemu a okrem toho, poklal ide o ostrovy a ostrovné systémy, podpora inovativnych a inych riesen
zahfnajucich aspori dva ¢lenské Staty s vyznamnym pozitivnym Vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do
roku 2030 a jej ciel klimatickej neutrality do roku 2050, a vyznamny prispevok k udrzatelnosti ostrovného
energetického systému a energetického systému Unie.

Dotknuté ¢lenské staty: Bulharsko, Cesko, Nemecko, Grécko, Chorvitsko, Taliansko, Cyprus, Madarsko, Rakiisko,
Pol'sko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko.
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11. Pldn prepojenia baltského trhu s energiou v odvetvi vodika (BEMIP Hydrogen): vodikovd infrastruktira a zmena téelu
plyndrenskej infrastruktiry, co umoziuje vznik integrovanej Vodﬂ(ovej opornej siete, ktord priamo alebo nepriamo
(prostrednictvom prepojenia s trefou krajinou) spdja krajiny regiénu a riesi ich Specifické infrastruktdrne potreby
v oblasti vodika, pricom prispieva k vzniku siete na prepravu vodika v cele] Unii a okrem toho, pokial ide o ostrovy
a ostrovné systemy, zniZi energetickd izoldciu, podpori inovaéné a iné rieSenia zahfnajice asponi dva clenské staty
$ Vyznamnym pozitivnym vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciel klimatickej
neutrality do roku 2050 a vyznamne prispieva k udrZatelnosti ostrovného energetického systému a Unie.

Elektrolyzéry: podpora zavadzania rieSeni premeny elektrickej energie na plyn, ktorych cielom je umoznit zniZenie
emisif sklenikov;’/ch plynov a prispiet k bezpe¢nej, efektivnej a spol’ahlivej prevédzke systému a inteligentne;j integrécii
energetického systemu a okrem toho, p0k1al ide o ostrovy a ostrovné systémy, podpora inovativnych a inych rieseni
zahfnajucich aspori dva ¢lenské Staty s vyznamnym pozitivnym Vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do
roku 2030 a jej ciel klimatickej neutrality do roku 2050, a vyznamny prispevok k udrzatelnosti ostrovného
energetického systému a energetického systému Unie.

Dotknuté ¢lenské staty: Ddnsko, Nemecko, Estonsko, Lotyssko, Litva, Pol'sko, Finsko a Svédsko.
4. PRIORITNE TEMATICKE OBLASTI

12. Zavéidzanie inteligentnych elektrizaénych stistav: zavedenie technolégii inteligentnych ststav v celej Unii s cielom
efektivne integrovat spravanie a ¢innost vsetkych uzivatelov pripojenych do elektrizacnej ststavy, najmi vyrobu
velkych objemov elektriny z obnovitelnych alebo distribuovanych zdrojov energie a reakciu na strane spotreby,
uskladiiovanie energie, elektrické vozidld a iné zdroje flexibility a okrem toho, pokial ide o ostrovy a ostrovné
systemy, zniZenie energetickej izoldcie, podpora inovativnych a inych rieseni zahffajdcich aspoil dva clenské 3tity
s vyznamnym pozitivnym Vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciel klimatickej
neutrality do roku 2050, a vyznamny prispevok k udrzatelnosti ostrovného energetického systému a Unie.

Dotknuté ¢lenské staty: vsetky.

13. Cezhrani¢nd siet oxidu uhli¢itého: rozvoj infrastruktiry na prepravu a ukladanie oxidu uhli¢itého medzi ¢lenskymi
$tdtmi a so susednymi tretimi krajinami s ohladom na zachytdvanie a ukladanie oxidu uhli¢itého zachyteného
z priemyselnych zariadeni na téely trvalého geologického ukladania, ako aj vyuZivania oxidu uhli¢itého na syntetické
palivové plyny, ¢o vedie k trvalej neutralizacii oxidu uhli¢itého.

Dotknuté clenské $tdty: vetky.

14. Inteligentné plynarenské siete: zavedenie technolégii inteligentnych plyndrenskych sieti v celej Unii s cielom efektivne
integrovat do plyndrenskej siete rozne nizkouhlikové a najmid obnovitelné zdroje plynu, podporovat zavadzanie
inovacnych a digitalnych rieSeni pre riadenie siete a ulahcenie inteligentnej integracie odvetvia energetiky a reakcie na
strane spotreby, vritane stvisiacich fyzickych modernizacii, ak st nevyhnutné na fungovanie zariadeni a vybaveni na
integraciu nizkouhlikovych plynov a najmi plynov z obnovitelnych zdrojov.

Dotknuté ¢lenské $taty: vietky.
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PRILOHA II

KATEGORIE ENERGETICKE] INFRASTRUKTURY

Kategérie energetickej infrastruktiiry rozvijané s cielom realizovat priority energetickej infrastruktiiry stanovené v prilohe
[ st tieto:

1. pokial ide o elektrinu:

a) nadzemné prenosové vedenia vysokého a velmi vysokého napitia, ktoré sii cezhrani¢né alebo v rdmci zemia
Clenského $tétu vrdtane vyhradnej hospodarskej zony, ak st urCené pre napitie 220 kV alebo viac, a podzemné
a podmorské prenosové kable, ak st ur¢ené pre napitie 150 kV alebo viac. V pripade ¢lenskych stitov a malych
izolovanych sustav s celkovou prenosovou sistavou s niz$im napdtim sa tieto prahové hodnoty napitia rovnaji
najvysej trovni napdtia v ich prislusnych elektriza¢nych ststavach;

b) kazdé zariadenie alebo vybavenie, ktoré patri do kategdrie energetickej infrastruktiry uvedenej v pismene a)
a umoziuje prenos elektriny z obnovitelnych zdrojov na mori z lokalit vyroby elektriny na mori (energetickd
infrastruktira pre elektrinu z obnovitenych zdrojov na mori);

¢) individudlne zariadenia na skladovanie energie alebo zariadenia na skladovanie energie, ktoré sii v agregovanej
forme, pouzivané na trvalé alebo docasné uskladiiovanie energie v nadzemnej alebo podzemnej infrastruktire
alebo geologickych tloziskdch, pokial st napojené priamo na vysokonapitové prenosové vedenia a distribu¢né
vedenia urcené pre napitie 110 kV alebo viac. V pripade ¢lenskych stitov a malych izolovanych ststav s celkovou
prenosovou slstavou s niz§im napitim sa tieto prahové hodnoty napitia rovnajii najvyssej tirovni napitia v ich
prislusnych elektriza¢nych sdstavach;

d) kazdé vybavenie alebo zariadenie potrebné na bezpecnt, zabezpecent a efektivnu prevadzku systémov uvedenych
v pismendch a), b) a ¢) vratane ochrannych, monitorovacich a kontrolnych systémov vSetkych napitovych trovni
a rozvodn;

e) inteligentné elektrizacné ststavy: kazdé zariadenie alebo vybavenie, digitdlne systémy a komponenty integrujice
informac¢né a komunika¢né technoldgie (IKT) prostrednictvom prevadzkovych digitdlnych platforiem, kontrolnych
systémov a snimacich technoldgii na Grovni prenosu aj na strednonapitovej a vysokonapitovej distribucnej drovni,
ktoré sa zameriavaji na zabezpeCenie efektivnejsej a inteligentnejSej prenosovej a distribu¢nej elektrickej siete,
zvySenej kapacity na integriciu novych foriem vyroby, uskladiovania a spotreby energie a ulahlenie novych
obchodnych modelov a trhovych $truktir vratane investicii na ostrovoch a do ostrovnych systémov s cielom znizit
energetickil izoldciu, podporovat inovaéné a iné rieSenia zahffiajuce aspon dva clenské $tity s vyznamnym
pozitivnym vplyvom na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a na jej ciel klimatickej neutrality do
roku 2050, a vyznamne prispief k udrzatelnosti ostrovného energetického systému a Unie;

f) kazdé zariadenie alebo vybavenie, ktoré patri do kategérie energetickej infrastruktiiry uvedenej v pismene a) a ktoré
mé dvojaki funkciu: prepojenie a systém pre pripojenie stistav na mori z lokalit vyroby elektriny z obnovitelnych
zdrojov na mori do dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tétov a tretich krajin zapojenych do projektov na zozname
Unie vritane predlZenia tohto zariadenia na pevnine aZ po prvid rozvodiiu v prenosovej stistave na pevnine, ako aj
kazdé prilahlé zariadenie alebo vybavenie na mori nevyhnutné na bezpeénd, zabezpedenii a efektivnu prevadzku
vratane ochrannych, monitorovacich a kontrolnych systémov a potrebné rozvodne, ak zdroven zabezpecuju
interoperabilitu technoldgii a okrem iného aj kompatibilitu na rozhrani réznych technoldgii (sdstavy na mori pre
energiu z obnovitelnych zdrojov)

2. pokial ide o inteligentné plyndrenské siete: ktorékolvek z tychto zariadeni alebo vybaveni, ktorych cielom je umoznit
a ulah¢it integraciu roznych nizkouhlikovych plynov a najmi plynov z obnovitelnych zdrojov,(vratane biometinu
alebo vodika, do plyndrenskej siete: digitdlne systémy a komponenty integrujice IKT, kontrolné systémy a snimacie
technoldgie s cielom umozZnit interaktivne a inteligentné monitorovanie, meranie, kontrolu kvality a riadenie vyroby,
prepravy, distribucie, skladovania a spotreby plynu v plyndrenskej sieti. Takéto projekty mozu okrem toho zahfat aj
zariadenie umozZiujiice spitné toky z distribu¢nej tirovne na prenosovii Uroven vrdtane stvisiacich fyzickych
modernizicif, ak si nevyhnutné na fungovanie zariadenia a vybaveni na tcely integricie nizkouhlikovych plynov
a najmd plynov z obnovitelnych zdrojov;
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3. pokial ide o vodik:

a) potrubia na prepravu vodika, najmi vysokotlakové, vratane plyndrenskej infrastruktiiry so zmenenym ti¢elom, ktoré
umoziuju pristup viacerym uzivate[om siete na transparentnom a nediskrimina¢nom zéklade;

b) zésobniky, ktoré sii napojené na vysokotlakové vodikové potrubia uvedené v pismene a);

¢) zariadenia na prijem, skladovanie a spitné splyfovanie alebo dekompresiu skvapalneného vodika alebo vodika,
ktory je sticastou inych chemickych ldtok s cielom vtlacit v prislusnych pripadoch vodik do siete;

d) kazdé zariadenie alebo vybavenie potrebné na bezpe¢nil, zabezpecent a efektivnu prevadzku vodikového systému
alebo na umozZnenie dvojsmernej kapacity vratane kompresorovych stanic;

e) kazdé zariadenie alebo vybavenie umoziujtice pouzivanie vodika alebo paliv ziskanych z vodika v odvetvi dopravy
v ramci zdkladnej siete TEN-T uréené v stlade s kapitolou III nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
& 1315/2013 ().

Ktorékolvek zo zariadeni uvedenych v pismendch a) az d) moze byt novovybudovanym zariadenim alebo zariadenim
prebudovanym zo zemného plynu na vodik, alebo méze byt kombindciou oboch.

4. pokial ide o elektrolyzéry:
a) elektrolyzéry, ktoré:

i) maja kapacitu najmenej 50 MW zabezpecent jednym elektrolyzérom alebo stipravou elektrolyzérov, ktoré
tvoria jeden koordinovany projekt;

ii) vyroba splfia poziadavku na dspory emisii sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu na tGrovni 70 % oproti
porovnatelnému fosflnemu palivu s hodnotou 94 g CO,ekv/M]J, ako sa stanovuje v ¢lanku 25 ods. 2 a prilohe
V k smernici (EU) 2018/2001. Uspory emisif sklenikovych plynov pocas zivotného cyklu sa vypocitaji
pomocou metodiky uvedenej v cldnku 28 ods. 5 smernice (EU) 2018/2001, pripadne podla normy ISO 14067
alebo ISO 14064-1. Emisie sklenikovych plynov pocas zivotného cyklu musia zahfnat nepriame emisie.
Kvantifikované a Gspory emisif sklentkovych plynov pocas Zivotného cyklu sa v pripade potreby overuji v sulade
s ¢ldinkom 30 smernice (EU) 2018/2001, alebo ich overuje nezavisl4 tretia strana, a

iii) zdroven majd funkciu sdvisiacu so siefou, najma vzhladom na celkovii flexibilitu siistavy a celkovii systémovil
efektivnost elektrickych a vodikovych sieti;

b) stvisiace vybavenie vratane potrubnych pripojeni k sieti;
5. pokial ide o oxid uhlicity:
a) Specializované potrubia okrem potrubi tazobnej siete pouzivané na prepravu oxidu uhli¢itého z viac ako jedného
zdroja na téely trvalého geologického ulozenia oxidu uhli¢itého podla smernice 2009/31/ES;

b) pevné zariadenia na skvapalfiovanie a docasné uloZenie oxidu uhlicitého a konvertory oxidu uhli¢itého so zretelom
na jeho dal$iu prepravu potrubim a vo vyhradenych druhoch dopravy, ako sti lode, ndkladné ¢lny, ndkladné vozidla
a vlaky;

¢) bez toho, aby bol dotknuty akykolvek zdkaz geologického ukladania oxidu uhli¢itého v ¢lenskom $tdte, povrchové
a vtlacacie zariadenia spojené s infrastruktirou v ramci geologickej jednotky, ktord sa v stlade so smernicou
2009/31/ES pouziva na trvalé geologické ukladanie oxidu uhlicitého, ak nezahfiajti pouZivanie oxidu uhli¢itého na
zvysenie vytaznosti uhlovodikov a st potrebné na umoznenie cezhrani¢nej prepravy a ukladania oxidu uhli¢itého;

d) kazdé zariadenie alebo vybavenie dolezité pre dany systém s cielom ndlezitej, spolahlivej a efektivnej ¢innosti
vratane systémov ochrany, monitorovania a kontroly.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1315/2013 z 11. decembra 2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurépskej
dopravnej siete a o zrugeni rozhodnutia & 661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20.12.2013, 5. 1).
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PRILOHA III

REGIONALNE ZOZNAMY PROJEKTOV

1. PRAVIDLA PRE SKUPINY

1. Pokial ide o energetickd infrastruktaru, ktord patri do pravomoci ndrodnych regulacnych orgdnov, kazda skupina sa
skladd zo zdstupcov clenskych $tdtov, ndrodnych regulaénych orgdnov, PPS, ako aj Komisie, agenttiry, subjektu PDS
EU a bud ENTSO pre elektrinu alebo ENTSO pre plyn.

V pripade ostatnych kategorif energetickej infrastruktiry sa kazdd skupina skladd z Komisie a zdstupcov ¢lenskych
Statov, realizdtorov projektov, ktorych sa tyka kazda z prislusnych priorit stanovenych v prilohe L

2. V zavislosti od poctu kandidatskych projektov na zaradenie do zoznamu Unie, nedostatkov v regiondlnej
infrastruktire a vyvoja na trhu sa skupiny a rozhodovacie orgdny skupin mézu podla potreby rozdelit, zIicit alebo
stretniit v roznych zloZeniach, aby prediskutovali otdzky spolocné pre vietky skupiny alebo tykajice sa vylucne
konkrétnych regiénov. Tieto zéleZitosti mozu zahfnat otdzky relevantné pre medziregiondlnu konzistentnost alebo
urcity pocet navrhovanych projektov zahrnutych do ndvrhov regiondlnych zoznamov, pri ktorom hrozi, Ze sa stane
nezvladnutelnym.

3. Kazdd skupina si zorganizuje précu v sdlade s Gsilim o regiondlnu spoluprdcu podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES)
¢ 715/2009, clanku 34 nariadenia (EU) 2019/943, ¢lanku 7 smernice 2009/73(ES a ¢lanku 61 smernice (EU)
2019/944 a inymi existujicimi $truktdrami regiondlnej spoluprace.

4. Kazdd skupina, s ohladom na twcely implementdcie prislusnych prioritnych koridorov a oblasti energetickej
infrastruktiry uréenych v prilohe I, pozve realizdtora projektu, ktory je potencidlne opravneny, aby bol vybraty ako
projekt spolo¢ného zdujmu, ako aj zdstupcov vnutrostatnych spravnych orgdnov, regulaénych orgdnov, ob¢ianskej
spolo¢nosti a PPS z tretich krajin. Rozhodnutie pozvat zastupcov tretej krajiny sa prijme na zdklade konsenzu.

5.V pripade prioritnych koridorov energetickej infrastruktary stanovenych v oddiele 2 prilohy I kazdd skupina podla
potreby prizve zéstupcov vniitrozemskych ¢lenskych $titov, prislusnych organov, nirodnych regulaénych orgdnov
a PPS.

6. Kazdd skupina podla potreby pozve organizdcie zastupujice prislusné zainteresované strany vrdtane zdstupcov
z tretich krajin — a v pripade potreby priamo zainteresované strany — vritane vyrobcov, prevadzkovatelov
distribu¢nych sustav/sieti, doddvatelov, spotrebitelov, zdstupcov miestneho obyvatelstva a organizicii na ochranu
zivotného prostredia so sidlom v Unii, aby poskytli svoje $pecifické odborné znalosti. Kazda skupina usporiada
vypocutia alebo konzulticie, ak sii relevantné pre splnenie jej tloh.

7. Pokial ide o zasadnutia skupin, Komisia zverejni na platforme pristupnej zainteresovanym strandm interné pravidla,
aktualizovany zoznam ¢lenskych organizicii, pravidelne aktualizované informdcie o pracovnom pokroku, programy
zasadnuti, ako aj zdpisnice zo zasadnuti, ak st k dispozicii. Rokovania rozhodovacich orgdnov skupin a poradie
projektov v stilade s ¢ldnkom 4 ods. 5 s doverné. Vetky rozhodnutia tykajice sa fungovania a price regiondlnych
skupin sa prijimaji konsenzom medzi ¢lenskymi §tdtmi a Komisiou.

8. Komisia, agenttra a skupiny sa usiluji o konzistentnost medzi skupinami. Komisia a agenttira v pripade potreby
zabezpecia na tento Gcel vymenu informécii o vietkej ¢innosti medziregiondlneho zdujmu medzi prislusnymi
skupinami.

9. Utast ndrodnych regulacnych orgdnov a agenttiry v skupindch nesmie ohrozit plnenie ich cielov a povinnosti, ktoré
im uklad4 toto nariadenie alebo nariadenie (EU) 2019/942, clanky 40 a 41 smernice 2009/73[ES a ¢ldnky 58, 59
a 60 smernice (EU) 2019/944.
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2. POSTUP ZOSTAVOVANIA REGIONALNYCH ZOZNAMOV

1. Realizdtori projektu potencidlne opravneného na vyber ako projekt na zozname Unie, ktorf ched ziskat uvedeny statiit,
predlozia skupine Ziadost o vyber projektu na zozname Unie, ktord obsahuje:

a) postdenie ich projektov s ohladom na ich prispevok k splneniu priorit stanovenych v prilohe I;
b) uvedenie prislusnej kategérie projektu uvedenej v prilohe I;
¢) analyzu plnenia prislusnych kritérif stanovenych v clanku 4;

d) v pripade projektov, ktoré dosiahli dostato¢ny stupefl pripravenosti, analyzu ndkladov a prinosov v stvislosti
s konkrétnym projektom v stlade s metodikami vypracovanymi podla ¢lanku 11;

e) v pripade projektov vo vzdjomnom zdujme listy od vldd priamo dotknutych krajin, v ktorych vyjadruji podporu
projektu, alebo iné nezdvizné dohody;

f) vSetky ostatné informdcie relevantné pre hodnotenie projektu.

2. Vsetci prijemcovia zabezpecia dovernost citlivych obchodnych informaécii.

3. Navrhované projekty spolo¢ného zdujmu v oblasti prenosu a uskladﬁovania elektriny, ktoré patria do kategérif
energetickej infrastruktiry uvedenych v bode 1 pism a), b), ¢), d) a f) prilohy Il k tomuto nariadeniu, st sicastou
najnovsieho dostupného desatro¢ného plénu rozvoja elektrizacnej stistavy pre celd Uniu, ktory vypracovala ENTSO
pre elektrinu podla clanku 30 nariadenia (EU) 2019 / 943. Navrhované projekty spolocneho zdujmu v oblasti prenosu
elektriny, ktoré patria do kategorii energetickej infrastruktiry uvedenych v bode 1 pism. b) a f) prilohy II k tomuto
nariadeniu vychddzajii z rozvoja integrovanej siete na mori a posilneni stistavy podla ¢ldnku 14 ods. 2 tohto
nariadenia a st s nim v sdlade.

4. 0Od 1. janudra 2024 st navrhované projekty spolo¢ného zdujmu v oblasti vodika patriace do kategérii energetickej
infrastruktiry uvedenych v bode 3 prilohy II k tomuto nariadeniu projekty, ktoré s stcastou najnovsieho
dostupného desatrocného planu rozvoja plyndrenskej siete pre celé Spolocenstvo, ktory vypracovala ENTSO pre plyn
podla ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 715/2009.

5. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn vydaji do 30. jina 2022 a nésledne pre vietky desatrocné plany rozvoja siete
pre celd Uniu aktualizované usmernenia na zaclenenie projektov do svojich desatroénych plinov rozvoja siete pre celii
Uniu uvedenych v bodoch 3 a 4 s cielom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie a transparentnost procesu. V pripade
vietkych projektov na zozname Unie, ktory je v tom case platny, sa v usmerneniach stanovi zjednoduseny proces
zaradenia do desatrocnych planov rozvoja siete pre celd Uniu, pri¢om sa zohladni dokumenticia a Gdaje, ktoré uz
boli predlozené pocas predchadza ticich procesov desatro¢ného plidnu rozvoja siete pre celd Umu pokial
dokumenticia a idaje, ktoré uz boli predlozené, st stéle platné.

ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn pred uverejnenim konecnych usmerneni konzultuji s Komisiou a agenttirou
svoje prislusné navrhy usmerneni na zaclenenie projektov do desatroénych planov rozvoja siete pre celd Uniu
a ndleZite zohladnia odpori¢ania Komisie a agentdry.

6. Navrhované projekty na prepravu a skladovanie oxidu uhli¢itého patriace do kategérie energetickej infrastruktdry
uvedenej v bode 5 prilohy II sa predloZia ako sticast planu vypracovaného najmenej dvoma ¢lenskymi $tatmi na acely
rozvoja cezhrani¢nej infrastruktdry na prepravu a uskladfiovanie oxidu uhlicitého, ktory Komisii predkladaji dotknuté
¢lenské staty alebo nimi uréené subjekty.

7. ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn predlozia skupindm informdcie o tom, ako uplatnili usmernenia na postidenie
zaclenenia do desatrocnych pldnov rozvoja siete pre celti Uniu.
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8. Pokial ide o projekty, ktoré patria do pravomoci nérodn}?ch regulaén)'/ch organov, tieto ndrodné regula¢né organy
a v pripade potreby agenttira kontroluji — ak je to mozné v rdmci regiondlnej spoluprdce podla ¢lanku 7 smernice
2009/73/ES a ¢ldnku 61 smernice (EU) 2019/944 dosledné uplatiiovanie kritérii a metodiky analyzy ndkladov
a prinosov a posudzuju ich cezhrani¢ny vyznam. Svoje hodnotenie predkladaji skupine. Komisia zabezpeci, aby sa
kritérid a metodiky uvedené v ¢ldnku 4 tohto nariadenia a v prilohe IV uplatiiovali harmonizovanym spdsobom
s ciefom zarucit konzistentnost vo vetkych regiondlnych skupinach.

9. V pripade vietkych projektov, na ktoré sa nevztahuje bod 8 tejto prilohy, Komisia vyhodnoti uplatiiovanie kritérif
stanovenych v ¢ldnku 4 tohto nariadenia. Komisia zohladni aj potencidl budiceho rozsirenia o dalsie ¢lenské stéty.
Komisia predkladad svoje hodnotenie skupine. V pripade projektov, ktoré Ziadaji o Statiit projektu vo vzdjomnom
zdujme, sa zdstupcovia tretich krajin a regula¢né orgdny vyzvi na predloZenie posidenia.

10. Kazdy clensky $tdt v pripade, Ze sa navrhovany projekt nevztahuje na jeho tizemie, ale méze mat nan potencidlny
jasny porzitiviny vplyv alebo potencidlny vyznamny aéinok — napr. na Zivotné prostredie alebo na fungovanie
energetickej infrastruktdry na jeho izemi{ —, moze predlozit skupine svoje stanovisko, v ktorom uvedie svoje obavy.

11. Skupina na poZziadanie ¢lenského 3ttu skupiny preskiima opodstatnené dovody, ktoré ¢lensky stat predlozil v stlade
s ¢lankom 3 ods. 3 a ktoré ho vedd k tomu, aby neschvilil projekt, ktory sa vztahuje na jeho dzemie.

12. Skupina posudi, ¢i sa v pripade stanovenia potrieb regiondlnej infrastruktiry a kazdého z kandidétskych projektov
uplatiiuje zdsada prvoradosti energetickej efektivnosti. Skupina povazuje za prioritné také riesenia, ako je riadenie
strany dopytu, rieSenia trhového rezimu, zavadzanie digitdlnych rieSeni a obnova budov, ak st tieto rieSenia
povazované za nakladovo efektivnejsie z hladiska celého systému nez vystavba novej infrastruktdry na strane ponuky.

13. Skupina sa schddza, aby preskiimala navrhované projekty na zdklade transparentného hodnotenia projektov a podla
kritérii stanovenych v ¢ldnku 4 a zostavila ich poradie, pricom zohladriuje hodnotenie regulaénych organov alebo
hodnotenie Komisie v pripade projektov, ktoré nepatria do pravomoci ndrodnych regula¢nych orgdnov.

14. Navrh regiondlnych zoznamov navrhovanych projektov patriacich do pravomoci narodnych regulaénych organov,
ktoré vypracovali skupiny, sa spolu so vSetkymi stanoviskami uvedenymi v bode 10 tohto oddielu predkladaji
agentre Sest mesiacov pred ddtumom prijatia zoznamu Unie. Névrh regionalnych zoznamov a sprievodné stanoviska
agentira vyhodnoti do troch mesiacov odo dna ich dorucenia. Agentira Vyda stanovisko o ndvrhu regiondlnych
zoznamov, najmé o doslednom uplatfiovan{ kritérif a analyzy ndkladov a prinosov v regiénoch. Stanovisko agenttiry
sa prijme v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 5 nariadenia (EU) 2019/942.

15. Rozhodovaci orgin kazdej skupiny do jedného mesiaca odo dna dorucenia stanoviska agentiry prijme svoj kone¢ny
regiondlny zoznam navrhovanych projektov, pricom dodrzi ustanovenia uvedené v ¢linku 3 ods. 3, ktoré sii zalozené
na navrhu skupin, a zohladni stanovisko agentiry a hodnotenie narodnych regulaénych orgdnov predlozené podla
bodu 8 alebo hodnotenie Komisie v pripade projektov, ktoré nepatria do pravomoci narodnych regulac¢nych organov
navrhnutych v stlade s bodom 9, a poradenstvo Komisie zamerané na zvlddnutelny celkovy pocet projektov na
zozname Unie, najmi na vnutrostatnych hraniciach, v stvislosti s konkurenénymi alebo potencidlne konkurenénymi
projektmi. Rozhodovacie orgdny skupin predkladaji konecné regiondlne zoznamy Komisii spolu so vsetkymi
stanoviskami, ako je uvedené v bode 10.

16. Ak by na zdklade ndvrhov regiondlnych zoznamov a po zohladneni stanoviska agenttiry celkovy pocet navrhovanych
projektov v zozname Unie prekrocil zvladnutelnt hranicu, Komisia kazdej dotknutej skupine poradi nezahrnat do
regiondlneho zoznamu projekty, ktoré prislusnd skupina zaradila najnizsie v rdmci porad1a stanoveného v sulade
s ¢lankom 4 ods. 5
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PRILOHA IV

PRAVIDLA A UKAZOVATELE TYKAJUCE SA KRITERI[ PRE PROJEKTY

1. Projekt spolocného zéujmu so znaénym cezhraniénym vplyvom je projekt na tizemi clenského $tdtu a musi splnat tieto
podmienky:

a) v pripade prenosu elektriny projekt zvySuje prenosovii kapacitu ststavy alebo kapacitu, ktord je k dispozicii pre
komer¢né toky na hraniciach tohto ¢lenského $tatu s jednym alebo viacerymi inymi ¢lenskymi $tatmi, pricom mé
ucinok zvysenia cezhrani¢nej prenosovej kapacity siistavy na hraniciach tohto ¢lenského $titu s jednym alebo
viacerymi inymi ¢lenskymi $tdtmi, a to najmenej o 500 megawattov (MW) v porovnani so situdciou bez uvedenia
projektu do prevadzky, alebo sa projektom zmen3uje energetickd izoldcia neprepojenych sdstav v jednom alebo
viacerych ¢lenskych $tatoch a zvySuje sa cezhrani¢nd prenosovd kapacita ststavy na hraniciach medzi dvomi
¢lenskymi $tatmi, a to najmenej o 200 MW;

b) v pripade uskladfiovania elektriny projekt zabezpecuje instalovant kapacitu najmenej 225 MW a md uskladiiovaciu
kapacitu, ktord umoziuje ¢istt ro¢nii vyrobu elektriny v objeme 250 gigawatthodin/rok;

c) v pripade inteligentnych elektriza¢nych ststav je projekt navrhnuty pre zariadenie a vybavenie na tirovni vysokého
napitia a stredného napitia a zahfnia PPS, PPS a PDS alebo PDS z najmenej dvoch ¢lenskych stitov. Projekt moze
zahfnat len PDS za predpokladu, Ze pochddzajii aspon z dvoch clenskych $tdtov, a za predpokladu, Ze je
zabezpecend interoperabilita. Projekt musi spifiaf najmenej dve z tychto kritérii: zahffia 50 000 uzivatelov,
vyrobcov, spotrebitelov alebo vyrobcov-spotrebitelov elektrickej energie, zachytdva oblast spotreby v objeme
najmenej 300 gigawatthodin/rok, asponi 20 % spotreby elektrickej energie spojenej s projektom pochiddza
z variabilnych obnovitelnych zdrojov, alebo projekt znizuje energetickd izoldciu neprepojenych ststav v jednom
alebo viacerych ¢lenskych $titoch. Projekt nemusi zahfiiat fyzickd spolotnd hranicu. V pripade projektov
tykajicich sa malych 1zolovanych sdstav v zmysle vymedzenla v ¢lanku 2 bode 42 smernice (EU) 2019/944
vritane ostrovov sa tieto Girovne napitia rovnajil najvysSej Grovni napitia v prisludnej elektrizacnej stistave;

d) pokial ide o prepravu vodika, projekt umoziiuje prepravu vodika cez hranice prislusnych ¢lenskych statov alebo
zvySuje existujiicu cezhrani¢ni kapacitu prepravy vodika na hranici medzi dvoma ¢lenskymi $titmi najmenej
0 10 % v porovnani so situdciou pred uvedenim projektu do prevadzky a projekt dostatocne preukazuje, zZe je
podstatnou stcastou planovanej cezhranicnej vodikovej siete, a poskytuje dostatoény dokaz o existujiicich planoch
a spoluprdci so susednymi krajinami a s prevadzkovatelmi sieti alebo, v pripade projektov znizujicich energetickd
izolaciu neprepojenych ststav v jednom alebo viacerych ¢lenskych $tatoch, cielom projektu je priamo alebo
nepriamo zdsobovat asponi dva ¢lenské Staty;

e) v pripade zariadeni na skladovanie alebo prijem vodika uvedenych v bode 3 prilohy II je cielom projektu priamo
alebo nepriamo zdsobovat aspoii dva ¢lenské stity;

f) v pripade elektrolyzérov projekt zabezpecuje instalovand kapacitu v objeme aspont 50 MW, ktorti poskytuje jeden
elektrolyzér alebo sabor elektrolyzérov v ramci jedného a koordinovaného projektu, a priné§a V)’rhody priamo
alebo nepriamo aspoi dvom ¢lenskym $tdtom a konkrétne, poklal ide o ostrovy a ostrovné systémy, podporuje
inovacné a iné rieSenia zahffiajice aspoii dva clenské $tity s vyznamnym pozitivnym vplyvom na ciele Unie
v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a na jej ciel klimatickej neutrahty do roku 2050 a vyznamne prispieva
k udrzatelnosti ostrovného energetického systému a energetického systému Unie;

g) v pripade inteligentnych plyndrenskych sieti projekt zahttia PPS, PPS a PDS alebo PDS z najmenej dvoch ¢lenskych
Stdtov. PDS sa moZu zapojit, ale len s podporou PPS z najmenej dvoch ¢lenskych stétov, ktorf sii do projektu tzko
zapojeni a zabezpeCuju interoperabilitu;

h) v pripade prenosu elektriny z obnovitelnych zdrojov na mori je projekt navrhnuty tak, aby sa elektrina prepravovala
z lokalit vyroby elektriny na mori s kapacitou v objeme asponn 500 MW, a umozZiiuje prenos elektriny do ststavy
konkrétneho ¢lenského $tatu na pevnine, ¢im sa zvysi objem elektriny z obnovitelnych zdrojov dostupnej na
vnitornom trhu. Pro]ekt sa musf rozvijat v oblastiach s nizkym rozsirenim elektriny z obnovitelnych zdrojov na
mori a preukdzaf vyznamny pozitivny vplyv na ciele Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a jej ciel
dosiahnut klimatickt neutralitu do roku 2050 a musi vyznamne prispievat k udrzatelnosti energetického systému
a integrécii trhu, a to bez toho, aby brénil cezhrani¢nym kapacitdm a tokom;

i) v pripade projektov oxidu uhli¢itého sa projekt vyuZiva na prepravu a — v prislusnych pripadoch — na uskladnovanie
antropogénneho oxidu uhli¢itého pochddzajiceho aspon z dvoch ¢lenskych 3tatov.
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2. Projekt vo vzdjomnom zdujme s vyznamnym cezhraniénym vplyvom musi byt projekt, ktory splna tieto podmienky:

a) v pripade projektov vo vzdjomnom zdujme v kategérii uvedenej v bode 1 pism. a) a f) prilohy II projekt zvysuje
prenosovi kapacitu sﬁstavy alebo kapacitu, ktord je k dispozicii pre komer¢né toky, na hranici tohto ¢lenského
Stdtu s jednou alebo Vlacerym1 tretimi krajinami a podla osobitnych kritérii uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 prmasa na
tirovni Unie vyznamné prinosy bud priamo alebo nepriamo (prepojenim s tretou krajinou). Vypocet prinosov pre
¢lenské stity vykondva a uverejiiuje ENTSO pre elektrinu v rimci desatroéného planu rozvoja siete pre cel Uniu;

b) v pripade projektov vo vzdjomnom zdujme v kategérii uvedenej v bode 3 prilohy II projekt v oblasti vodika
umoziiuje prepravu vodika cez hranice ¢lenského $tatu s ]ednou alebo v1acerym1 tretimi kra]maml a preukazuje, Ze
podla osobitnych kritérii uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 3 prmasa na tirovni Unie vyznamné prinosy bud priamo alebo
neprlamo (prepojenim s trefou krajinou). Vypocet prinosov pre clenské $tity vykondva a uverejiuje ENTSO pre
plyn v ramci desatrocného planu rozvoja siete pre celt Uniu;

) v pripade projektov vo vzdjomnom zdujme v kategorii uvedenej v bode 5 prilohy II sa projekt moze vyuZif na
prepravu a uskladiiovanie antropogénneho oxidu uhli¢itého asporti v dvoch ¢lenskych $tatoch a jednej tretej krajine.

3. Pokial ide o projekty, ktoré patria do kategérif energetickej infrastruktdry uvedenych v bode 1 pism. a), b), ¢), d) a f)
prilohy II, kritérid uvedené v ¢lanku 4 sa hodnotia takto:

a) prenos elektriny vyrobenej z obnovitelnych zdrojov energie do hlavnych centier spotreby a tilozisk merany podla
analyzy uskutocnenej v najnoviom dostupnom desatroénom plane rozvoja elektrizacnej sdstavy pre celt Uniu, a to
najmé:

i) v pripade prenosu elektriny odhadom objemu vyrobnej kapacity z obnovitelnych zdrojov energie (podla
technoldgie, v MW), ktord je pripojend a prendsand zdsluhou projektu, v porovnani s objemom pldnovanej
celkovej vyrobnej kapacity z uvedenych druhov obnovitelnych zdrojov energie v dotknutom ¢lenskom $tdte
v roku 2030 v stilade s ndrodnymi energetickymi a klimatickymi pldnmi, ktoré predlozili ¢lenské $tity v silade
s nariadenim (EU) 2018/1999;

ii) alebo v pripade uskladnenia energie porovnanim novej kapacity, ktort prindsa projekt, s celkovou existujicou
kapacitou pre rovnakii skladovaciu technoldgiu v oblasti analyzy stanovenej v prilohe V;

b) integricia trhu, hospoddrska sttaz a flexibilita systému merané podla analyzy uskutocnenej v najnoviom
dostupnom desatro¢nom pldne rozvoja elektriza¢nej stistavy pre celti Uniu, a to najma:

i) v pripade cezhrani¢nych projektov vratane reinvesti¢nych projektov vypoctom vplyvu na prenosovi kapacitu
ststavy v oboch smeroch toku elektriny merand z hladiska objemu elektriny (v MW) a ich prispevku
k dosiahnutiu minimélneho ciela prepojenosti na drovni 15 % a v pripade projektov s vyznamnym
cezhrani¢nym vplyvom vypoctom vplyvu na prenosovl kapacitu sistavy na hraniciach medzi prislusnymi
¢lenskymi $tatmi, medzi prislusnymi clenskymi $tatmi a tretimi krajinami alebo v prislusnych ¢lenskych $tdtoch
a vplyvu na vyrovndvanie dopytu a ponuky a na prevadzku siete v prislusnych ¢clenskych statoch;

ii) pre oblast analyzy stanovenej v prilohe V postidenim vplyvu z hladiska celosystémovych ndkladov na vyrobu
a prenos a vyvoja a zblizovania trhovych cien zabezpe¢ovaného projektom podla roznych scendrov planovania,
najmd s prihliadnutim na zmeny spdsobené na zaklade prednostného poradia;

¢) bezpecnost doddvok, interoperabilita a bezpecnd prevddzka ststavy merané podla analyzy uskutocnenej
v najnoviom dostupnom desatroénom plane rozvoja elektrizacnej ststavy pre celd Uniu, najma postdenim vplyvu
projektu na ocakdvané trvanie nepokrytia zataZenia pre oblast analyzy, ako je to stanovené v prilohe V, pokial ide
o primeranost vyroby a prenosu pre stbor charakteristickych obdobi zatazenia, s prihliadnutim na ocakdvané
zmeny v extrémnych vykyvoch pocasia stvisiacich s klimou a ich vplyv na odolnost infrastruktary. V pripade
potreby sa zmeria vplyv projektu na nezévisla a spolahlivii kontrolu prevadzky systému a sluzieb.
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4. Pokial ide o projekty, ktoré patria do kategérie energetickej infrastruktiiry uvedenej v bode 1 pism. ) prilohy I, kritérid
uvedené v ¢lanku 4 sa hodnotia takto:

a) troven udrZatelnosti merand posidenim rozsahu schopnosti ststav pripdjat a prendSat energiu z variabilnych
obnovitelnych zdrojov;

b) bezpe¢nost doddvok merand postidenim drovne strit v distribu¢nych ststavich, prenosovych sustavich alebo
v oboch, percentudlneho vyuzitia (t. j. priemerného zataZenia) komponentov elektriza¢nej sustavy, dostupnosti
komponentov siistavy (v stvislosti s pldnovanou a neplanovanou ddrzbou) a jej vplyvu na vykonnost sistavy
a trvanie a frekvenciu preruseni vratane naruseni stvisiacich s klimou;

¢) integracia trhov merand posidenim vyuZzivania inovacil v rdmci prevddzky ststavy, zniZenia energetickej izoldcie
a prepojenia, ako aj tirovne integracie inych odvetvi a ulah¢enia novych obchodnych modelov a trhovych $truktir;

d) bezpecnost sustavy, flexibilita a kvalita doddvok merané postdenim inova¢ného pristupu k flexibilite stistavy,
kybernetickej bezpecnosti, efektivnej prevadzkyschopnosti medzi tiroviiou PPS a PDS, schopnosti zahrnat reakciu
na strane spotreby, uskladiiovania, opatreni energetickej efektivnosti, nikladovo efektivneho vyuzivania digitalnych
nastrojov a IKT na ticely monitorovania a kontroly, stability elektriza¢nej ststavy a kvality napitia.

5. Pokial ide o vodik, ktory patri do kategérie energetickej infrastruktiiry uvedenej v bode 3 prilohy II, kritérid uvedené
v ¢lanku 4 sa hodnotia takto:

a) udrzatelnost merand ako prispevok projektu k: znizeniu emisif sklenikovych plynov v rdmci roéznych sposobov
kone¢ného pouzitia v odvetviach, ktoré je tazké dekarbonizovat, ako je priemysel alebo doprava; flexibilite
a moznostiam sezonneho skladovania elektriny vyrobenej z obnovitelnych zdrojov; alebo integricii vodika
z obnovitelnych zdrojov a nizkouhlikového vodika s cielom zvézit potreby trhu a podporit vodik z obnovitelnych
zdrojov;

b) integricia trhov a interoperabilita merané vypoctom pridanej hodnoty projektu z hladiska integricie trhovych
oblasti a cenovej konvergencie, ako aj celkovej flexibility systému;

) bezpecnost doddvok a flexibilita merané vypoctom pridanej hodnoty projektu z hladiska odolnosti, rozmanitosti
a flexibility doddvok vodika;

d) hospodérska sttaz merand posidenim prispevku projektu k diverzifikdcii doddvok vratane ulahlenia pristupu
k domacim zdrojom dodéavok vodika.

6. Pokial ide o projekty inteligentnych plyndrenskych sieti, ktoré patria do kategérie energetickej infrastruktiry uvedenej
v bode 2 prilohy II, kritérid uvedené v ¢ldnku 4 sa hodnotia takto:

a) uroven udrZatelnosti merand posidenim podielu obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov integrovanych do
plyndrenskej siete, stivisiacich dspor emisii sklenikovych plynov z hladiska celkovej dekarbonizicie systému
a nélezitého zistovania tnikov;

b) kvalita a bezpe¢nost doddvok merané posiidenim pomeru spolahlivo dostupnych doddvok plynu a $pickového
zataZenia, podielu dovozu nahradeného miestnymi obnovitelnymi a nizkouhlikovymi plynmi, stability prevadzky
siete, trvania a frekvencie preruseni doddvok na zdkaznika;

¢) umoznenie sluzieb flexibility, ako je reakcia na strane spotreby a skladovanie, ulah¢enim inteligentnej integrécie
odvetvia energetiky prostrednictvom vytvorenia prepojenia s inymi nosi¢mi energie a odvetviami, merané
posidenim uspor nédkladov v prepojenych energetickych odvetviach a systémoch, ako je vykurovaci
a elektroenergeticky systém, doprava a priemysel.

7. Pokial ide o projekty tykajtice sa elektrolyzérov, ktoré patria do kategérie energetickej infrastruktiry uvedenej v bode 4
prilohy II, kritérid uvedené v ¢ldnku 4 sa hodnotia takto:

a) udrzatelnost merand postidenim podielu vodika z obnovitelnych zdrojov alebo nizkouhlikového vodika, najmé
z obnovitelnych zdrojov, ktory spliia kritérid vymedzené v bode 4 pism. a) bode ii) prilohy II, integrovaného do
siete, alebo na zdklade odhadu miery vyuzitia syntetickych paliv tohto pdévodu a stvisiacich dspor emisif
sklenikovych plynov;

b) bezpecnost doddvok merand posidenim jej prinosu k bezpecnosti, stabilite a efektivnosti prevadzky siete, a to aj
prostrednictvom postdenia zniZenia vyroby elektriny z obnovitelnych zdrojov, ktorému sa zabranilo;
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¢) umoznenie sluzieb v oblasti flexibility, ako je napriklad reakcia na strane spotreby a skladovanie, a to ulah¢enim
inteligentnej integrdcie odvetvia energetiky tvorbou prepojeni s ostatnymi nosi¢mi energie a odvetviami, ktoré sa
meria postdenim tspor ndkladov v prepojenych energetickych odvetviach a systémoch, ako st plyndrenské,
vodikové, elektroenergetické a vykurovacie siete a odvetvia dopravy a priemyslu.

8. Pokial ide o infrastruktiru pre oxid uhlicity, ktord patri do kategérii energetickej infrastruktiry uvedenych v bode 5
prilohy II, kritérid uvedené v ¢lanku 4 sa hodnotia takto:

a) udrzatelnost merand posiidenim celkového ocakdvaného zniZenia emisif sklenikovych plynov pocas Zivotného cyklu
projektu a absencie alternativnych technologickych rieseni, ako je okrem iného energetickd efektivnost, elektrifikdcia
integrujdca obnovitelné zdroje, s cielom dosiahnut rovnakd tGroveri zniZenia emisif sklenikovych plynov ako mnozstvo
oxidu uhli¢itého, ktoré sa md zachytit v prepojenych priemyselnych vybaveniach pri porovnatelnych nédkladoch
v porovnatelnom c¢asovom rdmci, priom sa podla potreby zohladnuji emisie sklentkovych plynov z energie
potrebnej na zachytdvanie, prepravu a ukladanie oxidu uhli¢itého, a to s prihliadnutim na infrastruktiru, v pripade
potreby vratane dalsich potencidlnych budiicich vyuziti;

b) odolnost a bezpe¢nost merané posidenim bezpecnosti infrastruktiry;

) zmiernenie environmentdlnej zdtaze a rizik trvalou neutralizdciou oxidu uhli¢itého.
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PRILOHAV
ANALYZA NAKLADOV A PRINOSOV CELEHO ENERGETICKEHO SYSTEMU

Metodiky anal)’rzy nakladov a prinosov, ktoré vypracovali ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn, musia byt navzdjom
konzistentné a zdroven zohladfiovat odvetvové Specifikd. Metodiky harmonizovanej a transparentnej analyzy ndkladov
a prinosov v celom energetlckom systéme pre projekty na zozname Unie musia byt Jednotne pre vietky kategérie
infrastrukttry, pokial nie si odoévodnené osobitné rozdiely. Ndklady sa v rdmci nich chdpu v SirSom zmysle, vrtane
externalit, so zretelom na ciele Unie oblasti khmy a energetiky do roku 2030 a jej ciel klimatickej neutrality do roku 2050,
pri¢om tieto metodiky musia byt v stlade s tymito zdsadami:

1. oblast pre analyzu jednotlivého projektu zahffia vietky ¢lenské $tity a tretie krajiny, na dzemi ktorych sa projekt
nachddza, vietky priamo susediace ¢lenské $taty a vSetky ostatné ¢lenské $taty, v ktorych ma projekt vyznamny vplyv.
Na tento ticel ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn spolupracujii so vetkymi prislusnymi prevadzkovatelmi
ststav/sieti v prislusnych tretich krajinich. V pripade projektov, ktoré patria do kategérie energetickej infrastruktary
uvedenej v bode 3 prilohy II, ENTSO pre elektrinu a ENTSO pre plyn spolupracuji s realizitorom projektu, a to aj
vtedy, ked nie je prevddzkovatelom stistavy/systému;

2. kazdd analyza ndkladov a prinosov zahffia analyzy citlivosti tykajice sa vstupného datového siiboru, a to vrdtane
ndkladov na vyrobu/tazbu a sklenikové plyny, ako aj predpokladany vyvoj dopytu a ponuky, a to aj so zretefom na
obnovitelné zdroje energie, a vratane ich flexibility, ako aj dostupnost skladovania, ditum uvedenia do prevadzky
roznych projektov v tej istej oblasti analyzy, vplyvy na klimu a iné prislusné parametre;

3. metodiky stanovuji analyzu, ktord sa ma uskuto¢nit, na zdklade prislusného siboru medziodvetvovych vstupnych
tdajov, a to tym, Ze sa ur¢i vplyv spojeny s kazdym projektom a bez neho, a zac¢lenia sa do nich relevantné vzdjomné
zévislosti s ostatnymi projektmi;

4. metodiky poskytuju usmernenia pre rozvoj a pouZivanie energetickej siete a modelovanie trhu potrebné na analyzu
ndkladov a prinosov. Modelovanie umozni tplné postdenie ekonomickych prinosov vrdtane integracie trhu,
bezpecnosti doddvok a hospoddrskej siitaze, ako aj elimindcie energetickej izoldcie, socidlnych, environmentdlnych
a klimatickych vplyvov vritane medziodvetvovych vplyvov. Metodika musi byt dplne transparentnd a zahfiat
podrobnosti o tom, preco sa vypocitavaju jednotlivé prinosy a naklady, ¢o je obsahom tohto vypoctu a ako sa tento
vypocet vykonava;

5. metodiky zahffiaji vysvetlenie, ako sa zdsada prvoradosti energetickej efektivnosti uplatituje vo vsetkych krokoch
desatrocnych planov rozvoja siete pre celi Uniu;

6. metodiky vysvetlujui, Ze projekt nebude branit rozvoju a zavadzaniu energie z obnovitelnych zdrojov;

7. metodikami sa zabezpeci, aby boli identifikované clenské taty, na ktoré ma projekt Cisty pozitivny vplyv, prijemcovia,
Clenské staty, na ktoré md projekt Cisty zdporny vplyv, a zndatelia ndkladov, pricom moézZe ist o iné ¢lenské staty, nez
st tie, na ktorych tzemi sa infrastruktira stavia;

8. metodikami sa zohladnia aspon kapitdlové vydavky, prevddzkové ndklady a ndklady na ddrzbu, ako aj ndklady, ktoré
vznikli stivisiacej ststave/systému pocas technického Zivotného cyklu projektu ako celku, ako ndklady na vyradenie
z prevddzky a nakladanie s odpadom vrdtane externych ndkladov. Metodiky poskytujii usmernenia tykajiice sa
diskontnych sadzieb, technickej Zivotnosti a zostatkovej hodnoty, ktoré sa maju pouzif na vypocet ndkladov
a prinosov. Okrem toho zahffiajt povinnt metodiku vypoctu pomeru prinosov k ndkladom a Cistej sic¢asnej hodnoty,
ako aj diferencidciu prinosov podla drovne spolahlivosti metdd ich odhadu. Zohladnia sa aj metédy vypoctu vplyvov
pro;ektov na klimu a Zivotné prostredie a ich prispevok k cielom Unie v oblasti energetiky, ako je prenikanie energie
z obnovitelnych zdrojov, energeticka efektivnost a ciele v oblasti prepojenosti;

9. metodikami sa zabezpeci, aby sa posudili opatrenia adapticie na zmenu klimy prijaté pre kazdy pro]ekt a aby odrdzali
naklady na emisie sklenikovych plynov a aby postidenie bolo spolahhve a konzistentné s inymi politikami Unie
s cielom umoznit porovnanie s inymi rieSeniami, ktoré si nevyzadujii nové infrastruktiry.
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PRILOHA VI

USMERNENIA PRE TRANSPARENTNOST A UCAST VEREJNOSTI

1. Prirucka postupov uvedend v ¢ldnku 9 ods. 1 obsahuje prinajmensom:

a) Specifikcie prislusnych pravnych predpisov, na ktorych st zalozené rozhodnutia a stanoviskd tykajtce sa roznych
druhov prislusnych projektov spolo¢ného zdujmu, vratane environmentdlnych pravnych predpisov;

b) zoznam prislu§nych rozhodnuti a stanovisk, ktoré treba ziskat;
¢) ndzvy a kontaktné tidaje prislusného orgdnu, inych dotknutych orgdnov a hlavnych dotknutych zicastnenych stran;

d) pracovny postup opisujici kazdi etapu procesu vrdtane orienta¢ného harmonogramu a stru¢ného prehladu
rozhodovacieho procesu v stvislosti s roznymi druhmi prislusnych projektov spolo¢ného zdujmu;

e) informdcie o rozsahu, $truktire a Grovni podrobnosti dokumentov predkladanych so Ziadostou o rozhodnutia
vratane kontrolného zoznamu;

f) etapy a prostriedky pre tcast verejnosti na procese;

g) sposob, ktorym prislusny orgdn, iné dotknuté orgny a realizdtor projektu preukdzu, Ze nazory vyjadrené v ramci
verejnej konzulticie boli zohladnené, napriklad preukdzanim toho, aké zmeny boli vykonané v suavislosti
s lokalitou a ndvrhom projektu, alebo uvedenim doévodov, preco sa tieto ndzory nezohladnili;

h) v ¢o najvicsej miere preklady jej obsahu do vsetkych jazykov susednych ¢lenskych Stitov, ktoré sa vykonaji
v koordindcii s prislusnymi susednymi ¢lenskymi $tatmi.

2. V podrobnom harmonograme uvedenom v ¢lanku 10 ods. 6 pism. b) sa stanovujii prinajmensom:
a) rozhodnutia a stanoviskd, ktoré sa maja ziskat;
b) orgdny, ziiCastnené strany a verejnost, ktorych sa to moze tykat;
¢) jednotlivé etapy postupu a dizku ich trvania;
d) hlavné milniky, ktoré treba dosiahnut, a ich lehoty vzhladom na prijatie komplexného rozhodnutia;

e) zdroje pldnované orgdnmi a pripadné potreby dalsich zdrojov.

3. Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky na verejné konzulticie podla pravnych predpisov v oblasti Zivotného
prostredia, na zvysenie tGicasti verejnosti na postupe vyddvania povoleni a na zabezpecenie predbezného informovania
a dialogu s verejnostou sa uplatiiuji tieto zdsady:

a) zainteresované strany dotknuté projektom spolocného zdujmu vritane prislusnych celostitnych, regiondlnych
a miestnych orgdnov, majitelov pozemkov a obcanov, ktor{ Ziji v blizkosti projektu, Sirokej verejnosti a ich
zdruzZeni, organizdcif alebo skupin sa v pociato¢nej etape, inkluzivnym spdsobom, ked este mozno vziat do dvahy
pripadné obavy verejnosti, podrobne informujii a vedt sa s nimi konzultdcie, a to otvorenym a transparentnym
spodsobom. Prislusny orgdn pripadne aktivne podporuje ¢innosti vykondvané realizdtorom projektu;

b) prisluiné orgdny zabezpecia, aby podla moznosti doslo k zoskupeniu postupov verejnych konzultécii o projektoch
spolo¢ného zdujmu vratane verejnych konzultacii, ktoré sa uz vyzaduji podla vnitrostitneho prava. Kazdd verejnd
konzulticia zahfna vSetky oblasti tykajice sa konkrétneho stddia postupu a jedna oblast tykajica sa konkrétneho
Stadia postupu sa neriesi vo viac ako jednej verejnej konzultdcii; jedna verejnd konzulticia sa viak moze uskuto¢nit
na viacerych miestach. Témy, ktoré st predmetom verejnej konzulticie, sa jednoznacne uvedd v ozndmeni
o verejnej konzultacii;

) pripomienky a ndmietky st pripustné len od zaciatku verejnej konzultécie do uplynutia jej lehoty;

d) realizétori projektov zabezpecia, aby konzulticie prebiehali v obdobi, ktoré umoziuje otvorené a inkluzivne
zapojenie verejnosti.
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4. Koncepcia icasti verejnosti zahffia prinajmensom informacie o:
a) dotknutych a oslovenych zdc¢astnenych strandch;
b) predpokladanych opatreniach vratane navrhovanych vseobecnych lokalit a terminov vy¢lenenych zasadnuti;
¢) harmonograme;

d) Tudskych zdrojoch pridelenych na rozne dlohy.

5. V suvislosti s verejnou konzultdciou, ktord sa md uskutocnit pred predloZenim Ziadosti, prislusné strany prinajmensom:

a) uverejnia v elektronickej a, v prislusnych pripadoch, v tlacenej podobe informacny letdk v rozsahu maximdlne 15
strdn s jasnym a struénym prehladom obsahujiicim opis, tcel a predbezny harmonogram vyvojovych krokov
projektu, tdaje o ndrodnom pldne rozvoja sustavy/siete, zvazovanych alternativnych trasich, typoch
a charakteristikdch potencidlneho vplyvu vritane vplyvu cezhrani¢ného charakteru a pripadnych zmierfiujicich
opatreni, pricom takyto informaény letdk sa ma uverejnit pred zaciatkom konzulticie a md obsahovat zoznam
webovych adries webového sidla projektu spolo¢ného zdujmu uvedeného v ¢lanku 9 ods. 7, platformu
transparentnosti uvedend v ¢lanku 23 a priruc¢ku postupov uvedenti v bode 1 tejto prilohy;

b) uverejnia informdcie o konzultdcii na webovom sidle projektu spolo¢ného zdujmu uvedenom v ¢lanku 9 ods. 7, na
informacnych tabuliach tradov miestnej spravy a aspon v jednom alebo, v relevantnych pripadoch, v dvoch
miestnych médidch;

¢) pisomne alebo elektronicky prizvii prislusné dotknuté zainteresované strany, zdruZenia, organizacie a skupiny na
$pecializované zasadnutia, pocas ktorych sa obavy prerokuja.

6. Na webovom sidle projektu uvedenom v ¢ldnku 9 ods. 7 sa uverejnia prinajmensom tieto informdcie:
a) ddtum poslednej aktualizdcie webového sidla projektu;

b) preklady obsahu sidla do vietkych jazykov ¢lenskych $titov, ktorych sa projekt tyka alebo na ktoré ma projekt
vyznamny cezhranicny vplyv v stlade s bodom 1 prilohy IV;

¢) informaény letdk uvedeny v bode 5 aktualizovany o najnovsie tidaje o projekte;

d) netechnické a pravidelne aktualizované zhrnutie, ktoré odrdza sacasny stav projektu vritane geografickych
informacii a ktoré v pripade aktualizacii jasne uvadza zmeny oproti predchadzajicim verzidm;

e) plan realizdcie stanoveny v ¢ldnku 5 ods. 1 aktualizovany o najnovsie tidaje o projekte;
f) finanéné prostriedky, ktoré Unia vyclenila a vyplatila na dany projekt;

g) planovanie projektu a verejnych konzultdcii, ktoré jasne uvadza terminy a miesta verejnych konzultdcif a vypocuti
a predpokladané témy relevantné pre tieto vypocutia;

h) kontaktné ddaje na téely ziskania dodato¢nych informaécii alebo dokumentov;

i) kontaktné tidaje na ticely vyjadrenia pripomienok a ndmietok pocas verejnych konzultdcii.
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